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Liberté = Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DU TERRITOIRE DE BELFORT

Direction Départementale des Territoires
Service Appui Connaissance et Sécurité des Territoires
Cellule Education Routiére

ARRETE N° Vo - 2948 - AN-AL - SO A4

D’ouverture de 'auto-école HEYD
1, Place d'Armes
90 000 BELFORT
Agrément n® E 1808000030
LA PREFETE DU TERRITOIRE DE BELFORT
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la route, notamment ses articles L.213-1aL.213-8 aR.213-1a R.213-6 ;

VU le décret n°2000-1335 du 26 décembre 2000 relatif 4 'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU le décret n°® 2015-1537 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a
la formation a la conduite et 3 la sécurité routiére ;

VU i'arrété du 8 janvier 2001 relatif & I'exploitation des établissements d’enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére ;

VU la demande présentée par la société CAP 34 représentée par Madame Sophie
WITTLINGER le 10 aofit 2018 et déclarée compiéte le 8 novembre 2018 en vue d'étre autorisée a
exploiter I'établissement d’enseignement a la conduite HEYD, a titre onéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routiére, appartenant précédemment a Madame Maryse

BRUHL ;

VU larrété n°90-2017-11-17-001 du 17 novembre 2017 portant sur la délégation de
signature a Monsieur Jacques BONIGEN, Directeur Départemental des Territoires ;

VU larrété n°90-2017-11-21-003 du 21 novembre 2017 portant sur la subdélégation de
signature de Monsieur Jacques BONIGEN & ses collaborateurs ;

CONSIDERANT que la demande remplit les conditions réglementaires ;
ARRETE

ARTICLE 1 — La société CAP 34 représentée par madame Sophie WITTLINGER est autorisée a
exploiter, sous le n° E 1809000030 un établissement d'enseignement, & titre onéreux, de la
conduite des véhicules a moteur et de la sécurité routiére dénommé «ECOLE DE CONDUITE
HEYD» et situé au 1, Place d’Armes —

90 000 BELFORT.

ARTICLE 2 — Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans 4 compter de la date de
notification du présent arrété. Sur demande de I'exploitant présentée deux mois avant la date
d'expiration de la validite de son agrément, celui-¢i sera renouvelé si les conditions requises sont

remplies.
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ARTICLE 3 - L'établissement est habilité, au vu des autorisations d'enseigner fournies, a
dispenser la formation pour les catégories de permis suivantes :

- B

ARTICLE 4 — Le présent agrément n'est valable gue pour I'exploitation d'un établissement, a titre
personnel par son titulaire, sous réserve de I'application des prescriptions de I'arrété ministériel du
8 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE 5 - En cas de changement d’adresse ou de reprise du local par un autre exploitant, une
nouvelle demande d'agrément d'exploiter devra étre présentée deux mois avant la date du

changement ou de la reprise.

ARTICLE 6 - Pour toute transformation du local d'activité, tout changement de directeur
pédagogique, tout abandon ou toute extension d’'une formation, I'exploitant est tenu d’adresser
une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 7 — Le nombre de personnes susceptibles d’étre admis simultanément, y compris
I'enseignant, est fixé & 20.

ARTICLE 8 — 'agrément peut étre a tout moment étre suspendu ou retiré selon les conditions
fixées par les articles 12 et 14 de l'arrété du 8 janvier 2001 susvisé.

ARTICLE 9 — Le présent agrément et toute décision affectant sa validité, seront enregistrés dans
le registre national de I'enseignement de la conduite des véhicules a moteur et de la sécurité

routiére créé par 'arrété du 8 janvier 2001 précité.
Conformément a la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux

libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou suppression
des informations la concernant en s'adressant au service concerna.

ARTICLE 10 — La présente décision peut étre contestée via :
Un recours gracieux auprés de la Préféte du Territoire de Belfort dans un délai de deux mois a

compter de la date de notification du présent arrété,
Un recours contentieux devant le tribunal administratif de Besangon dans un délai de deux mois a

compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 11 -

Monsieur le Directeur Départemental des Territoires,

est chargé de I'application du présent arrété qui sera notifi@ a la société CAP 34 représentée par
madame WITTLINGER, responsable légal de 'établissement « ECOLE DE CONDUITE HEYD ».

Fait a Belfort, le /2 [4 (108
Pour la Préféte et par délégation,

La Chef du Service Appui, Connaissance et Sécurité des
Territoires

Aline Sire.
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Litessé « Epalits » Eraterniré
REPURLICHIE FRANGAISE

FREFETE DU TERRITOIRE DE BELFORT

Direclion déparlemeniale des leriloires

Service Appui Connaissance

et Sécurtlé des Terrilores

Cellule Geslion des Informations Geographiques
at de la Sécurilé

ARRETE n°
classant le barreau reliant 'A38 & la RN1019 ainsi ses bretelles de liaison entre I'A36 et |a
RN1019 dans la catégorie des autoroutes dans le département du Territoire de Belfort

LA PREFETE DU TERRITOIRE DE BELFORT
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

Vu le code de la route et netamment l'article R 411-9 ;
Vu le code du domaine de 'Etat
VU le code de |a voirie routiére, natamment {article R122-1 :

Vu le code des relations entre le public et l'administration, notamment les arlicles L134-1,
L134-2, R134-3 4 R134-32 ;

Vu le décret n°2004-374 du 28 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a 'action des services de 'Etat dans les régions et départements ;

Yu le decret n"2015-1044 du 21 aolt 2015 confiant a la sociélé Autoroutes Paris-Rhin-
Rhone la maitrise d'ouvrage du réaménagement du noeud autoroutier de Sevenans dans le cadre
du plan de relance autoroutier et fixant le principe des limites du futur domaine public autoroutier
conceda :

VU le décret du 25 octobre 2017 nommant madame Sophie ELIZEON, préféte du Territoire
de Belfort ;

Vu larréte prefectoral du 3 féwrier 2017 portant déclaration d'utilité publique des
compléments localisés au diffuseur A36/RN1018 et au diffuseur RB437/A36 sur les communes de
Bermont, Botans, Dorans, Moval et Sevenans ;

Vu l'arrété préfectoral du 10 ac(t 2018 portant ouverture d’une enquéte publique en vue du
classement dans le domaine autoroutier du barreau A36/RN1019 ainsi que des bretelles de liaison
entre l'autoroute A36 et |la RN1019;

Vu le dossier transmis le 23 mai 2018 par la société Autoroutes Paris-Rhin-Rhéne en vue du
classement dans le demaine autoroutier du barreau A36/RN1019 et des breteiles de lizison entre
lautoroute A3E et la RN1019, compiété le 2 aadt 2018 :

Vu le courrier de la direction génerale des infrastructures, des transports et de la mer
{DGITM) du 2 aolt 2018 autorisant la préfate du Territoire de Belfort & ouvrir une enquéte

publigue ;

Préfecture - 90-2018-11-13-001 - AP classement statut autoroutier A36-RN1019



Vu le rapport d’enquéte publique et I'avis favorable du commissaire enquéteur en date du 8
octobre 2018 ;

Considérant que le barreau reliant 'A36 a la RN1019 a vocation a étre exploité par la
société Autoroutes Paris-Rhin-Rhone ;

Sur proposition de monsieur le directeur départemental des territoires du Territoire de
Belfort

ARRETE

ARTICLE 1%

Le barreau reliant I'A36 a la RN 1019, les deux systémes d'échanges entre le barreau et la
RN1019 et entre le barreau et I'A36 (soit huit bretelles) ainsi que les ouvrages d'art (au nombre
de quatre) et le bassin multifonction sont classés dans le domaine public autoroutier.

Le plan en annexe 1 au présent arrété localise les voies et le bassin concernés par le classement.
Le plan en annexe 2 présente les ouvrages classes.

ARTICLE 2.

La présente décision peut faire |'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa publication au
recueil des actes administratifs de la préfecture du Territoire de Belfort :

« soit directement d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besangon -
30 rue Charles Nodier, 25000 Besangon;

*  soit, préalablement, d'un recours administratif gracieux auprés de madame la préféte du
Territoire de Belfort. Dans ce cas, la décision de rejet du recours préalable, expresse ou
tacite — née du silence de I'administration a l'issue du délai de deux mois & compter de la
réception du recours administratif préalable — peut faire I'objet, avec la décision contestée,
d'un recours contentieux dans les conditions indiquées ci-dessus,

ARTICLE 3.

- Monsieur le directeur départemental des territoires du Territoire de Belfort,
- Monsieur le colonel, commandant le groupement de gendarmerie du Territoire de Belfort,
- Monsieur le directeur régional d'exploitation Rhin des autoroutes Paris Rhin Rhéne,

sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera

adressée pour information a :

- Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours du Territoire de
Belfort,

- Monsieur le médecin en chef du SAMU a Belfort,

- Monsieur le président du conseil départemental du Territoire de Belfort,

- Monsieur le directeur de la direction interdépartementale des routes EST,

- Messieurs les maires des communes de Botans et Dorans.

Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture du Territoire de
Belfort.

Fait a Belfgrt, le 13 NOV. nie

la préféte

-

Sophie ELIZEON

205
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ANNEXE 2 : plan de location des ouvrages d'art

Les 4 ouvrages classés sont localisés sur le plan ci-dessous :
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Leur dénomination définitive sera :
Dénomination ouvrage sur plan |Dénomination ouvrage finale
PS20 | A36PS38.932A — barreau sur A36
P120 A36PI138.932B — barreau sur la Douce
OH080 A36P138.932C - barreau sur passage faune/rétablissement
hydraulique
PS10 A36P138.932D — barreau sur RN1019
55
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Libirtd » Bpalitd » Praveentid
REPURLICUE PRANGAISE

PREFETE DU TERRITDIRE BE BELFORT

Prafacture
Cahinat
Sernvice des sdourilés
Bureau de la sécurité publique
Sechlion securtd rautlére
Arrété préfectoral n®
fixant les barémes de suspensian administrative
du permis de conduire

LA PREFETE DU TERRITOIRE DE BELFORT
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE

VU le code de la route et notamment. les articles L 224-1 3 L 224-9 et suivants ;

VU le décret du 25 octobre 2017 nommant Madame Sophie ELIZEON, préféte du
département du Territoire de Belfort ;

VU le décret du 22 aoiit 2017 nemmant Mensieur Matthieu BLET, sous-préfet, directeur de
cabinet de la préféte du Territoire de Belfart ;

VU Uarrété n°90-2017-41-16-002 du 16 novembre 2017 portant délégation de signature a
Monsieur Matthieu BLET,sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte du Territoire de Belfort ;

SUR proposition de Monsieur le sous-préfet, directeur de cabinet de la préfete du
Territoire de Belfart,

" ARRETE

Article 1 - Les suspensions provisoires immeédiates du permis de conduire interviennent sur tout
le département du Territoire de Belfort, en application des barémes suivants :

I - ALCOOLEMIE - Article L 234-1 du code de la route

Ethylométre - M;_ul d’air expiré | Duree de la suspension

0,40 a 0,49 mg/1 2 mois

0,50 a 0,59 mg/1 3 mois

0,60 4 0,69 mg/l 4 mais

0,70 2 0,79 mg/l 5 mais

0,80 4 0,89 mg/1 & mois

Plus de 0,90 mg/| 6 mois
Circonstances aggravantes .
Refus de se scumettre 6 mois
Accident corporel cu délit de fuite
Recidive Majoration de 50 %

La Préfaciure du Terdiolre do Baffod
1 rdo Barthold)- . 20 020 BELFQRT Cadex - Té 03.84.57.00.07 - Fax. 03 64 21 3252
hitp:fwiwna berri olre-de-belfort g Iy
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L'intéressé ne pourra solliciter la restitution de son permis de conduire que s'il est reconnu apte
par les médecins agréés de la commission medicale primaire.

Il - USAGE DE STUPEFIANTS Article L 235-1 du code de la route

Baréme relatif a la consommation de
stupéfiants (quel que soit e taux
éventuellement précisé)

Suspension

‘Conduite apres usage d’un produit stupéfiant 5 mois

| e
‘Majoration lors d’un accident corporel ou
id'une infraction constatée lors de
Uinterpellation (ex : alcool)

6 mois

Refus de se soumettre 6 mois

| Accident corporel ou délit de fuite

L'intéressé ne pourra solliciter la restitution de son permis de conduire que s'il est reconnu apte

par les medecins agréés de la commission médicale primaire,

Il - EXCES DE VITESSE - Article R 413-14 du code de la route

Tranche de Vitesse autorisée Vitesse autorisée ‘Jitessé au-i-df.i;ée
dépassement des inférieure a supérieure ou egale a | supérieure ou égale a
vitesses autorisées 90 km/h 90 km/h et inféricure 130 krnfh
4130 km/h
de 40 km/h 4 49 km/h 4 mois 4 mois 4 maois
de B0 km/h a 59 km/h 5 mois 5 mois B mois
60 km#h et plus 6 mois 6 meis b mois
{irconstances ) N N .
aggravantes : b
Accident corporel ou 6 mais
délit de fuite
Récidive Majoration de 50 %

L"intéresse ne pourra solliciter la restitution de son permis de conduire que s'il est recannu apte
par les médecins agréés de la commission medicale primaire.

Article 2 - Cette décision peut étre contestée dans un délai de deux mois & compter de sa
réception directement aupres de |'administration, soit auprés de la préfete, soit auprés du
ministre de lintérieur. Si aucune réponse n'est recue dans un délai de 2 mois a compter de la
date du recours, celui-ci doit étre considéré comme rejeté.

Un recours peut également étre fait au greffe du Tribunal administratif, 30 rue Chartes Nodier
25044 Besancon cedex 3. il doit étre fait au plus tard avant la fin du deuxieme mois suivant ta
réception de la présente décision ou du deuxiéme mais suivant la date de la réponse défavorable
de U'adminfstration au recours. Dans tous les cas, ce recours doit &tre ecrit, exposer la situation,
les arguments ou faits nouveaux et comprendre copie de la décision contestée,

Aucun recours ne suspend Lapplication de la présente décision.

La Prifectura du Tarritoirs du Bolfort
t rua Barthold! — 90 020 BELFORT Codex - Tol 03 84 57 00 .07 -Fax. (3 B4 21 1262

biltgstheows territoirg-de-bel fo it g ouw. It
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Article 3 - Le sous-préfet, directeur de cabinet de la préféte du Territoire de Belfort est chargé
de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Territoire de Belfort.

Belfort, le {5 NOV. 2018

Pour la préfete et par délégation,
Le sous-préfet, directeur de cabinet,

Matthieu BLET

La Préfecture du Territoire de Belfort
1 rue Bartholdi - 80 020 BELFORT Cedex - Tél 03.84.57.00.07 - Fax. 03 B4 21 32 62
http:liveww territoire-de-boelfort. gouv.fr
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Likesté + Pgalité = Frareenitd
REPUBLIQLE FRANGAISE

PREFETE DU TERRITCIRE BE BELFORT

PREFECTURE
SERVICE DPANIMATION BES POLITIQUES PUPLIOUES INTERMINISTERIELLES

BURCAU [ 1I'FNVIRONNEMENT

Arrété de prescriptions compiémentalires
EUROQCAST Delle
a

DELLE

ARRETE n°

La Préféte du Terrltoire da Belfort
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

YU

- |e code de l'erwironnement at notamment son titre 1% du livee V|

. le décrel n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouveirs des préfets, A I'organisation et & 'action des
services de 'Etat dans les régions et departementds |

Farrété préfeclorat n® 90-2018-10-23-004 du 23 aclobre 2018, portant délégation d¢e signature & Madame Elise
DABOUIS secrétaire genérale |

. le décrel n® 2014-285 du 3 mars 2014 modifiant les Tubriques de la nomenclature des installations classées et notamment
les rubtiques n°® 1220, 1412, 1418, et 1432 remplactes respeclivement par les rubriques n® 4726, 4718, 4719, et 4734 ;

. la Direclive n” 2010/75/UE du 24/11M0 relalive aux &missions industiielles {prévention et rédduction inlégrées de la
poliulion], dites diroctive « IED » |

. le document dénommeé BREF Faonderies et Forges (Best References) de mai 2505, regroupant les Meilleures Technigues
Disponibles (MTO) pour les activilés de fonderies de meétaux ferreux et non ferreux :

- |e schéma dirscteur d'aménagemenl at de gestion des eaux du bassin Rhdne Mediterrance approuvé par le Prefat
coordonnalteur de bassin le 20 novembre 2009

. Parrdté ministériel du 2 favrier 1998 {modifid) relatif aux prélévements et 4 1a consammation d'eau ainsi qu'aux emissions
de toule nalure des installations classées pour la prolection de I'snvironnement soumises a autorisation |

_ T'arrdté ministérie! du 4 oclobre 2010 relalif 4 la prévention des risgues accidentels au sein des installalions classées pour
la protectian de l'snvironnement soumises 4 autorisation ;|

- Tamété ministériel du 28 septembre 2005 relatif & Pévaluation et 4 la prise an compte de la probabililé d'occurrence, de la
cinelique, de Fintensité des effets et de la gravité des conssquences des accidents potentiels dans les 8ludes do dangers
des installations classées soumises & auterisation ;

. T'amété ministériel du 31/05/12 fixant la liste des installations classéet soumises 4 I'obligation de constilution de garanties
financiéres an application du 5° de 'arficls R. 516-1 du code de l'environnement ;

- Uamrété ministériel du 14 décembre 2013 relalif aux prescriptions générales applicables aux installations retevant du
régime de {'enregistrement au titre de la rubrique n® 2921 de la nomenclature des instaflations classées pour |a proteclion
de l'anvironnement ;

. larélé préfectoral n® 1180 du 12 avril 1990 aulorisant la société THECLA INDUSTRIE (groupe VYALFOND) 2 exploiter des
installations classées sur le erri{nire de la commune de DELLE ;

- le récépissé de coassation d'activilé en date du 6 fevriar 1991 par lequel il est danné acte a la société THECLA INDUSTRIE
de sa déclaration de cessalion définitive de Pactivité de traitement de surfaces et d'application de peintures de ['atslier de
fonderie “patites pigces et décoralion” (batiment n*105} ;
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- le récépissé de changament d'exploitant du 27 juin 1995 par lequel il est donné acte a la société THECLA INDUSTRIE du
ransfer d'une partie des installations (atelier “Macanique” et unité de traitement de surface "Tenifes”) a ia sociélé
WMécaniquee Outillage Dellois

. |a déclaration en date du 17 mai 2001, complétée le 27 juin 200 par laquelle ia sociéte Drelle Fondarie Industrielle {DFI)
infarme le Préfet qu'elle a repris, a compter du 1% mars 2001, l'unite de fandetie par injection de pidcas en zamac située
dans I'atelier implanla sur le site, précédemment exploitée par |a socigte THECLA INDUSTRILE |

- e récépissé do changament d'exploitant du & mai 2004 autorizanl |a reprise des installations du site, & 'exception de
celles exploitéas par la sociélé DFL, par fa société RENCAST DELLE SA |

- larrété prefecloral complémentaire n® 200508111314 du 11 aodt 2005 réglementant Fexploitation de linstaltatien de
rafrigéralion constituée de 2 taurs aérorélrigérantes |

. le bilan de fonctionnemeant daposé par courrier en date du 29 fevrier 2008 et complété en dernier lieu le 18 février 2011 en
applicalion de I'article 3 de 'arrélé ministeriel du 28 juin 2004 susyisé ;

. s récépizsé de changement d'expleitant du 9 gécernbre 2009 concernant la reprise des inslallations exploitées par la
société RENCAST DELLE SA par la sociéte EURDCAST DELLE 8A;

- Tarrété préfectoral complémentaire n® 2010123-04 du 3 mai 2010 firanl les medalités de surveillance provisoire des rejets
de substances dangereuses dans I'eau afin d'amaliorer la cennaissance qualitative et quantitative des rejets de ces
suhstances ;

- e récépissé de cessation d'activité du 18 novembre 2010 par lequol le préfet prond acte de l'anlévement de 2
transformateurs contenant des polychlorobiphényles de marque UNELEC, porfant les n® 330822 ot 370013,

.l courrier de demande d'anteriorité fransmis le 30 octobre 2013 concernant la rubrique n® 3250-b {transformation de
métaux non ferreux - fusion, ¥ compris alliages de mélaux non ferreux avec une capacité de fusien supérieure i 20 tonnes
par jour) créée par décret n° 2013-375 du 2 mai 2013 dans |e cadre de la refranscription de |a directive « IED » sus-visee |

- ie courrier de Fexploitant du 3 juin 2016, informant le Prefet du Terrilaire de Belfort d'un piojet d'extension comprenant un
batiment de stockage de 1000m? et un alelier de maintenance de 100m* ;

. T'avis du Service Départemental d'Incendie et de Secours, fermuie en date du 3 juin 2016 en réponse au projet suswisé ;

- le courrier dé la Direction Régionale de I'Environnement de 'Amenagemeanl et du Logemenl en charge de linspaction des
installations classées en date du 13 mars 2017 en réponse au Projel susvise |

- raméié inter-préfectoral du 26 juin 2013 relalif & la mise en placa des principes Communs de vigilance et de geslion des
usages de |'eau ;

. Tarrété préfectoral n® 2011108-0004 du 1% avril 2011 portant prescriptions complsmentaires codificatives & la société
EUROCAST pour les installations classées soumises au régime de I'autorisation qu'elle ex ploite sur son site de DELLE |

. larrété préfectoral n® 2014162-0002 du 11 juin 2014 portant prescriplions complémentaires & la sociélé EUROCAST a
DELLE pour la constitution de garanties financiéres au titre de l'article R516-1 du code de Venvironnement |

- le rapporl de visite de contrfe de 'inspection des installations classées du 09082018 |

. ies cbservations présentées par Vexploitant sur ce projet par courriers électropiques en date du 28/09/2018 et du
07i11/2018

- e rapport el les propositions en date du 30 oclobre 2018 de linspection des instaliations classées

CONSIDERANT que les sondilions d'aménagement et d'exploitation fixées par larété préfectoral d'auterigation doivent tenir
compte, d'une parl, de l'eflicacité des meilleuras techniques gisponibles et de leur économie, d'aulre parl. de la qualité, de la
vocation st de lutilisation des milieux environnanis ainsi que de la gestion équilibrée do [a ressource en cau |

CONSIDERANT gue les dispositions de I'arméte prefectoral complémentaire du 19 avril 2011 susvisg, ont elé stablies sur fa
base des élémenls du bitan de fonctionnement, notamment ceux concernant les mesures envisagées par 'exploitant sur la
base des meilleures technigues disponibles pour supprimer, limiter et compenser les inconvénients de linstallalion, et ce dans
le cadre des principes de la directive européenne sur 1a reduetion des emissions pofluantes susvisée, et qu'il convient d'en
conserver les prncipgs ;

CONSIDERANT les objectifs d'amélioration de |2 qualité des eaux prénés par le contrat de riviere UAllaine signe le 18 juin
2010 entre la cemniunaulé de communes du Sud Teritoirs et Fagence de basein Rhine Mediterranée Carse |
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CONSIDERANT Fetude théorfque de 'impact des eaux usées industrielles du site sur |a station d'épuration de la collectivité en
dale du 15 seplembre 2005 ;

CONSIDERANT les modifications induites par différents décrets sur la nomendiature des installalions classées et las impacts
importanis sur les classements du sile, et sur l'atticle 1.2.1 de l'arrété préfectoral du 19 avrit 2011 susvisé qu'il conwvient de
madifier;

CONSIDERANT les modifications appontées par P'exploitant & certaines de ses installalions en lien avec |a transformation de
métaux non ferreux par fusion, et les consegquences sur certaines des dispositions de l'arvété préfectoral du 19 avnl 2011
susvisé netamment en termes de surveillance de rejels atmosphériques (articles 3.2.1, 32.2 322 3.2 4et 821} ;

COMSIDERANT les enjeux du territoire n termes de ressource en eau et notamment en période de sécheresse, et 'absence
jusgquralers de plan d'&conomie fermalisé par 'exploitant en la matiére, el ce en application de l'arréte inter-préfectarat du 26
juin 2013 relalif & fa mise en place des principes communs de vigidance el de gestion des usages de 'eau, et la nécessité
dong, de prescrire par veie d'arrété des dispasitions concourants & la présernvalion de |a ressource en periode de sécheresse
en moedifianl d'une maniére globale le chapitre 4.1 de Yarrété prefectoral du 19 avril 2011 susvisé ;

COMSIDERANT les cansommations importantes du site en eau, el les éléments figurant sur le BREF Fanderies et Forges
susvisé (et plus particulierament le chapitre 4 6.3), cancernant les consommations spécifiques {conscmmations annueiles en
ealt ramenees a |la lanne produile) alteignables par des installations de référence faisam état d'un ratic de 2,5 m® d'eau
consammee par tonne d'équipement produit ;

CONSIDERANT gu'ay vu des conslats effectués sur site lors de la visite d'inspesiion du 25 juin 2018, el au vu des
madifications de 'arrété ministériel du 2 février 1898 sus-vise, il conwvient d'adapter les dispositions de ceraing arlicles relatifs
4 la gestion des rejels en eaux industrielles du site, et notamment les articles 4.3.2, 4.3.12, 43,13, et 9.2.3 de larréic
préfectoral du 19 avril 2011 susvise ;

CONSIDERANT gue la concentralion actuellement opposable au site pour le paramétre DCO esl au-dela de la valeur limite
d'&mission prévue par 'arrété ministériel du 2 février 1998 susvisé modifié, mais que celte demiére a &t¢ élablie sur la base
d'una &tude d'acceptabilité des effluents du site par 1a slation d'épuration celieclive de DELLE, et qu'elle esl refranscrite dans
la convention de rejet du sile, et que Farréts ministériel préveoit que dans ce cas, 1z valeur limite demission peut éire aménagée
en conséguence ;

COMSIDERANT quau vu de I'histarique du site en termes de nuisances sonores, et au regard de |'absence de suivi de
I'explailanl en appliguant une pérodicité de contrdle guingueinale pour les mesures d'impact sonores de son site, il apparait
necessaire de renforcer la prescription relative & cet enjeu ;

CONSIDERANT gue arrdte ministériel du 14 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
relevant du régime de I'enfegistrement au titre de la rubrique n® 2821 de la nomenclaiure des installations classées pour la
pratection de l'envirennement, a forlement repris fos dispesitions réglementaires en matiére de suivi de ces installalions et qu'd
canviend dy faire reférence pour les installations soumises a la rubrigue n® 2921 du site :

CONSIDERANT qu'il v a lieu de profiter de la rédaclion de cel arrélé consalidé pour y intégrer les prescriplions de 'arrété
préfectoral complémentairs dir 11 juin 2014 refatif aux garanties financiéras {chapitre 1.6 de Parrété préfectoral du 19 awvril
20113 du site et d'adapler d'autres presciiplions 4 la maige dans 'arété préfectnral complémentaire du 19 avril 2011 susvise,
afin de fes rendre cohBrenies avee les pratiques acluelles ou cohérantes avec daufres prescriplions maodifiées citées plus haut
{articles 7.6.2, 76,3, 7.6.4, .32, 8.2.2, el 3.4.4, chapilres 2.7, titre 8 et titre 10} ;

CONSIDERANT qu'il convient comme mentionné dans le cowrtier de l'inapection des instaliations classées du 13 mars 2017
sUsyisd, de réglementar le projet d'extension (i sife en fermas de dispositions constructives, et notamment en lien avec avis
du SDIS susvisé, de prévoir sail |2 mise en place de mur séparatif, soit le respect de distance d'éloignement en vue d'éviler
leffet de cumul des surfaces non recoupé, rendant plus difficile I'infervention des sorvices de secours en cas dincendie |

Sur propasifion de madams la sous-préféte, secrétaire générale de [a préfecture ;

ARRETE
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ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT T!TULAIRE DE L'AUTORISATION

450

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La socigté EURDCAST DELLE dont le sitge social est situé rue des Parcs 4 90100 DELLE est autorisée, sous reserve du
respect des proscriplions annexées au présent arrdté, & exploiter sur le lerrilcire de la commune de DELLE, dans son
établissement situg A la maéme adresse, les installations détaillées dans |les arficles suvants,

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES

ANTERIEURS

Las prescriptions suivantes sanl modifiées, supprimées ou compléléss par le présent arméts.

Références des arrétas
préfectoraux antérieurs

Réfarences des articies
dont les prescriptions sont
supprimees ou medifices

Nature des modificatians

{suppression, maodification, ajout de prescriptions)
Références des articles correspondants du présent

arrété

Arrelé préfectoral n® 1180 du 12

avril 1990

Tous [es arlicles & ['‘exception
de larticle 1™

Larticle 1* est modifié selon Farticle 1.1.1 du présent arréts,
Les autres artickes sont supprimés et remplacés par les

dispositions du présent arrété.

Arcété préfectorat

n® 200508111314 du 11 aodt
2005

Arrelé préfectoral

n® 2011109-0004 du 18 avril
2011 -

n° 2014162-0002 du 11 juin

2014

Tous fes aricles

Taus les articles

Tous les articles

Arrélé abrogé et remplacé par lag prescriptions reprises au
chapitre 8.2 du présent arrdté. {prévention de Ja lagionellose}

arrété,

© Amréls abroyt et remplacé par les prescriptions du présent

 Arréts abrogé ot remplaceé par les preseriptions reprises au
chapilre 1.6 du présent arrété. (garanties inanciéres).

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du prasent arrété s'appliquent également aux wutres installations ou équipements exploités dans
I'dtablissernent, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité our leur connexité avec une
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installalion.
Les dispositions des arrélés ministérels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration et enregistrement sont applicatites aux instalfations classées seumises A déclaration &f enregistrement
incluses dans l'établisserment des lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréta préfecloral d'auterisation.

ARTICLE 1.1.4. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTIiCLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LANCMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

- 2 atefiers de maintenance

Régime . . Seuil . Unit& du
. iy Libellé e la rubrigua . ) Critéra de Unité du | Yolume
Rub Al A, DC, Nature de l'installati du . o volume
ubrigue pAlinea {D, NC) {actvite) ! on classement critére crilére |autorisé autorisé
N : - 3 fours de fusion
3250 b A Hgtr;ﬁ:'::;llgl rgﬁx fonctionnant au gaz d'une 20 1 6t i
capacité respective de 1,2
thet de 2 x 2.5 th .
- ot ) Capacité de
Fonderis (fabrication de | [2UF d& mainton dune | oy oiinn
produits moulés) de capacité .da 1351 . "
2552 1 A mélaux et alliages von | 15 machines & mjection 2 1] &0 )
farreux g SOUS pression assaciées
4 15 fours de mainfien
- Unité de moulage
15 presses & découper Puissance
Travail mécanique des |- Unité d'usinage installée des
2560 ! € |metavx et alliages 6 centres d'usinage machines 1000 ) kW 2000 b
5 machinas "spéciales” fixes
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_ | Régime Liballé de |a rubrigue " Critére de Seuil Unité du | Volumea Unité du
Rubriqus | Ainga {;:‘ :gf {actIviia) 3 Naturs da Finstallation clagsement uﬂ'::re critére |autorisé :;l‘:!:;z
- 1 installation composée
installations de de 2 tours Puissance
rafroidissement par adroréfrighrantes associde | thermique
2921 12 E dispersion d'eau dans un |au circuit da &vacués 3000 kW 3295 KW
flux dair « refroidissament maximate
aluminium »
] . 3 grenailleuses dune
2575 i D Igi;" rg:;g: matiéres puis?sance respective de Pé:ﬂzf:;ﬁ: 20 KW 115 kv
25, 40 et 50 KW
- 1 chaudiére de 361 kW
- 6 générateurs of'air
chaud :
A x 1180 KW (maks up
alu 2) Entra
installations de . 1de 680 kW (make up | Puissancs 2
2310 | A2 N combustion afu 4) thermigue | et MW 4,54 MW
. 1 de 930 KW {zone cafd) 20
.1 de 348 kW (Fulgor)
. 2 de 300 kW [expfalu3)
- 20 panneaux rayannants
de 23 k¥ soit 460 kW)
Procédé de chauffage
utilisant comme fluide - 35 thermordgulalaurs
calopurteur des corps contenant chacun 50 [ de | Quantité de
2915 2 D |organigquss combustibles | fluida calopordeur fluide dans | 250 | 4 350 1
lorsque la température |- 15fiits de 2001 en I'installation
d'utilisalion est infarisure | stock
au point éclair des fluides
- 8 bouteilies de 10.6 ou
4725 ! NC  |Owygéne g5m? 2 ! 0,243 t
- 1 cadre de 85 m® )
Gaféing ammam;; ¥ 1 110 bouteilles de 12 kg 5‘?;1'355;5
liquéfiés de catégorie 1 et |- utellles da ;
e | | NG compiis GPL) et gaz |- 2 boutsilles de 35 kg déve | 6 ! 1.8 t
naturel présentes
4719 | / | NC |Acétyléne Bboutellesde 6| |, dt:]’l‘st. 250 | Kg | 80 Kg
Produils pétroliars . . nstalation
4734 f NC |spécifiques et carburants 1 fésewu;r daé':e'? de 25 fﬁﬂl t 263 t
de substitution - oe lue {fuel)
. ! - 50 m* da carlons
1530 | ¢ | Ne Eaér‘:«c?rtl: ﬁf?éitiﬁﬁfﬂ -50m’depalettesenbois | yome 1qgppi me | 270 m?
analogues - 10 m* d'emballages
plasliques

Régima : A {Autorisalion] ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé) ou E (Enregisirement)
Volurma auforisé : éléments caractérisant la consistance, la rythme de fonclionnementd, fe volume des instalialions ov les
capaciés maximales autorisées.
Volurne auforisé : éléments caractérisant la consfstance, le rythme de fenclionnement, fe volume des installations ou les
capacifés maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT
Las installations autariséss sont situées sur les communes, parcelles ot lisux-dits suivants :

Communes

Parcelles

Lieux-dits

Della

section BW — Parcslle 44

Foulure sur Pré Renaud

Les installafions citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont raportées aves leurs références sur le plan de situation de 'établissement

annexé au présent arrdta.

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE EAUTORISATION

Sans objel.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANGE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissament compranant 'ensemble des installations classées et connexes, est organise de la fagon suivante :
+ Des bureaux administrafifs ;
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= Un batimant accueillant les ateliers d'usinage, de fusion et de moulage ainsi que le stockage da gaz propane st le hall
d'expédition ;

+ Un batiment utiliss 3 l'enfreposage de bois et cartons |

«  Un batiment abritant la station d'épuration ;

«  Un batiment de stockage (denviron 1000m? | et un atelier de mainlenance d'enviran 100m® en projet,

CHAP!TRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présant arrdtd, sont disposées, aménagses el exploitées conformément aux plans et
données techniques cantenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elfles raspectent par
ailleurs les dispositions du présant arrété, des amétés complémenlaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
La présente autorisation cosse de produire effet si linstaliation n'est pas exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas
de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Sans objet.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financidres définias dans le présent chapitre s'appliquent 4 lensemble des Installations pour lesquelles la
conslitution de garanties financigres est nécessaire en application de farrdté ministérial « Iiste » du 31 mai 202 sus-viss, solt
pour cot dtablissement d'EURCCAST, les installations soumises aux rubriques n” 2552-1 et 3250-h &t leurs insiallations
connexes. Elles sont constitudes dans le but de garantir :

« la mise en sécwiité da |a partie du site concerné par les installations pour lesquelles la caleul des garanties financieres
est exigé, en application des dispositions mentionnées a l'articls R512-39-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Lexploitant devra constituer & partir du 1* juillet 2014 et jusqu'a la cldture du dossier de cessation d'acliviié du sile, des
garanties Tnancléres dans les conditions prévues & |'article R515-1-5° du code de l'environnemenl, ot & Farticle 3 de l'amété
ministérisl du 31 mai 2012 sus-visé, 4 savoir :
«  20% du montant des garanties financiéres a la date du 1= juillet 2014,
« ot 20 % supplémentaires du montant des garanties financiéres par an pendant 4 ans {ou 10 % suppiementaires du
montant des garantias financiéras par an pendant 8 ans en cas da constitution sous forme d'une consigaation entre les
mains de la Caisse des Dépdis at Cansignation.

Le monlant des garanties financléres, défini sur la base de l'arrdté du 31 mai 2012 susvise relatif au caicul des garanties
fnanciéres, est fixd 3 161336 euros TTC {avec un indica TPO1 fixé 4 703.8 [indice TPO1 de décembre 2013 pam e 30 mars
2014) et un taux de TVA de 20%).

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES
Le document attestant la constilution des garanties financidres esl délivré par I'un des organismes prévus a larlicle R512-2 du
cotle dea 'environnement. || ast élabli dans les formes prévuss par (arrété ministériel du 31 juillet 2012 susviss.

Le document atteslant de la conslilution des 20 % du montanl des garantias financiéres est transmis & linspection des
installations classdes avant le 1% juillel 2014,

Les documents attesianl de la constitution des incrémenls suivants sonl fransmis & l'ingpection des installations classées au
mains trois mois avant chague anniversaire de la conslilution initiale.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

La renouvellement du montant des garanties financiéres intervient au moins trols mois avant la date échéance du document
prévu A l'article 1.6.3 du présent amété.

Pour atlester du renouvellement des garanties financidres, ('exploitant adresse au Préfet, au moins lrois mois avanl la date
échéanca, un nouveau document dans les formes prévues par ['arrété ministérisl du 31 juillet 2012 susviss.
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ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
Sans préjudice des dispositions de I'article R516-5-1 du code de I'environnemenl, 'explaitant est tenu d'actualiser fs montant
das garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :

s tous les cing ans au prorata de |a variation de lindice publié TP,

«  SUr uno période au plus £gale a sing ans, forequl ¥ a une augmentation suparieure a 15 % de lindice TPO1, et ce

dans les six mois qui suivent ces vanations.

Le montant réactualisé est cbtenu par application de la mélhode dactualisation précisde a l'annexe |l de Tarrété ministérial du 3
1 mai 2012 susvise.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification des conditions d'sxploitation conduisant a une modification du coilt de mise en sécurité ou fa survenue d'une
pallution nécessitant une gestion des sols etou des eaux souterraines soumises a garanties financiéres nécessite une révision
du montant de référence des garanties financiéres mitiales ot doit &lre portée 4 la connaissance du Préfol avant sa réalisation.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Oulre fes sanctions rappelées a larticle L516-1 du code de 'environnement, labsence de garanties financigres peut entrainer la
suspension du fonclionnement des inslallations classées vissas au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités prévues
A laticle L171-8 du code de l'environnement. Coenformément & larticts L171-9 du méms code, pendant la duree de |a
suspension, 'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel e paisment des salaires, indemnités et rémunsrations de loute
nalure auxquels i y avait droil Jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEEL DES GARANTIES FINANCIERES
Le Prafel peut faire appel aux garanties financiéres 4 la cessalion d'activité, pour assurer la mise en sécurité du site &n
application des disposiions mentionnees & ['arllela R512-38-1 du code de l'environnement

» soil Bn cas de non-exécution par I'sxploitant de ces dispesitions, aprés intervenlion des masures prévues 4 Yarticle

L171-8 du coda de |'environnement,

»  soil en cas de disparition juridique de l'axplodant.
L'appel des garanties financiéres addiionnalles lides & la gesfion des pollutians des sols et des eaux soulerraines répond aux
mémes principes.

ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L"'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligalion de garanties financiéres el levée, en toul ou partie, 4 la cessation d'exploitation totale ou partielle des instaliations
nécessitant 1a mise en place des garanlios financiéres, et aprés que les lravaux couverts par ces demiéres aient ete
normalement réafises.

Ce relour & une situation normale constatée, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue aux aicles
R512-30-1 4 R512-39-3 du code de lenvironnement, par linspection des inslallations classées qui tablit un procés-verbal de
récoloment.

L'obligation des garanties financiéres est levée par arrdié préfectoral, aprés consultation des maires des communes
intéressées.

En application de l'article R516-5 du code de environnament, le préfet peut demander |a réalisalion, aux frais de l'exploilant,
d'une évaluation crilique par un tiers expert des sléments technigues justifiant la levés de I'obfigation de garanties financiéres.

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTIGLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux inslallations, & leur mede dulilisation ou & leur voisinage, ef de nalure &
anlratner un changsment notable des ééments du dossier de demande d'aulerisation, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les &léments d'appréciation,

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPAGT ET DE DANGERS

Les études dimpact et de dangers sont actuslisées & l'occasion de toute modification notable telle que prévue a larticle
R §12-33 du code de l'envirennement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander
une analyse critiquo d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effecluée par un organisme extériour expert
dont fe cholx est soumis & son apprebation. Tous les frais engagés a cette occaston sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans fes inslallations. Toutefois, lersque laur enlévemant est
incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en séourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfer sur un aulre emplacemenl des installations visées sous Faricle 1.2 du présenl amdtd nécessite une nouvelle
demands d'awtorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Le changement d’exploitant ast soumis 4 autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant effectus sa demande dans les formes
prévues par |'aricle R5168-1 du code de I'environnement.
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ARTICLE 1.7.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Varticle R512-38-1 du code de |'environnement pour Vapplication des articles R512-3%-2 ot
R512-39-3, lorsqu'une installation classée est mise & I'arrél définitif, I'axplaitant notifie au préfet la dale de cet arrét Irois meis au
moins avant celui-ci.

Au-dela de |a notification prévue ci-dessus gui indique les mesures priges ou prévues pour assurer, dés Pareét de l'exploitalion,
la mise en sécurité du site conformément & l'arlicle R512-38-1 du code de Fenvironnement. Lexgloitanl met en ceuvie los
mesures permettant de garantir

» I'dvacuation ou I'slimination des produils dangereux, et, pour les installations aulres que les installations de stockage
de déchels, celle des déchets présents sur le site |

« des interdiclions ou limitations d'accés au sile ;
+ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
« lasurveillance des effets da lnstallation sur son envirohnement.

En outra, l'exploitant place le sile de ['installation dans un état tel qu'il ne puisse porter alteinte aux intéréts mentionnes 4 l'articts
L. 511-1 quiil permetie un usage futur du site déterminé selon les srticles R512-39-2 at R512-39-3 précités.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arété est soumis & un conlentieyx de pleine juridiction.
Il pout Btre déféré 2 la juridiction administrative du Territoire de Belfort :

1* Par las demandeurs ou explaitants, dans un délal de deux mais qui commence a courir du jour od lesdits actes leur ant éte
nodifigs

2" Par las liers, personnes physigues ou moralas, les communes intéressées ol |surs groupements, en raisen des
inconvéniants ou des dangsers gue le fonctionnemant de l'instaliation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un
délai d'un an a compter de 1a publication ou de Paffichage desdits actes. Toutefois, si la mise en service de ingtalalion n'ast pas
intervenue six mois aprés la publication ou I'aflichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir fusqu'a l'expiralion
d'una période de six mois aprés cetle mise an sarvico,

Les tiers qui n'ont 2cquis ou pris 2 bail des immeubles cu n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'unc installalion
classéa que postérieurement a I'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant Touveriure de calte installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recavablos 3 déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS
APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont nolamment applicables a f'etablissement les prescriptions qui le
concarnent des fextes cites ci-dessous :

Dates Textes

04710/10 | Arréte ministériel du 4 octobre 2010 relatif 2 Ja préavenlion des rsques accidenlels au sein des installations
classées pour fa profection d8 l'environnement scumises & aulorisation

28109505 , "
Arrété ministérial du 29 seplembre 2005 relatif & Mévaluation ot & Ja prise en compte de la prebabilité d'occurrence,

de la cindtique, de lintensité des effels el de la gravitd des conséquences das accidents potentials dans les éludes
de dangers des installations classées soumises 3 autorisation

02/02/88 | Arrété minlsléricl du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux
&missions de toute nature des installalions classées pour |a protection de l'envimnnement soumises 4 autorisalion

31105112
Arraté ministérlel du 31/05/12 fixant la liste des installations classées soumises & lobligation de conslitufion de

garantias Mnancidres en appfication du 57 de i'article R. $16-1 du code de l'environnement ;

31/01/08 | Arreté ministériel du 31 janvier 2008 relatif 4 [a déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumisas a autorisalion

TIOF09
b Arrété ministérial du D7IO7I09 relatif aux modalités d'anafyse dans I'air st dans |'eau dans les ICPE &t aux hormes

de référence

25107197 . - . ; . . .
Arrate du 25/07/87 ralatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées pour la protection de

I'environnsment soumises a déclaration sous la rubrique n® 2910 : Combustion

1
S/09/9 Arréte ministériel du 15/09/09 relatif 2 'entretien annuel des chaudiéres dont 1a puissance nominale est comprise

entre 4 et 400 kilowstts

20/07/05 | Arraté ministérlel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

70/02/12 | Arraté du 25/027201 2 modifie fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R.541-43 et R.541-46 du code
de l'environnement

! les articles R.541.42 a R.541-48 du code de l'environnement relatifs au contrile des circuits de traitement des
déchels ]
1412/13 | Arréte minislénial du 14/12/13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installalions relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubrigue n® 2621 de la nomenclature des installalions classées pour |a prolection de

I'envirgnnement
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1411213

Arreté ministérie! du 14¢12/13 relatil aux prescriptions générales applicablss aux instaliations relevant du régime de
Fenragistrament au tilre de |a rubriqus n® 2560 de la nomenctature des installalions classées pour 12 protection de
fenvirennemenl

[ 3gi06/97

Arrété ministériel du 30/06/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées paour la
pratection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrigue n® 2575 : " Abrasives (amploi de maiigres)
telles que sables, corindon, grenailles méltalliques, efc., sur un matériau quelconque pour gravure, dgpolissage,

décapage, grainage "

031218

Arrts ministériel du 5 decembre 2016 relatif aux prescriptions applicables & certaines installations classees pourfa
prataction ds I'environnement soumises & déclaralion {rubriques n® 2915.1 et 2515.3)

10/07190

Atrété du 10 juillet 1990 modifié relatif a linterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterraines

20108185

Arrdté du 20 aoll 1985 refalif aux bruits aériens émis dans 'environnement par les installations classées

310380

Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations &lectriques des etablissements réglementés au
fitre de Ia légistation sur fes instalialions classées susceplibles de présenter des risques d'explosion

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les disposilions de cet arrété préfecloral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables. &t
nolamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travall et le code général des colleclivités

tarritariales, 13 réglernentation sur les équipements sous pression.

Les droits des Hars sont et demeurent expressément reserves.

La présente autarisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATICN DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes fes dispositions nécessaires dans la conception raménagement, entretien et exploitation des
installations pour :
. limiter la consommation d'eau, et hmiter les émissians de polluants dans 'emvironnement ;
- la gestion des effluents el déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que Iz réduction des quantites rejalées |
- prévenir en toutes circonstances, I'émissian, ka disséminalion ou |e dévarsement, chrenigues ou accidenteds, directs au
indirects, de maliéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour 1a commodile de
voisinage, |a santé, la salubrilé publique, 'agriculture, 1a protection de la nature et de Fenvironnemant ainsi que pour ia
conservation des sifes et des menuments.

A cet effal, l'exploitant met en ceuvre les mailleures techniques disponibles telles que deéfinies a l'annexe X de l'arréle
ministériel du 2 fevrier 1998 relatif aux préfévemnents et 3 la consommation d'eau ainsi gu'aux émissions de toute nature des
installations classeées pour la prolection de I'environnement soumises 2 autorisation, en s'appuyant sur des documents de
référence {(BREFs ou aulres documents aquivalents).

Ces meilleuras lechniques disponibles concernont nolamment :
- 1a miso en place et le respect d'un systéme de gestion de I'environnement intégrant tes spécificités propres a la konderig
{SGE},
® |aformation du personnel,
®  |aconception, laméanagement, 'entrefion et lexplaitation des installalions,
®  |optimisation du contrdle des processus de fabrication.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'explpitant &tablit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installalions compertanl exglicitiement les vérifications a
eflectuer, en canditions d'exploitation normale, en pérodes dé démarrags, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon 3 permettre en toutes circonstances le respect des disposilions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une connaissance
des dangers des produils stockés ou wlilisés dans Tinslallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRQDUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'stablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consomimables ulilisés de maniére courante ow
occasionnelle pour assurer |a protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de neulralisation, iquidas
inhiblteurs, produils absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expleitanl prend les dispositions apprapriées qui permettent dintégrer l'nsiallation dans le paysage. L'ensemble des
installalions est maintenu propre st cnbreteny en pormanence, notamment de manigre & éviter les amas de maligres
dangereuses ou polluanies ot de poussiéres. Le matérial do neftoyage est adapte aux risques présentés par les produils et
pouUSsiBras.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
Les abords de lnstallation, places saus le contrile de I'expleitant sont aménagés el mainienus en bon état de proprefs
{peinture,...). Les émissaires do rejet et leur péripherie font l'objet d'un sain particulier {plantations, engazonnament,...}.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immediatement parté & la
connaissance ru Préfet par Fexploitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

l'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 3 l'inspestion des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nalure & porter atteinte awx intéréts mentionnds & ['ordicle
L.511-1 du code de l'environnemeoni.

Un rapporl d'accident ou, sur demarde de linspection des instaliations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & I'nspeclion des installations c'assées. || précise notamment fes circonstances ef les causes de accident ou de
l'ncident, les effets sur |2s personnes et 'environnement, los rosures nriges ou envisagees pows éviter un accident ou un
incident similaire ot pour en pallier les effets a mayen ou long terme.,

Ce rapport est transmis sous 15 jauss 3 linspeciion des installations classéos.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'sxploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier compaortant les decuments suivants

- le dosster de demarde d'aulorisation inilial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de daclaratton ¢t les prescriplions générales, en cas dinstallations soumises a declaration non
cauvertes par un arréte d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises A autorisation, 2ris en application de la {Egislation refative
aux installalions classées pour 1a proteston de lenvirannament,

- tous les documents, enregistrements, résultats d= vérification et registres répertories dans le présent arrdte | ces
documenis pauvent &t-o informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &re prises pour fa sauvegarda des
donnges.

Ce dossicr deit &re tenu 2 la disposilion de l'inspeclion des instailations classées sur le site durant 3 annees su minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER
ET DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSPECTION

L'exploitant doit notamment sffecluer les contrdles suivants

T

Articles : Contrdles a effectuer Pariodicité du cantréle minimum

Arficle 7.2.3 Varification des nstallations éleclriques | Annualle

Aticle 7.2.4  j Protection conire la foudre Selon arrété ministéric! du 04/04/10
Atticle 7.6.1, o _ - _ -
782 765 Moyens d'intervention &t do secours Annuslle

Autosurvell ance des amissions

Atticle 9.2.1 atmosphérigues

annualla pour s autres 2missions.

¢ Bilan anruegl des Tours adroréfrigérantes | En application de I'arrété ministeriel du 19 déemtre 7012 susvisé

Ariclc 9.2.1.3 | Meswres compa-atives Triennale sUr 165 rajets atmosghériques

Wensuel c pour lee loure atroréfrigérantes et le conrole de la l€gionelle
an application de l'arrété ministériel du 19 décembra 2012 susviss, et

Aficla 922 | Consammation d'eau T { Journaliere

Article 9.2.3 Autosurveil ance des eaux résiduaires Selon les polluarts, suivant les prescriplions de cet article

Aricle 9213 | Mesures comparatives Annuelle su° les rejets aquaux
Aricle 9.2.4 Surveillance des eaux souterraings Semaeasliricl
Aricle ©.2.7 | Niveaux sonores Tous les 3 ans i
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Articles Documents a transmeltre Périodicités f échéances
Article 1.6.3 Document attestant la constitullon das Dates anniversaires da constitution das garanties
o garanties financidres financigres
Arddicle 1.7.6 Natification de mise a I'errét deéfinitif 3 mois avant la data de cessation d'aclivité
" Mise & jour de I'évaluation des risques sanitaires des
Arlicle 4.3.8 rejels atmasphériques du site 30/06/19
Arficle 4.1.4 Procadure « sécherasse » I/1218
Aticle 4.1.5.4 Diagnostlc af dtude technico-Sconomigue consommation 31/03/18
&n gay
. Tous les documents ligs a Pautosurveillancs des . . . .
Titre & reots/surveillanca des eaux soulerraings Fixées parios différents articles du titre
. Pragramme d'autosurvaillance étahli en adeguation avec
Article 9.2.1.1 |71 a1 minlsiériel du 2 février 1998 modifié susviss 312
Article 9.4.1.1 | Déclaration annualle des émissions pelluantes (GEREP) annuelle
Artlcle 9.4.3 Bilan quadriennal Tous tes 4 ans
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOS

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploilation et lentretien des inslallations de manigra
a limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technelogies propres, le
développement de tochnigues de valorisation, la collecte sélective el le traitement des efluents en fonclion de lours
caracténstiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment I'efficacité énergetiqus.
Les installations de traitement devront étre congues, exploitéas ot entretenues de maniére & réduire & leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles eftes ne pouront assurer pleinement leur fonction.
Les inslallations de traitement d'efflusnts gazeux doivent 8lre congues, exploitées ot enfrefcnues de maniéro

- afgire face aux varialions de débit, lempérature ot composition des effluants,

- areduire au minimum laur durée de dysfonctiennement et dindisponibiité.
Siune indisponibilite est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs fimifes imposces, I'exploitant devra prendre les
dispositions necessdaires pour réduire la poliulion émise en réduisant ou en arrétant les installations CONCEMEEs.
Les consignes d'exploilation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et & la suite d'un ardt pour travaux de modification ou d'entrelien, de fagon 4 permetire en toute circonstance le
respect des dispositions du présent arréta,
Le brirlage & I'air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilgs sont identifigs en qualite st
quantitg.

ARTICLE 3.1.2, POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les disposilions agpropriges sont prises powr réduire la probabililé des eémissions accidenlelles et pour gue les rgjets
carrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécuriié publique. La conception et l'emplaccment des
dispositifs de sécurité destinés 3 proldger |es appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet nbjeclif
sait salisfait, sans pour cela diminucr leur efficacité ou leur Habiite.

ARTICLE 3.4.3. QDEURS

Les disposiions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincammader la vaisinage, de nuire & la santd ou a [a sécurité pualique.

Elles doivent permctlre également d'éviter en loute circonstance 'apparition de conditions d'anaérobic dans des bassins de
stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassing, canaux, stockage el trailement des bougs
susceplibles démettrs des odeurs sont couverts autant que passible et si besain ventilgs.

Linspection des installafions classées pout demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact cHactif de
Finstatiation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice dos réglements d'urbarisme, ['exploitant doit prendre les dispesitions nécessaires pour prévenir fes envols de
noussigres ot de matiéres diverses |
- les voies de circulallon ¢f aires de stationeement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
ete.), af canvenablemenl neltoyées,
- les vehicules softant de I'nstallation mentralnent pas de dépdt de poussiésc ou de boue sur les voigs de circulation.
- les surfaces ol cela est possible sont engazonneges,
- des écrans de vegélation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions dquivalentes peuvent &tre prises en lteu et place de celles-ck.

ARTICLE 3.1.5. FMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockages de produits pulvéruients sont confinés (récipients, sifos, baliments fermés) el les installalions de manipulation,
transvasemeant, transport de produits pubvgrilents sont. sauf impossibilité technigue démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussidres. 5i nécessaire, tes dispasitifs d'aspiration sont
raccordes a une installation de dépoussiérage en vue de respecler tes dispositions du présent arété. Les #quipements ot
aménagemenls correspondanis satisfont par ailleurs |a prévention des risgues d'incendie ct dexplasion (vents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs. ).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejel dans le miieu naturel doivent &tre en nombre aussi reduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapilre ou nen conforme 3 ses dispositions estinterdit. La diluticn des rejets atmosphériques est inlerdite.

Les ouvrages de rejet deivent permettre une bonne diffusion dans le miliew réceptewr.

les rejols @ Pabmosphere sont, dans foute la mesure du possible, collectés el évacués, apres fraitement éventuel, par
lintormédiaite de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduils est ted quiil ne peut
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y avoir 3 aucun moment siphonnagse des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant, La forme des conduits,
notamment dans leur parlie la plus proche du débouché 4 lalmosphére, est cangue de fagen & favoriser au maximum
I'ascension des gaz dans l'atmosghere. La parlie terminale de la cheminée peut comporter un convergent realiss suivant les
régles de Fart lorsque la vitesse d'éjoction est plus élevée gue la vitesse chaisie puur les gaz dans la cheminée. Les contours
des conduits ne présenient pas de puint anguleux et |a variation de la section des conduils au voisinage du débouché est
conlinue et lente.

Les poussisres, gaz polluants ou odeurs sont, dans |a mesure du possible. captés & la source el canalisés, sans préjudice des
réglos rolatives & 'hygiéne el a |a sécurité des travailleurs. Les presses de moulage non €quipées de filires lectrostatiques
froiet interne atelier] ou non munies de dispositis da captation &t de canalisation des émissions {rejet externa atelier} sont
interditas,

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessikant U suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent &tre aménages {plate-lorme do mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de manidre a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & l'almosphére.
En particulier tes dispositions des normes NF 44-052 at EN 13284-1 sonl regpectées.

Ces points doivent &tre aménagés de manidre & étre aisément accossibles et permelire des interventions an toute sécurits.
Toules les dispasitions doivent également &tre prises pour faciliter lintervenlion d'organismes extérieurs a la demande de
Finspection des installations classees,

t.es incidents ayant entraing le fonctionnement d'une alarme etfou larrél des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les reméades appartes sont égafernent consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDES

N* da congduit Installations raccordées Puissanca au capacité Cambuslible Autres caractéi'istiques

1 Four de fusion (Botta) o d2vn Gaz ~ Four Acuve
2 Four de fusion (STRIKO 1) __258Uh Gaz . Four dcuve
3 Four de fusion [STRIKO 2} 2,8Uh Gaz ___ Fouracuve
g - E:zzzz g: mgﬂ::gz Pas de rejet, hote KMA avec recyctage 100%:
7 3 Presses de moulage (presses ALUY . 2x1600 tonnes i collectaur

| 8 Presse d¢e moulage 1804 tonnes i !

. 8 Grenailleuses & « sapin » (SEGREM) 50 kv i Systéme yenturi par voia humide

Grenailleuses a tapis S

10 [TURBOTECHNICA) 25 kW ! . Filtre soc
- Grenailleuses « Sapin » (Cogeim)® 40 KA i Filtre sec

* cefle installalion est citée pour memoire, elfe ne posséde de rejel vers l'extérieur du site, les rgjels se font apréé
traitemnent dans I'atsligr,

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

N® de canduit Hauteur Diamatra Débit nominal en Nmash
enm enm
1 10 . 0.4 x 0.4 Tiraga nalured
2 10 0,38 x0.26 1870 |
3 10 0,38 x 126 1 870 .
7 a . 1.60 % 1.6 140 000
8 10 0.3 20000
g Selgn I'artlgle 8.4.2 dernier afinéa Z Euréduci,ls de 2 X 7300
.0
10 Selgn I'articls B.4.2 demier alnea 0.25 8O0 T

Le débit des effluenis gazeux est exprimé sn métres cubes par heure rapportés 3 des conditions nermalisées de lemprature (2723 kelvins) et
de prassion {113 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau [gaz secsh

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
Les rejets issus des installations doivent respecler los valeurs limites suivantes en concenlration, les volumes de gaz etant

rapporés -
- ades condifions normalisées de températurs {273 kelvins) el de pression (101,3 kilopascals) aprds déduction de la

vapeur d'eau {gaz secs) |
- Aunetensuren gaz S$&c.

Pressas de
maulage
Conduits Y et 8

Grenailleuses
conduits 9 et 10

Faurs da fusian

A El
Concantrattons instanlanées an mgfm Conduits 1, 2.3

Poussiéres - an 20 20
50 . o 15 /
MNC: gn éguivalem NO-: i 50 !
co 150 5 !
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rB{ouiiiard o' huile mesurs en équivalert COVT 100 10 !
Cl; ] 3 3 !
Métauz et composds de métaux (gazeux et
particylaires] 04 sflux=1ah 01siflux = 1g/h !
Cd+Hg+Ti aver ]
Cd 0,08 0.05 . !
Hg o 0.08 1,05 !
Tl .05 0,05 Ji
Ast+3e+Te 1 si thix = 5 gh 1 5iflux =5 g/h i
Ph 1 siflux > 10 g/h 1siflux s 10 gfh [
Sh+Cr+Co+CurSn+Ni #Mr+V+Zn _ 5 si flux > 25 g/ 551 flux > 25 g'h 5 si Hux > 25 ath

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES

Flux 2 I'amlssu::; g: ﬂchaque conduit Ieurs de fuston presses de moudlage grenaillouses

1 2 3 [ 56 [ 7 [ & h s [10] 1

. Poussiéres 04 (09 [04 )| 5 | 85 [30)] 2 )1 1 1

50, 04 (07 |04 | 4| 4 |22 7 4 ¢ [ 7] ¢

MO, en eguivalant MO, {2z (1413|1375 1417 |/ f

£o 0f o2 [0t (1313763237 | I

" Chb 0 (ol |0t foer|07[45 13] 7 | J f

Brouillard d'huile mesure en équivalent COT | 02 [ 04 | 02 1 25|25 t5 |45 / / !
Sh+Cr+Co+Cu+Sntidn+MNi+V+Zn 01 | 602 | 04 |13 [13[75(23[03 (03| 03

ARTICLE 3.2.6. EVALUATION DES RISQUES SANITAIRES

L'exploifant fransmet pour le 30 juin 2019 une actualisation de I'évaluation des risques sanitaires des smissions
almosphériques de son sile. Celts aclualisation prendra en vonsidération les hypothases de fonctionnement
représentalives du fonckionnement de sos inslalations, ainsi que les maxima atleints par les valeurs limites fixées en
soneentration en flux fixés par l& présent arrélé, La mise 2 jour do I'évaluation est réalisée en appiication des principes
de la circulaire du D0BMS relative 3 fa demarche de prévention et de gestion des risques sanitairss des inslallations
classées snumises A autorisation, et des guides en vigueur notamment le gude INERIS « DRC - 12 - 125929 -
131628 » de 2013
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTIGLE 4.1.1. CRIGIME DES APPROVISIONNEMENTS EN £AU
Les prélevements d'eau dans le mikeu qui ne s'avérenl pas liés & la lutte contee un incendie ou aux exercicas deo secours et qui
sont IEservés A 'usage exclusif de 'expicilant, sont autorisés dans les guantités suivantes

Origine de la Nam de la commune du | Caplage assacié / nomr de la Prﬂg:ﬁﬁm Dabit maximal {m3}
ressOuUrce réseau masse d'eau du prélévement annuel {m3) Heraire Jlournalier
Réseau public DELLE Muitipic caplage {entre aut-e 28 000 75 120

I captage de Grandvillars
Code S0OG RME_gr23d)

masse deay FRDG363

Cus valeurs absolues peuvent 8tre dapasstes st I'exploitant respecte 1a valeur de 2,5 m® d'eau consommés gar fonne
d'aluminium produite rameres a fannas.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

La ou le(s) installation{s} de prélévement d'sau du réseau de distribution communale sont munies d'un dispositi’ de mosure
totalizateur.

Ce disposilif est relevé journaligrement. Les résuitals sont portés sur un registre. Les dispositifs totaliseurs sent entretenus et
virifigs périodiquemant. A minima une v@rification métrolagique anruclie osi réalisée par Fexploitant sur ses dispositifs
{clatiseurs, et ce par un organisme extérieur comgestent en mélrologie, Toule non-conformité detactée surun dispositif totaiseur
esl levée dans un délai de 2 mois suivant 'établissement du rapport da contrdle.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAL POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable

Les systémes de disconnection gquipart te raccordement au réseau public de distribution d'cau polable, en applicaion du code
de la santé publique, desting a éviter en toute circonstance le retour d'eau pouvant Elre poftuge doivent &tre vérifies
régulisremend et entrctenus. L'explo tant procéde 4 minima & une vérification annuelle de ces dispositits. Toute non-conformité
délecte sur Ln dispositif de protection eau potable communat est levée davs un délal de 2 mais suivant I'etadlissement ¢

rapport de contréle.

Article 4.1.3.2. Prélévement d’sau en nappe par forage
Le prélévement d'eau en nappe pdr forage est interdit,

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

Lexploitant doit mettre en ceuvic des mesures visant & la réduclion des prélévements et de la consommation d'eau
suivant les dispesitions prévues dans ‘e présent arrété, lorsque sont dépassas les seuils suivants
«  seuil de vigilance ;
seuil d'alere ;
seuil d'alerte renforcée ;
seuil de crise ;

définis dans 'arrété préfactoral sécheresse en vigueur, définissant pour la 7one des masures coordornées de limitations
provisoiwes das usages de I'eau et de surveillance,

Lors du dépassement des seuils de vigiarce, alerte, alertc renforcée ot orise, canstate par arrété préfesiaral, exploitant met en
euvee les mesures générales difinies dans 'arrété prefectoral sécherasse ainsi que les mesurgs spécifigues suivantes

Dispositions & prendre selon [e seull

vigilance Alerie {plan économie . Alerte renforeée {ptan  Crise (plan économie nivean 2)
niveau 1) ¢ économic niveau Z)
Serpsitilisation Le personnel ost inlormé du sooil sécheressa et ost sensibilise sur los Seonomias d'eal, ainst que sw les

risgues [és & la manipolation de procdu s susceplibles d'enira’eer une pallutien does eaus.

Des consignes spécificuss reppulant au persannel los régles élémentaires & respecter afin
Jiwiler les gaspillages dioan ams gue les isques de polldion secideanielle sant afichaes dans
les locaux d'oxplotation, et partcul e & progimicd des points de prélévernent d'eau, au dans
les neaus o8 sonl mis en oeLvre des produts sumceplibles dentratner une pollutian de e,

Piélevemeonls ¢n g3l - Un renforcemeont o suivi des consomrmmions est nids cn place (passage de jourealier & 2 135 pas juur &
nrhimal.

Préfecture - 90-2018-11-12-005 - Arrété imposant des prescriptions complémentaires a la société Eurocast a Delle

33



17{50

! N T . T N :
|- L'exploitant intégre dans son processus de suivi des consommabions un suivi des dispositifs d'alerte & sa
dispasition en vue de se tenit Tegulitrernent informeé de Mavolution de la criticité des seuils séoheresse.

i - rarrosage des pelouses ainsi que le favage des véhicules de I'élabiissement sant mterdits, |l
! en est de mame pour lo lavage A grandes eaux des sols (parkings, ateliers,...) sauf pour
: raison ge sécurité ou de sawubritd,
- les préldvemnents d'eau sont réduils au siict minimum écessaire pour assurer e
fenctiennemeam de 'nstallation,
. les tests & Peaw sont imités aux conditions Fexigeant réglementairement, ou pour des raisons
de séounlé.

L'explitant  étudie des modifications & apporter 4 son
programme de production, afin de prvilegier les opérations I!esl
mois consommatices d'eau el celles géndrant ¢ maing !
d'efilunnts aqueux poiluants, pour aboulic nolamment 4 une
diminution des prélevements d'eau, saul en cas dimpessibilite -
diEment motivés pour des raisons echniques ou 4e SeCunte.

Le Préfet pourra, en fonction de da
situation et de “mperance de |a
cose, aller Jusgu'a lnterdiction des
 prélévements eau du sitet,

La consommation spéiligue en eau
du site n'excade pas 2,5m3 d'eau
par  tonine  Jaluminium - produite
! ramenés a la journée de praduction
: {24 hcures), hors péricde d'arrée
| des installations.

* L‘exploitanl qui souhaite bénéficier d'une dérogation transmet au préfet une demande dimenl justifiée de dérogation en
explicitant ls caractére absolument indispensabla de I'eau pour le bon functionnement de ses installalions, ainsi que toutes les
mesures prises récemment ou & venir, visanl & réduire sa comsormmalion d'sau. En cas de dérogation, le prélévement est
plafonné 2 la valeur résultanle du plan d'éconamie niveau 2.

ta levée des mesures spécifigues indiqudes ci-dessus sera soit actée par arété préfectoral, soit aflective 2 12 date de fin de
validité de 'arrété préfectoral actant le franchissemant de seuil.

Avant le 31 décemhre 2018, M'exploitant transmelira 4 l'inspection une procédure « sécheresse » dans laquslla il explicitera les
différentes mesuras mises en place lors des épisodes de restriction des usagss de 'eau en fonction des seuils sécheresse,
seront notamment tracé Mhistorique des sfforts mis en place {investissement, infraslructure, production, restriction).

ARTICLE 4.1,5. REDUCTION DES CONSOMMATEIONS EN EAU

Article 4.1.5.1. Blagnostic des prélévements en saux

L'exploitant doit mettre en place |es réflexions et éludes nécessaires & Félablissement d'un diagnastic détaillé des
consommations d'eau des processus industriels ou pour 183 autres usages (domesliquas, arrosages, lavages... ).

Ce diagnostic dalt permettre la mise en place d'actions spécifiques de réduction des prélévements dans la ressource au le
réseau de distripution. Ces actions de réduction ssront pérennes ou appliquées en cas de crise climaligue (et dong limitées
dans g temps).

Le diagnostic doit petimettre de géterminer

- las caractéristiques des moyens d'approvisionnements en sau notamment type d’alimentation {caplage on nappe, en

rividre ou en canal de dérivalion, raccordement & un réseau, provenance et interconnexion de ce réseau), localisation
géographique des captages, nom de la nappe captée, débits minimum et maximum des disposilifs de pompage ;

- les gquantités d'sau indispensables aux processus indusiriels |

- les quantités d'eau nécessaires aux processus induslriels mais dont lapprovisionnement peut étra momentanément
suspendu, ainsi que la durée maximale de cette suspension ,

- les guanlités d'eau ulilisées pour d'aulres usages que ceux des processus industdels et, parmi elles, celles gui peuvent
&tre suspendues en cas de déficits hydrigues ,

- les pertes dans les divers circuits de prélévements ou de distribulion de I'entreprize ;|

- {outes dispositions supplémentaires temporaires applicables en cas de sécheresse, graduées, si nécessairs, en fonction de
Faccentualion du phénoméne climatigue ;

L'analyse effeciude par Fentreprise doit permsttra la mise en place :
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+ des actions d'économie d'sau, notamment par suppression des pertes dans les aircuits de prétévemsnts ou de
distribution de l'entreprise, par recyclage de Feau, par modificalion de certains modes opératoires, ou encare par
réguclion des activiteés ;

v des limitallons voire des suppressions de rejets aqueux dans le millisu, nctamment pac écrétement des débits de
rejets, réteation temporaire des effiusnts ou lagunage avanl traitement par une sociélé specialisee.,

Doivent &tre distingusos les actions pérennes qui permettent de limiter les consommations d'eau et les rajets aqueux dans le
milleu, des actions A mettre en place en cas de orise hydrologique.

Ces aclions de gestion des prélévements et des effluents sont proposées avec un achéancier et une &valuation technico-
sconomique. L'exploitant s'appuiera utitement sur le document BREF (Best REFerences), Fondsries et Forges {mai 2005) mis
en place dans le cadre de la direclive IED [directive 2010/75/UE relative aux émissions industrigles), afin notarnment
d'envisager des mesures de réduction des usages de l'eau en lien avec les Meiileures Techmiques Disponibles, et les
parformances alteintes par le secteur d'aclivité.

Ce diagnoslic et propositions associées sont transmis avant le 31 mars 2019 & linspaction des installations classées.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les sffluants aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu a Farficle 4.3.1 ou non conforma a leurs
dispositions est interdit,

A l'sxcoption des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il est interdit d'établir des
liaicons directes entre les réssaux de collecte des afftuents devant subir un trailement ou tre détrulls et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de polution sont priviégiés pour Fépuration des
gifluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
Lin schéma de tous les réseaux et un plan des égouts soe élablis par l'exploitant, réguliérement mis & jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ws sont tenus 2 |a disposition de fnspection des installations classées ainsi quo des
services d'incendie ot de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation et da cellecte doit notamment faire apparaitra .
- l'origine sl {a distribution de I'sau d'alimentalion,
. 1es dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribulion alimentaire, ...},
- |as sacteurs collectés et las réseaux associes,
- les ouvrages de toutes sortes [vannes, compteurs...),
- les ouvrages d'épuration iterne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature {interne ou au
milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les reseaux de collecte des efflusnts sont congus of aménagds de maniére A &tre curables, étanches el résister dans lo temps
aux actions physiques et chimiques des effiuents ou produits susceptibles d'y transiier.

L'expleitant s'assure par das contréles appropriés el préventifs de leur bon élat et de leur etanchéité,

Les difiérentes canalisations accessibles sont rapérées confarmément aux régles en viguaur.

Les canalisalions de transport de substancas at préparations dangersusos & tintérieur de I'atablissement sont aériennes,

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT
Les affluents agueux rejetds par les installations ne sont pas suscepfibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager dss
praduits toxigues ou inflammables dans ces égouls, 2ventuellement par melange avec d'autres effiuants.

Aréicle 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Sans objel.
Article 4.2.4.2_ Isolement avec les milieux

Les réseau d'assainissement de |'atablissement doivent pouvcir étre isolés par rapport 4 I'extérisur, Ce ou cas disposilifis) sont
maintenus en état de marche, signalés el actionnables ou utilisables en toute cironstance localement stfou & partir d'un posts
de commande. Leur entretien praventif et ieur mise en fonctionnement sant dafinis par consigne,

Cetts mesure et les movens correspondants doivent étre opérationnel au plus tard 6 mois aprés la date de nofification du
présenl arréts.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEV

ARTICLE 4.3.1. tDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'axploitant est en mesure de distinguer les différantes catégoties d'effluents suivants :

® Les eaux poliuées : las sfluents industriets issus des unités de production, les aaux issues des 2 aires de lavages,
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» Las saux domestiques : [es saux vannes, les eaux des lavabos sl douches,

‘s Les eaux pluviales susceptinles d'étre polluées : les eaux de ruissellement susceptibles d'étre souillées par les
hydrocarbures [voies de sirculation, aires da staionnement), 183 aux collectées dans le bassin ou la zone de confinement
visé 3 I'article 7.6.8.1, las eaux polluées lors d'un accident au d'un incendie (y compris les eaux utilisées pour lextinction).

* les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au site avant rejet
vers la station d'épuration de Ia collectivite,

®  Les eaux de purge des circuits de refroldissement.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Las effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnament des ouvrages de traitement.
ta dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen da respecter les valgurs selils de rejets
fixdas par le présent arrété. |l ast interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantas des rejets par simplos dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de Pétablissement ou celles nécessaires 4 la bonne
marche des instaltations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effiuents dans la {les) nappe(s) d'eaux soulerraines ou vers les millaux de surface non visés par
{e présenl arrétd sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES GUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception el la performance des installations ds traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux parmettent de
respecler les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréle. Elles sont entrelenues, exploitées el surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 2 faire face aux variations des caracténistiques des offluents bruts
{débit, lampérature, composition...} y compris & l'occasion du demarrage ou d'arrét des insiallations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des inslallations de lraitement est susceptible de conduire a un dépassement
dos valeurs limites imposées par fe présent arréts, i'explaitant prend les dispositions nécessaires pour réduire a pollution émise
en limitant gu en arrétant s bescin les fabrications concernges.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les adeurs provenant du traitement des eflluants ou dans les
canaux a ciel auvert {condilions anagrobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluées sont
mesurés pérlodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confige 4 un personnel compélent disposant d'une formation initiale el continue.

Un registre spacial est tenu sur lequel sont notes les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecle, de traitement, de
recyclage ou de rejel des eaux, les dispositions prises pour y remédier et los résultats des mesures et contréles de la qualite
des rejats auxquels il 2 &té procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS PE REJET

Les réseaux de collecte des affuents générés par |'établissement aboulisserl aux points de rejet qui présentenl les
caractérigtiques suivantss |
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I PainL de rejet vers le millau réceplaur codlfié par le présenl arrétg

N® Ei : Eau sorfie slalion

Localisation Vair plan annexé au praésanl arréte
Nalure des effiuents Eaux polluges

Débit maximal joumaliar [m?]) 80

Dabit maximum haorairet mih) 10

Exutcire du rejet

Roseau d'assginissement de la commune

Trailement avanl rejel

Physico-chimique, biologiqua, déshuilgur

Station de raitement eollective

Commung da Grandviflars

Condilions de raccordemant

Convenlion el autorisation de rejel

Point de rejet vers le mifieu recepleur codilia par i praseant ariété

N”EFt

Lacalisation

Woir plan annaxe au présenl arrdte

MNature des eflluents

Eaux pluviales suscepliblas d'alre polluées, eaux de purge de TAR, eaux
domestigues et eau ament usine {vills da DELLE}

Déhit maximal joumnalier (m])

!

Débit maximum horairel mih)

f

Exutoire du rejet

Réssau eaux pluviales dela commune vers IAllaina

Trailement avani rejet

Eaux domestiguss : fosses sepliques 81 filires

Point de rajat vars & milieu récepleur codIRé par le présent arrété

N*EP2

Localsatlion

Yoir plan annexé au présent zrraté

Nature des effluents

Eaux pluviales susceplibles 3'&tre polluées, eaux domestiques

Débit maximal journalier [m*§)

f

Dbt maximum horalie! mih)

f

Exutoire du rgjet

Réseau d'assalnlssement de ta commune

Traitement avant rejel

Eaux domestiques : fosses seplinues et fillres

Statlon de Iraiternent collective

Commune de Grandvllkars

Condiligns da raccergemaint

Convention et aularisalion de rejet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.68.1. Conception

Les disposilions du présent arrdté s'appliquent sans préjudice de 'autorisation déliveée par la collectivité A laquelle appartient |e
réseau public et I'ouvrags da lraitement collectif, en application de l'articls L.1331-10 du code de la sanié publique. Cette

avlorisation est transmlge par Fexploilant au Préfat.
Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagemsnt des poinls de préldvements

Sur chague ouvrage de rejet deffluents liquides ast prévis un point de prélovement d'échantilons et, pour |2 rejst sortie siation
{El), des points de mesure (débit, temparalure, concentration en poliuant, ...},

Ces paoints sont aménages de manidre & dtre aisémant accessibles et permetire des intervontions en toule sécunté. Toutes les
dispositions doivent égalament &lrs prises pour faciliter les intervenlions d'arganismes extérisurs & la dsmande de inspeciion

des installations classéas.

Les agents des services publics, notammant ceux chargés de [a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui égquipent 1es ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.3.6.22  Seclion de masure

Le point de mesura en sortie de la stalion de lraiternent (El} est implanté dans une section dont les caractéristiques {rectilude
de la conduite 2 I'amont, quakitd des parois, régime d'écoulement) permettent do réaliser des mesures représentatives de
maniére a ce que la vitessa n'y so0it pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que {'effluent scit

suffisamment hornagéne.

Article 4.3.6.3. Eguipements

Le systéma permettant le préldvement conlinu est proportiannel au débit sur uns durée de 24 h, disposent d'enregisirement et
permet la conservalion des dchantillons & une température voising de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE LENSEMBLE DES REJETS

l.es affluents rejotés doivent dfre exempts :
- do maliéras flottantes,

- de produits susceptibles de dégager. en égout ou dans ls milisu raturel, dirsclement ou indireclemant, des gaz ou

vapaurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de toul produil suscaptible de nuire 4 la conservation des guvrages, ainsi que des malisres déposables ou
precipitables qui, directamant ou indirectemant, sont susceptibles d'entraver la bon fonctionnement des ouvrages.
Les effluents doivent égaloment respecter les caractéristiques suivanies :

- Tempéralure : inférieur 3 30° C
- pH:compris entre 5,5 at 8,5
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- Coulsur ; modification de 1a coloration du milkeu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférisure & 100 mg PEIL.

ARTICLE 4.3.8. GESTICN DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réscaux do collacte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'saux pulluges issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les fraiternents appropriés avanl d'8lre évacuées vers le miliey

récapteur autorisé 4 fes renevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSIDN_DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE
RESEAU RACCORDE A LA STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Sauf meniion contraire dans les tableaux ci-dessaus, les valeurs limilas sont respeciées en moyenne guptidienne. Les valeurs
limites ci-dessus s'appliquent & des prélévemants, mesures ou analyses moyens réalisés sur vingt-quatre heuras.

Dans le cas ol une autosurveillance journaliére est mise en place, 10 % de la série des résultals des mesuras pauvent
dépasser les valeurs limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas d'une aulosurveillance
journaliére {ou plus fréquente} dos efluents agueux, ces 10 % sont comptés sur une base mensuele.

Dans le cas de prélovaments instantanés, aucun résultat de masure ng dépasse |z double de |2 valeur limite prescrite.

Article 4.3.9.1. Valeurs de rejets liées au secteur d’'activités

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejol des eaux résiduaires dans le milieu récepleur considére, les valeurs limites an

concentration et fiux ci-dessous definias.
Référance du rejet vers le milieu récepleur : Peint El (eau sortie station) — of reperage 4 t'article 4.3.5

Débil de référence . Maximal journalier : 80 m*j Mayen journzlier : 50 m' fj Meyen horaire : 4
m*h
Paramatres Cade SANDRE Cancentration ma:'l:':::!{:nu!;"l;ne période de 24 Flux maximal journalier {kgij]
MEST 1305 GO0 48
DEO . - and G4
DCOo 1314 6250 500 . .
favee up flux mayen sur une semaina de 200 mai}
Aznte global 1531 150 12
Phosphora tatal 1350 alt 4
Indice pheénal 1440 0,3 0,024
Cr® 1371 0.1 0,008
Crigtal 1389 0,2 0016
Al 1370 5 0.4
Fe 13393 2 018
)| 1383 1 0,08
Cu 1392 0.2 0.016
i 1386 0.2 0,016
Pb 1382 2,2 0,016
As 1369 Q.05 0,004
od 1384 0,025 0,002
ADX 1108 1 0,08
lon flarure (F-} 7073 1% 1.2
CH libres 1084 0.1 0,01
HCT 006G 10 0.8

Article 4.3.9.2. Valeurs de rejets spécifiques

Par ailleurs, pour toutes les autres subslances susceplibles d'étre rejetées par l'installation, les oaux résiduaires rejetées au
milieu naturel respectent les valeurs imiles de concentration suivantes sous résarve du positionnsment demande & larticle
B5.2.2.1 du prézent arréta .

x Subslances

I'"&tal chimique »

Yaleur limite de

M* CAS Code SANDRE concantratian Seuil de flux
Alachiore 15972-60-8 11401 25 pall sl le rejet dépasse 149
Anthracéng® 120-12-7 1458 25 pgll
Alrazine 1912-24-9 11407 25 pgil si le rejel dépasse 149
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Benzéne 71-43-2 1114 S0 pggl sile relet dépasse 1gf |
I

50ugf I

Diphényléthers, bromes - - |
I

!

{samme de5 cornpasés)

Tétra BOE 47° £438-43-1 2814 26 pl -
Penta BDE 997 &0348-60-9 2916 25 yg -
Penta BDE 100 189084-64-8 2015 . - i
|
!
Hexa BDE 153" 68631-49-2 2912 25 pgil - !
!
Hexa BDE 154 207122-15-4 2911 - -
__ Hep1aBDE 153" 207122-16-5 2310 25 pagil -
_ DecaBDE 209 1163-19-8 1B15 - -
Cadmiurn el S&5 composas” T440-43-3 1388 25 pgil -
Chlaroalcanes £10-13% A5035-84-8 193435 25 pall l
Ghlorenvinshos 470-90-8 1464 75 pg! si la rejet dépasse 1gf
Chipipyrifes {athylchlorpyrifos) 2921-B8-2 1083 25 gt si le rejet dépasse 10/
25 pgfl
Peslicides _cyclodiénes_ (Aldiine, Dieldrine, 309-00-2/ 60-57-1F 10371173/ }
Endring, lsodring] 72-20-B7 465738 U81/1207 (somme des 4 drines
visées)
COT fodal {13 788-02-06 . 25 pgil -
i
1.2-Richlorséthane 107-08-2 1161 25 pgil si le rejet dépasse 194
Dichloromathanes {Chiorure de méfhyléne) 75-00-2 1Es 50 pgil si le rejet dépasse 2914 !
Diuron 330-54-1 7T 25 pot sl le rejet dépasse 1gi
Endosulfan (semme des isomenes)” 115-28-7 1743 28 gl -
Flunramhéns 206-44-0 1191 25 pofl si le rejet dépasse 19/
MNaphtaléna 91-20-3 1617 130ugh si le rejet dépasse 19/ :
Hexachlorobenzene” 1i18-74-1 1199 25 ugil - |
I
|
Hexachlorobutadigne® 87-68-3 1652 25 ygdl - |
Hexachl lohaxane {somme es 120041201 f |
Hexachlgracyclohexar . . oy .
isoméres) 608-73-1 ppien 25 pgil !
o _ i
|s0proluran 34123-59-6 1206 25 ugd si le refet dépasse 1gf :
I
i
Mercure et 505 composss® 7439-97-6 1387 25 ot !
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Nonylphenpls * 44-B52-15-3
Celylphengls t806-26-4
Pentachtorgbenzéne” 608-93-5
Fanlachlorophéncl a7-88-5
Hydrocaroures  aromatiques  palycycligues ;

{HAP)

Benzofa)pyreng * 50-32-8
Sommo_ Benzabjllugranthéne” =~ + 205.09.2 1 207-68-9

Benzn{k)fiucranthéng*

Somme Benzcoig,h,ilperviéne’ + Indengi1,2.3- 191-24-2  193-35.5

cdjpyrénz”

Simazine
Télrachlorpéthyléne
Tétrachlorure de carbone
Frichloroéthyléne

Composés _ du  tibuiyletain {ribulylétain?
cationf®

Trichlorchenzénas

Trichigreméthane (chlorafarme)

Di{2-&thy hexyl|phtalate (DEHP]®

Triflurakoe*

Acido__perlun  ropctanesulfonique el ses
darives” (PFOS)

Quinoxyféne:

Dinxinos__ el composgs_da dioxings'  dond
gertains PCDO &1 PCB-DE.

Acloniféne

Eilsnox

Cybutryne

Cypennéthring

122-34-9

127-18-4

56-23-5

78-01-6

36643284

12002-43-1

G7-66-3

1958

B600 6370/

5371

1848

1235

H17

1115

1263

1272

1276

1288

2879

16301 1283

1135

25 pgl

25 paf

25 ugfl

25 pgil

25ugh {somme des B
COMPOSSs ViSEs)

25 pgil

26 iyl

23 ol

28 yaf

25 gl

26 pgil

80 povl

Aulres subslances de I'état chimigue

117.81-7

1582-08-8

45288-90-86

124493-18-7

74070-46-5

42576-02-3

28159-88-0

§52315-07-8

6816

1240

5361

2028

707

688

1118

1935

1140

2% pgd

29 ug

29 pod

26 ugtt

25 par

25 pgil

25 pgA

25 pgdl

25 pod

si e rejet dépasse 194

si le rejet dépasse 19/

si le rejat dapasse 1q4

si e rejet dépasse 19/

si e rejet dépasse 191

si b rejet dépasse 194

si le rejel depasse 1gf]

si le rejet dépasse 2g/j

si le rejel dépasse 19/

si le rejet dépasse 194

si la rejot dépasse 194

si e rejel dépasse 104

i ———— e B e
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Hexabromecyclododécane* HRCDE) 3104-55-6 7128 25 parl
. . . . TE-44-8/ . ,
Heptachlore® et époxyde d'heptachicre” 1(124-57-3 7ra8 25 pgil -

Pofluants specifiques de I'état dcologique

Arsenic Bt 565 camposes 7440-28-2 1359 25 pgt si le rejet dépasse 0.5 /)
AlPA 77521-23.0 1907 4E0pgil sile rejet dépasse 194 |
Clyphosate 1071-83-6 1506 28] si le rejet dépasse 1g4 ;
Toluéne HIB-88-3 1278 T eyl si le rejet depasse 26/ I

;
Tribulylphosphate {Phosphate de tribedy &) 126-73-8 1847 B2ugi si I rejet dépasse 297 !
Biphényle nz.52-4 1584 25 gl sile rejet dépasse 144
Xylenes [Somme gmpl 1330-20-7 1780 50 pghl si le rgjet depasse 28/

-WaE

-1 Ia rejet dépasse 194 dans le
cas oo la NOE est supéreure a

i
|
25pgh

Autre polluant spécifique de I'ctat ecclagique
a lorigine d'un impact |ocal

i
- & le rejet dépasse 1af. dans le;
cas ou la NQE es! inférledie &;
- 25 ugfl 25pgl i

« {1} Le DT total comprend la semme des isoméres suivants_ 1.1.1-tichloro-2.2 bis {p-chlorophényly ¢thane {numére CAS 50.29-3) : 1,1.1-
Irichtara-2_ (e-chlprophényl-2-{p-chlorophéayth athane (numeéro CAS | 780.02.5 3 : 1.1 dighiarg-2,. 2 his

fp-chloraphémli lhyléne (rumérn CAS 72-55-9) - at 1,1-dichloro-2,2 bis {p-chiorophényl} éihane [numeérg CAS 72-54-8].

Les substances dangereuses marguées d'une « * » dans le tableau ci-dessus sont vis€es par des objectifs de suppression des
émissions et daivent en conséquence satisfaire aux dispositions de larticle 22-2-(1l de l'arélé du 2 février 1958 rngdifig

SUSVISE.

Article 4.3.9.3. Rejefs internes
Sans objet.

ARTICLE 4.2.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domesliques sont ralées et dvacudes conformémant aux réglements en vigueur,
ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les instaflalions sant éliminces vers les filieres de trailement des déchets
appropriées. En labsence de poliution préalablement caraclérisée, elles pouront &lre évacudes vers le milisy réceptaur & elles
respecient les valeurs limites en concentration fixées selon le cas aux atticles 4.3.7, 4.3.9.170u4312.

Afin d'éviler une pollution des eaux pluviales lors des cperations d'entrelien des espaces vers et des voies de circalation, |a
misc en cuvre de produits contenant des subslances citées en annexe a l'arrdte ministériel du 7 décembre 2007 établissanl |a
liste dos substances pricritaires ainsi que la liste des substances définies & farticle R, 213-48-13 du code de l'environnement
refatif a la redevanca pour pollutions diffuses est inferdite dans I'enceinte de I'établissemcal.

It est interdit d'établir des liaisons directes entra les réseaux de collecte des saux pluviales et les réseaux de collecte des
effluants polluégs ou susceptibles d'gtre polluds.
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ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejel des saux pluviales non palluées dans fe milieu rdcepteur consideré, les valeurs
limites en concentration el flux ci-dessous definis :

Référence du rejet vers |s milieu récepteur | N° EP1 — of repérage a l'arlicle 4,.3.5

Paramétres Concentrations
instantanéas {mgfl)
MEST 38
DBOS 30
DEa 125
Phasphara 10
Amte | I

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE

Dispositions 3 prendre selan le seuil

Vigilange Alerle (plan éconamie Alerte renforeée (plan  Crise (plan écanpmie niveau 3]
niveau 1) €congmie niveau 2)

Rejets - les upérations exceptionnelles génétatices d'oaux polluées non strictement nécessaines a la

produclion ou au maintien du niveay de séeurité sont reporlges,
- 'exploitant werdfie e bon fonclionnement de l'ensemble des dguipements destinds & retenir
ou & traiter les effuents pollués ou susceptibles de 'etre.,

‘L'expioitant arréte immédiatement toin rejet Jdeffluents dont le :
trailement de dépollnhion esi défallant.

Le Prifot pouvra, en fonction de la
situatiors 4 de importance do la
crige, aller usgu'a Fmterdiction des
refets en eau du sde”.

Autosurveillance L'esploitant met en place un programme renfored d'antasurveillance de ses effluenes.

tes rejets dans o milieu

naturel

* L'exploitant qui souhaits bénéficier d'une déragation transmet au préfel une demande diment justifiée de dérogatien en
explicitant le caractére absolumen indispensable de ses refets pour le bon fonctionnemenl de ses installations, ainsi que toules
les mesures prises récomment ou & venir, visant & réduire las rejets en eaux industrielles de sen Site. En cas de dérogalion, e
rejet est plafonnd a ka valeur de I'alerte renforcés.

ta levae des masures spacifiques indiquées ci-dessus sera soit actée par arrélé préfectoral, soit effective 2 la date de fin
de validité de Farrate préfectoral aclant le franchissemant do sauil.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes os dispositions nécessaires dans |a conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses mslal atios
pour assurer une bonne gesiion des déchets de son entreprise et en limiter ka preduction.

ARTICLE §.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectus & rintérieur de son etablissement la séparalion des déchets [dargereux ou nonj de fagon a faciliter lour
traitement ou leur dlimination dans des filiéres specifiques.

t es déchets dangereux sont definis par |'article R541-8 du code de V'environnement

Les déchets d'emballage visés par les arlicles R543-686 3 R943-72 du sode de U'environnement sont valorisés par réemploi,
recytlage ou loute autre action visanl a obtenir des déchets valorisables ou de I'2nergie.

Les huiles usagées doivent étre eliminées conformémenl aux aricles R543-3 & R5H43-15 et RE43-40 du code de
l'erwirannement pofant réglementation de la récupératian des huiles usagéces et ses ledes d'application {arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sant stockées dans des réservoirs dtanchss el dars des conditions de separaton satisfaisartes. évitan
notamment les mélanges avec de I'eau ou tout aulre déchat non huileux ou contaming par das PCB.

Les piles &l accumulateurs usagés doivent &lre Shiminds conformément aux dispositions de larticle 8543-131 du cude de
I'environnament redatif 4 1a mise sur o marché des piles et accumulateurs et & feur élimination.

Les éventuels pneumaliques usages, en pariculier des engins d¢e manctention, doivent &tre dliminés conformément aux
dispasitions de 'article R543-137 4 R342-151 du code de l'environnement | ils sont remis & des apérateurs agrees (co lecleurs
cu exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui Ltiisenl ces déchels pour des travaux publics, Ce
remblaiement, de génie civil ou pour tensilage.

Les déchets d'équipements élect-iques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R543-196 3
R543-201 du cods da 'envirannemenk.

Les huiles usagées doivent Blre rarrises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'gliminalion).

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les deéchets of résidus produils, entreposés dans 'établissement, avant leur frailement eu leur éimination, doivent 'élre dans
¢es conditions ne présenlant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux méféorigues, d'une pollution
des eaux superficicllos et snuterraines, des envols et des cdeurs) pour les populations avoisinantes et 'emironsicment.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceplibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur das aires
ttanches et aménagées pour ta récupération des dvenluels figuldes dpandus et des eaux météorinuas souillées.

Le stockage dos déchets liquides toxiques ou polluants doit &tre effectié de fagon 4 ne pas entreposer sur une mMeémds aire des
produits incompatiblas entre eux de par leur nature.

La quantite de déchels entreposés sur e site ne doit pas dépasser la quantiic mensuelle produite ou un lot rormal d'expédition
vars linstallation ¢ €limiration,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exgloilant éimine ou fait éliminer les déchots produits dans des conditions propres a garantiv les intéréts visés a l'aticle
L511-1 du code de l'environnement. || s'assure que les installations uliligées pour cette éliminalion sont reguligrement
autorisées 3 cet effat.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiguementl autorisées, toute élimnation de déchets dans lenceinte de Fotablissement
fincinération i I'air hbre, mise en dépdt a titre céfinitify est interdite.
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ARTICLE 5,1.6. TRANSPORT

Chaque ot de déchets dangereux expédic vers l'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi etabli en applicalion de
I'arréte miniskériol du 29 juillet 2005 refatil au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a I'article R541-45 du code
de I'environnement.

Les opérations de transport de déchels doivent respecter les dispositions des articles R541-90 a R541-64 ot R541-79 du codc
de l'anvironnement relatif au transport par route au négoce £l au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporeurs
utilisés par Fexploitant, est tenue 4 la disposition de Inspection des installations classees.

Uimportation ou Texportation de déchets ne peut élre réalisee qu'aprés accord des autorites compétentes en application du
réglement (CE} n" 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 Juin 2006 concernant les transferts de dechets,

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR LETABLISSEMENT

les principaux dechets généreés par ie fonctionnemment normal des Instaktations sont [imitas aux quantités suivantes |

"'Déchets non

tonhages maximal annuel

Type de déchets Nature des déchets dont pouvant Btre traiter &

Production totale I"intérigur de P&tablissement

Papiers, cartons, bois, divers 500 i
dangeraux
Diéchets Emulsions et solulions d'usinage, malange
dangereux eauflydiocarbures provenant du séparateur S0 i

d'hydrecarbures, divers, DTQD, .

A lout moment, les quantités de déchels des installations soumises & garanties financiéres et de leurs installations connexes
pouvant 8tre entreposées sur le slta ne daivent pas dépasser, pour chaque type de déchets, les valeurs maximales deéfinies
dans le tableau ci-dessous, sur la baso desquelies e montant des garanties financiéres fixé  l'article 1.6.2 du présent arrété a
&té caloulé,

Mature des déchets  Dénomination des déchets uu produits Code déchet - Cantité maximale présente
: sur le sile {en tonnes}
Déchels dangereux - Eau + hydrocarbure + t:mue 130507+ 10
- Emulgi;:)ns et soluliuns“ﬁ'us'rnage ”15[]109* - _10 _
.Hui1es industrielles noires - 130208~ .2
. Dechets de fosse 150202 '2
Poussisrss de grenaillage 120118 4
.AUtFESm - o ) - o i 1
iDéchets non Boues de la station physico-chimique - - 40
dangersux ‘Boues de fa station biclogique ' 25
| “Eau + boue de fitre & grenaii!éuse - 5
.DIE- B o o 4006
Bois - ::IUD

ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchatls demballages industriels dolvent éire &liminés dans les conditions dos articles RG43-86 & R343-72 et R543-74 du
code de Venvironnement portant application des arficles L 541-1 &t suivants du code de l'environnement refatifs & |'"glimination
des dechels et & la récupération des matériaux et reatil, notamment, aux déchals d'embaliage dont les datanteurs ne sont pas
des ménages {J.0O. du 21 juillet 1894},

ARTIGLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES

Sans objet.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.4.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 lorigine de bruits lransmis
par voie agrenne oy solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre 12 sanle ou [a sécurité du vgisinage
ou da constituer e nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions do Farrété ministériel du 20 aoGt 1985 refatif a ia limitation des bruits émis dans l'environnamoent par les
installations classées, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juilet 1386 refallive aux vibralions
mécaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de manulention et les engins de chantier ulilisés & linterieur de l'établissement, et
susceplibles de constituer une géne pouw fe voisinage, sont conformes aux dispositions das articles R571-1 a R571-24 duy code
de 'envircnnemeant.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par vele acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} gitnant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi ost exceptionnel gt réservé 4 la prévention ou au signalament d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS D'EMERGENCE

Les dispositions de Pinstruction fechnigue du 20 aodt 1985 concernant linstruction des plainies en vue de la correction de la
situalion sont applicables.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT
Pour Papplicalion de Finstruction Technigue annexée & i'arrété minislériel du 20 aclt 1985 précité, les niveaux limites
admissibles en limite de propriété sont ixés comme suit

Ensemble de 'usine sauf sacteur Nord

socteur Nord Quest [proximité batimant

2z2hagh

) Cuest {proximlté hatiment mecanigue} mécanigue)
Période de jour, pour les jours ouvrables
Tlheurzs a 20 hjeures 65 dB(A) B0 dBA)
Pariodes intermédialres
Four les jours ouvrables :
6haThet20ha22h. 40 dB(A) 55 dB{A)
Pour les dimanches et les jours fériés:
6 heyres 3 22 heuresg
Période de nuli, pour tous las jours 55 dB(A) 50 dB{A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas démissians de vibrations mécaniques génarles pour le voisinage ainsi que pour la sdourité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valsurs des niveaux limites admissibles sinsi que la mesure des nivealux vibraloires émis
serant déterminéds suivant les spacifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANGCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L'ETABLISSEMENT

Uinventaire el 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans ['slablissement
(nature, &lat physique. quantité, emplacemant) en tenant compte des phases de risques codifiées par la réglementation en
viguaur est constamment tenu & jour,

Cet inventaire ast tenu a la disposition permanenta das services de secours.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE INTERNE A L'ETABLISSEMENT

L'axploitant identifis les zones da I'établissement susceptibles d'étre a I'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereusss stockées ou ulilisdes ou d'atmosphéres nocives ou axplosiblos
pouvart survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Les zonas de risgue incendie © som constitudes de valumes o, en raison des caractérisliques et des quantités de produits
présenls méme occasionnellement, leur prise oan fou est susceplible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement.

fes zones de risque cxplosion: sonl constiluées des volumes dans lasquels une atmosphére explosive ost susceplible
d'apparaitre de fagon permanente, semi-permanente au épisodique en raison de la nature des substances solides, liquides ou
gazeuses mises on Celivre ou stackeas.

Les zones de risque loxique | sont constituées des volumes dans lesquels une atmosphére loxigue est susceplible d'apparaitre.
La préssnce da cos risques est matérialisée par des marguages au sol ol dos pannsaux et surun ptan da l'installation.

Ces zones sont matérialiséas par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiqguement tenu & jour et mis 2 la
disposilion de Yinspectaur des installattons classées el des services do soCoUrs.

La nature exacte du risque et los consignes & observer sont indiquées & f'entrée de ces zones et en tant que de bescin
rappeléas & lintérieur de celles-cl. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours.

ARTICLE 7.1.3. ETUDE DE DANGERS

Ustude de dangers du site est établie conformément aux dispositions de |'arrdté ministérial du 29 septembre 20035 relatif &
{'évaluation et & 1a prise en compte de la probabllité d'occurrence, de ia sinétiqua, de I'ntensité des effets et de la gravité des
conséquences des accidents potentiels dans les études de dangers des inslallations classées soumises & aulorisalion. Les
mises a jour effectuées suivent les préconisations des guides INERIS en la matiere, et de fa circulaire du 10 mai 201D
récapitulant lss régles méthodologiques applicables aux études de dangers, & lapprécialion de la démarche de réduction du
risque 4 la source et aux plans de prévenlion des risques technologiques (PPRT) dans les installations classéss en application
de la loi du 30 juillet 2003,

ARTICLE 7.1.4. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMING EXTERNES

Sans objet.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitanl fixe les régles da circulafion et de stationnement, applicables a lintérieur de Fétablissement. Les régles sonl portées
# la connalssance das intéressds par une signalisation adapiés at une informalion approprisa.

Les voies de circulation ot d'accés sont nolamment délimitées, maintenues en constant élat de proprete el degagées de fout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie et de secours
putssant évoluer sans difficuils,

L'établissement est efficacemeant claturs sur la totalité de sa périphérie,

Au moins deux acces de secours dloignss I'un de Pautre, et, le plus judicieusemient placés pour éviler d'élre exposés aux affets
d'un phéncmeéne dangereuy, sont en permanence maintsnus accessibies de l'extérieur du site pour les moyens dintervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennage et contrdfe des accéds

Aucune parsonne étrangére 3 l'établissement ne dait avoir libre accés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'd la connaissance permanenle des personnes

présenlss dans 'établissement.
Le gardiennage ou tout autre dispositif équivalent (tétésurvaillancs, systéme antf intrusion,...) doit dtre assuré en dehars des

périodas d'explaitatian.
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Caractéristiques minimales des voics extérisures aux batimenls
Les voles auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur da la bande de rovlement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 3 la charge ; 13 tonnes par essieu

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX
A lintérieur des aleliers, les allées de circulation sont aménagées el maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation du parsonnel ainsi que lintervention des secours an cas de sinistre.
Les aleliers sont pourvus de pories et issues de secours en nombre suffisant et disposéoes convenablement. Les pertes el
issues de secours doivenl s'ouvriv dans le sens de la sortie et ne comporter aucun dispositif de condamnation, sllas sont
signalées par des inscriptions netlement visibles, de jour comme de nuit,
L'axtension de slockage d'environ 1900m? st munie

= de mur separatif REI129,

« d'un traitement parliculier de la sous face de la couverlure afin d'dviter le passage du feu d'une zone a lautre,

« de portes EI2 120C munies d'un dispositif farme-porte ou de fermsture automalique.,
pour les Zones adjacentas aux autres locaux de praduction et administratifs du site.

Les ouvertures effectudes dans les dlémonts séparatifs {passage de gaines et canalisations, de convoyeurs) sont munies de
disposilifs assurant un degré coupe-feu &quivalent a celui exigé pour ces sléments separatifs.

Les justificatifs attestant des propridlés do résistance au feu sont conservés et tenus & la disposilion de Finspeclion des
inslaliations classées.

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE
Les installations &fectriques sont congues, réalisées et entretenues conformémeant aux normes an vigueur.
La mise a lz terre esl effectude suivant les régles de I'art el dislincle de celle des installations de protection conatre 1a foudre.

UUne vérification de I'snsemble de Tinstallation électrique est effeciuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
aui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploilanl conserve uns frace dcrite des
gventuelles masures correctives prises.

Les transformatours de courant &lectrique, larsgu'ils sonl accolés ou & lMinlérieur du dépdt, sont situés dans des locaux clos
largement ventilés et munis d'un ferme-pada.

Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul |'éclairage dloctrigue est autorise.

Si I"&clairage mel en cauvre des lampes & vapeur de sodium ou de mercura, Faxploitant prend toute disposition pour fgu'en £as
déclatement de 'ampoute, tous les éléments soient confings dans f'appareil.

Les apparells d'¢clairage électrique ne sont pas situss en des points susceplibles d'étre heurtés en cours d'exploltation ou sont
protéges contre 1es ¢chacs,

lis sont on toute circonstance éloignés des matidres entrepasées pour dviter leur echauffement.

Article 7.2,3.1. Zones susceptities d'étre a Porigine d'une explosion

Les dispusitions de I'arlicle 2 de larréte ministdriel du 31 mars 1580, portant reglementalion des installations glectriques das
etablissements réglementés au tilre do la Wgislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'sxplosion, sont applicables 4 Fensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Fatablissement. Le plan des zones 8
risques d'explosion est porté A la connaissance de 'organisme chargé de fa vérification des installations électriques.

Les massas mélalliques contenant etfou vehiculant des produits inflammables el explosibles susceplibles d'engendrer des

charges glectrostatiquas sonl mises 4 la terre et relices par des liaisens équipotenticiles.

ARTICLE 7.2.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les nstallations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, direstement ou indirectement a la sécurité des installations, A |a séourité des personnes ou & Iz qualile de
I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arréléd ministériel en vigueur.

ARTICLE 7.2.5. SEISMES
Sans objet.
ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS

Sans objat,
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CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPE'RATICINS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLOITATICN DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulalions susceptibles de créer des risques, en raison ¢e leur nature ou de leur proximide
avec das installations dangereuses, of la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développoment
des conséquences dommageables pour lo veisinage et Menvironnement (phases de démarrage et darrét, fonctionnement
narmal, entretien_ ) font I'nbjet de procadures et instructions d'explcitation ecrites et contrdlcas,

Ces consignes daivent notamment indiquear :

- linlerdiction de fumer ;

- linlerdiction de tout britlage a I'air lore ;

- linterdiction ¢apporter du feu sous une forme quelcongue ;

- I'gbligation du « permls d'intervention » o « parmis de feu » defini dans un plan de prévention ;

- les pracédures dardl durgence et de mise en sécurite de linstallation {&lactricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermelure des portes coupe-feu, obluration des ecoulements d'égouts notamment) |

- les mayens d'extinclion & utiliser en cas d'incendis ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de teléphone du responsable dintervention de I'établissemenl, des services
d'ingendie et de secours ;

Elles duoivant également préciser :
- lafréquence de vérification des disposttifs de sécurité (éclairage de sécurité, extincteurs en particulisr) |
- le détail et les modatités des vérifications & elfectuer en marche normale, dans les périodes transitoires. lors
d'opérations exceptionnelles, a la suite d'un arrdt, apras des travaux de medifications ou d'entretien de fagon &
vérifier que linstallalion reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le procéde ast maintenu dans les
limites de sdreté dafinies par Fexploitant ou dans les modes opératoires.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX
Il est interdit d'apperter du fou ou une souree dignition sous une forme quelcongue dans les zones de dangers présentanl des
risques d'incendie ou d'explasion sauf pour les interventions ayant fait 'objel d'un permis d'intervention spéorfique.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL
Qutre I'aptitude au poste occupe, les différents opérateurs et intervenants sur ke sits, y compris le personns! inténimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accidant ek, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prisos pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son mainlien.
Cette farmation comporle notamment
- toutas les informalions utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et operations de fabrication mises
en geuyra,
- les explicattons nécossaires pour 13 bonng compréhension des consignes,
- des exercices périndiques de simuiation d'application des cansignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi
qu'un entrafnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectas & leur unite,
- un enlrainament périadique & la conduite des unités en situation dagradée vis a vis de [a seécurite et a l'intervention
sur celles-ci,
- une sensibiisation sur |8 compartement humain et les facteurs susceptibles daltérer les capacités de réaction face
au danger.

ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les ravaux dextension, modification ou maintonance dans kes installations ou & proximité des zones 3 risque inflammable,
explosible et toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nalure, les risques présentes,
les cendilions de leur intégration au sein des inslallalions ou unités en exploitation et les disposilions de conduite et de
surveillance 3 adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis défivré par une personne diment habilitée et nommément désignée,

Articte 7.3.4.1. « permis d'intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risgues {emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exsmple) ne
peuvant &re coffectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» ol en
raspectanl ung consigne particulidre.

Le & permis d'intervention » el dventusilement le « permis de feu » &t la consigne particuligre doivent étre établis et visés par
I'e¥ploitant ou une personne gu'il aura nommMement désignée. Lorsque les travaux sont eflectués par une entreprise extérieure,
le « pesmis d'intervention » et évanluciloment le « permis de fau » et la consigne particuliére doivent tre signés par 'exploftant
el 'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront ngmmeament désignées,

Aprés |a fin dss travaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit étre elfectuge par M'exploitant ou
son représentant ou le représentant de Méveniuslle entreprise extérisure.

ARTICLE 7.1.5. SUBSTANCES RADIOACTIVES

Sans ohjet.
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CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploilant lisle les equipements et parameétras de fonctionnement quiil a déterminé dang son étude de danger an vue de [a
maitrise des risquas de ses installations.

Cas équipements sont de conception éprouvés. Lew domaine de fonctionnement llable, ainsi que lour longavité sont connus de
I'exploitant. Pour le meins, leurs défaillances dleclroniques sont alarmaes, et lsur alimentation électrique et en ulililé secourues
sauf parade de sécurité equivalents. L'exploitant détermine ceux des dquipements devant disposer d'une alimentation
pormanente, Hs sont congus pour &lre teslés péricdiquement, en tout ou partie, sauf impossibilité technique justifiée par des
motifs de sécunfa. lls doivent résistar aux agrassions internes et externas.

Ces équipements sont contrélas pariadiguement et maintenus en état de fonctionnemant, selon des procéduras éorites.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une conslgne écrito doit préciser les vérifications & sffectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'dtanchéité des
dispesilifs de rétention, préatablement & toute remiso en service aprés arrét d'exploilation, et plus généralement aussi seuvent
que le justifieronl les condilions d'exploitalion.

ARTICLE 7.5.2, ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supéricur 2 800 1
portent de maniére trés lisible |z dénomination exacte de leur contenu, 18 numéro &t le symbole de danger défini dans la
réglemantation relative a I'dtiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de praduits dangsreux en récipients mobiles, les symboles de danger ou fes
codes correspondant aux produils doivent étre indigués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS
Tout stockage fixe au lemporaire dun liquide susceplible dg créer une pollution des saux ou des sols est associé & une
capacité de rétaniion dont le volume st au moins &gal 4 la plus grande des deux valeurs sulvantos :

- 100 % de la capacité du plus grand reésarieir,

- 50 % d=|a capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'ast pas applicable aux hassins de traiternent des eaux résiduaires.
Four les stockages de récipients de capacité unitaire infériaure ou égale a 250 litres, fa capacitd de rétention est au moins égale
a:

dans lo cas ds liquidss infiammables, & l'excaption des lubrifiants, 50 % da |a capacité totale des fts,

- dansies autres cas, 20 % de la capacité totale des fits,

- danstous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité lotale lorsque celle-ci est inférigura & 840 |
La capacité de rétention ost &tanche aux produits qu'alle pourrait contenir, résiste a I'action physique &t chimique des fluides el
paut Atre conlrdlée 4 tout moment. Il en ast de méme pour son éventuel dispositil d'obturation qui est maintenu fermd en
permanence.
Les capacités de rétention ou kes réseaux de collects sl ds stockage des égoutturcs et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milisu naturel,
La concaption ds |a capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservair associé y soit récupérée, compte lenu en
particulier de 1a différence de hauteur enlra 1o bord de la capacité et ie sommal du réservoir,
Ces capacités de rélention doivent élre conskiuites suivant les regles de art, en limitanl notamment les surfaces susceptibles
d'&tre moalilldos &n cas de fuite.
Les dackets et résidus produits considérés comme des subslances ou préparations dangereuses sont slockés, avant leur
revalarisation ou leur éimination, dans des condifions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eaux métgoriques, d'una pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinanies et 'environnament.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchels considérés comme des substances ou préparations
dangereuses, sonk rézlisas sur des cuveltes de rétention étanches et aménagées pour la récupéralion des eaux metéoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservair(s) associéfs) a la ratantion deit pouvoir &tre contrités & toul moment.

Les matériaux utilisés doivent élre adaptés aux produits ufilisés de maniére, en particulier, & &viter foule réaction parasils
dangereuse.

Les réservgirs fixes sont munis de jauges de niveau &t, pour les stockages enterréds, de limileurs de remplissage. Le stackage
sous le niveayu du sol n'est aulariss que dans des r@sarvairs en fosse magonnée ou assimilés, L'étanchéite des réservoirs doit
&lre contridlable.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri das chocs et donner toute garantfe de résistance aux aclions mecaniguas,
physiques, chimiques ou éleclralytiques. Il est en particulier interdit dintercaler des tuyauteties flexibles entre le réservoir ot les
robinets ou clapets d'arrdt, Isalant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que dos autres produits, loxiques, corrosifs ou dangereux pour Fenvironnement,
n'es! autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs insiallés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liguides
inflammables dans le respect des disposilions du présent arrété,
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L'exploitant veille a ce que les volumes potenliels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, Fevacuation des
caux pluviales respects les dispasitions du présent arréte.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOY

Les maligres premiéres, produits intormédiaires et praduils finis considérés comme des substances ou des préparalions
darigereuses sont imités en quantite stockee ot utilisée dans les ateliers au minimum technigue permettant leur foncticnnemant
narmal,

ARTICLE 7.5.7, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citemes sont &tanches el relides @ des rétentions dimensicnnées
selon les régles de 'art. Des zones adéguates sont aménagées pour le stationnement en sécurite des véhicules de transport de
maliéres dangerausss, en atlente de chargement ou de dachargement.

Le transpart des produits @ lintérieur de l'établissement esl effectué avec les précautions necessaires pour éviter ls

renversement accidentel des emballages.
En perticulier, les transferts de produit dangereux & laide de réserveirs mobiles s'effectuent sulvant des parcours bien
déterminés =t font Fobjet de consignes pariculieres.

Le slockage et la manipulation de produits dangereux ou palluants, sulides ou liquides {ou liquéfids) sont sffectues sur des aires
élanchos el aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupdrées en cas d'accident suit prioritairement la fillicre déchets la
pls approprigée.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'exploitant met en geuvrs des moyens dlislervention conformas a l'etude do dangers.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces dquipements sont maintenus on bon état, reperés at facilement accessibles.

L'exploitant deit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais periodiques do ces matgrials. Un contrdle a
minlma annuel est réalisé sur les moyens dinterventions mentionngés au présent chapitre.

Les dales, les madalités de ces contrfiles el les observations constatées doivent lre inscrites sur un registre tenu 3 a
disposition des services de |a pralection civile, d'incendie et de secours ef de linspection das installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Sans préjudice des dispositions du cade du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques prasentés par
los installations of permettant |intervention en cas de sinistre, daivent étre conservés & proximité des lloux dutilisation. Ces
matériels doivent &éire entrelenus en bon &tat et vérifies periodiquament, Le personnel doit Elre formé & l'emploi de ces
materiels.

ARTICI.E 7.6.4. RESSCOURCES EN EAU ET MOUSSE
La défenso incendie de Pétablissement est assurée au moyen de 3 pateaux dincendic normalisés (I'un situé sur lo domaine
public, d'un débit de 82 m3/h el los 2 autres sur le site, d'un déhit respectif de 55 et €3 m3/h) capables de fournir 200 m*%h

pendant 2 heures.
Ces prises d'eau sont accessibles en tout temps aux vehicules de lukte incendie el siluées & proximite de I'etablissement.
Elles font I'abjet de vérifications annuelles. Les résullats de ces vérifications sont consignées dans un regislre prévy & cet effet.

Des extincleurs en nombre et en qualité adaplés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans ldtablissement et
nolamment 2 proximité des dépits de matigres combustibles et des postes de chargemenl et de déchargement des praduits et
déchets,

De plus, (e site dispose de 3 Robinets d'Incendie Arme situés dans le lacal expedilion

L'stablissement dispose d'une équipe , spéciglement formée 4 la lutte contra les risques identifies sur lo site et au maniement
des moyens dintervantion.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent areété sont atablies.
intégrées dans des procédures génerales spacifiques etiou dans fes procédures et instrickions de travail, tenues & jour et
affichées dans les lieux fréquentés par e porsoanel,

Ces consignes indiquent notamment -
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- Finterdiction apporter du fou sous une forme quelconque dans les partiss de linstailation qui, en raison des
caractérisliques qualitatives et quantitatives des malidres mises en ceuvra, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avair des conséquences direcles ou indirectes sur ['environnament,

- lasécurilé publigue ou le maintien an sécurité de Finstallation,

. les procadures d'arét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricite, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en ¢as de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangoreuses at
notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiiser en cas d'incendie,

- procedure d'alerte avec ies numéros de téléphone du responsable dintervention de I'etablissement, des services
d'incendie et de secours,

- la procédure penmettant, en cas de lutte contre un incendis, d'isoler le sile afin de prévenir tout lransfert de pellution
vers le milieu récopteur.

ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Article 7.6.6.1. Systéme dalerte inferne

Un résean d'alerte interne a I'Btablissement coliecle sans délai les aleres émisas par le personnel & partir des postas fixes et
mobiles.
Des postes fixes ou des portablas permettant de donner l'alerte sonl répartis sur l'ensemble du site.

Article 7.6.4.2. Plan d'opération interne
Sans objet.
ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sans obiet.

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Articte 7.6.8.1. Confinement tes eaux d'incendie

1'ensemble des eaux susceplibles d'étre polludes fors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
{'extinction, sont collectées grace & un hassin de confinement ou un autre dispositil équivalent. Elles ne peuvent élre rejetées au
milieu récepleur qu'aprés cantrble de leur qualité et, si besoin, un lraiterent approprie.

Le volume de cette rétention est déterming en fanction des regles usuelles en vigueur ot validé par le Service Départemental
d'incendie et de Secours, sur la base des gurdes DY et DOA.

Article 7.6.8.2. Isalement du réseau de colfecte

Des dispositifs daivent permettre dobfuration les réseaux d'éwvacualion des eaux de ruisscllemenl en cas de pallution
accidentelle (tampons d'étanchéité, vessies gonflables ou £guipement équivalents). Une consigne dafinil les madalités de mise
en ceuvre de ces dispostiifs.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les inslallalions de refroidissement par Tour Adro-Réfrigérantes (TAR} sont aménagées et exploitées suivant les dispositions de
raredté minislériel du 14412413 relatil aux prescriptions genérales applicables aux installations relevant du régime de
fenregistremenl au titre de la rubrique n" 2821 de la nomenclalure des installations classées pour 3 profection de
lenvironnement {ou tout autre texte venant le modifier). Lorsque trouve & s'applinuer des dispositions communes enfre cet
arrété ministériel el le présent arréte préfectoral complémentaire, les prescripfions les plus contraignantes s'appliquent. La
gestion des émissions dans 'san des instalialions de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes, s'addilionne aux
prescriptions du présent arrélé en termes de valeurs limites d'émissian et de pérodicité de suivi,

CHAPITRE 8.2 REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A LA
FONDERIE

Les meilieures techniguas dispenibles (MTD) & 1a date de notification du présenl arrété sont applicables.
A cet effet les dispasitions du présent chapilre dowenl étre mises en couvrs,

ARTICLE 8.2.1. GESTION DES FLUX DE MATERIAUX
Lincorparation dans les lours de tous déchets quils snient métalliguas ou non, & Pexceplion des chutes de fabrication, est
interdite,

Des mosures organisalionnelles doivenl tre mises en ceuvre afin de minimiser |a consomimation en matiéres premigres et
favorisor [a récupération ainst que le recyclage dos résidus.

A cet effet, la gastion etle contrdle des flux internas doivant Btre oplimisés.

La MTD consiste 4:
- Appliquer les procédés de stockage ot de manipulation des malidres solides, liquides et gazeuses (e maniére 4 éviter tout
risgue de rejets a lalmosphére, dans les eaux our las sols |
- Stocker dans des endroits sépards |es différents matériaux intraduits et les différentes qualitds de malgriaux ;|
- Aménager et gérer |a ou les zone(s} de stockage de telle sorte que les facteurs suivants soienl respeclés
- Lacomposition de la charge du four nécessite de connaiire fg matériau de charge. Pour ce faire, les differents types
ou différentes qualitds de malaux doivent &tre stockés séparément afin de permetlre un contedle précis da la
compasition de ta charge,
- Lintroduction de matiéres minérales ou d'oxydes tels que de la rouille, des salissures ou de |a crasse entrainant une
augmenlation de Fusure du réfractaire eslinterdite,
- Laoules zone(s) de slockage de ces makériaux doivent dtre réalisées sous abri,
- Le systéme de collects des eaux susceptitles de provenic de ces stockages doit permedlre de les évacuer vers la
station de traitameant de I'élablissement.
- Mettre en czuvie un recyclage inteme des dachets métalliques,
- Mettre en ceuvre un slockage stpare des difiérents types de résidus et de déchets pour permetire leur réutdisation, leur
recyclage au leur alimination,
- Réduire, lors de la coulde, [es pertes de métal grace a Mapplication des mesures suivanies
- Congeption correcte des canavx de coulde, des masselottes, des amorcss da coulée, du hassin de coulee ot
rendament de boite optimiss,
- Utilisation d'une simulation de coulée et de solidification assistée par ordinateur,
- Application d'une pratigue adaptée afin de réduire les rebuts dus aux défauts apparus lors des opérations de
moulage,
- Utiliser des modéles de sirmulalion, des procédures de geslion et d'exploitation permettant d'améliorer le rendement ot
cptimiser les flux de materiau,
- Mettre en ceuvre des mesures répondant aux regles de l'arl pour le transfert du métal fondu et la manipulation des poches
de coulge. A cet effet
- Utiliser des paches de coulées propres, préchauffées jusqu'a une lempérature prochs da la lempérature de fusion de
['aluminiuem,
- Utiliser des poches da dislribution ot de coulées aussi grandes gue possible et équipées de couvercles adiabatiques,
- Maintenir un couvercle sur chacune des poches qui restent vides ou las retaurner lorsqu'alies ne sont pas ulilisees,
. Interdire sauf en cas dimpossibililé Iz transferl de métal d'une poecha a lautre,
- Realiser 1o fransport du métal fondu sussi rapidement gue possible, tout en préservant les régles de sécurité
optimales.
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ARTICLE 8.2.2. FOURS DE FUSION (TYPE CUVE) ET FOURS DE MAINTIEN

Pour l'exploitation de ces faurs {3 fours de type 3 « cUve » et 2 fours de maintien) :

- Les effuents gazeux de chacun de ees fours doivent étre collectés et évacuer par le biais d'une cheminge installée en
toitura.

Les niveaux g'émission doivent respecter les conditions suivanles :

- Les valeurs d'émission doivent étre déterminées au regard d’une moyenne calculeée sur la période de mesures. En
cas de contréle conlinu, 1a valeur moyenne journalisre esl retenue. Les mesures doivent &tre réalisées en conditions
normalisaes,

- Lavaleur des émissions cn poussiéres doit élre inférieure a celle definie 2 I'article 3.2.4 du présent arrété et & 1 kg
par tonng d'aluminium fondu quelque soit la ligne de fabrication utilisee,

- Binecessaire, une instalialion d'épuration des effluents gazeux dait &tre mis en place afin do respecler ces valeurs.
Dans ce cas, une lechnique de dépoussierage par vole séche deit &lre privilegige.

- Les émissions diffuses et visibles daivent étre capléss.
A cst sifst, les dispositions suivantes doivent &tre mises en couvre :
- Maintenir les portes extérieures fermées au moyon par sxample d'un systéme de relais automatigue ou d'abaitants,
- Faire eflectuer un enfretien régulier des sols de l'atelier par un parsonnel respansable et compétent et tenir & jour un
registre dlintervention correspondant,

- Gérer el contrdler los sources possibles d'émissions diffuses dans 'air. A cel sffel, des hottes doivent étre installées
afin da capler la totalité des émissions gazeuses, tanl lors du ghargement, du fonclionnement et du remplissage des
pochas,

- Vérifier & &chéances réguliéres ['étanchéité des fours et tenir un registre d'intervention correspondant,

- Gerer ¢t conlrbler les sources possibles d'émissions diffuses dans leau. A cet effet, effectuer un recensement
exhaustif des rdseaux d'eau, do leur sens d'ecoulement, de leurs exutoires, des poinls de collecte (puisards,
regards, ete.}, programmer des contriles périodiques de leur bon étal, réaliser un contrile et un entrelien régulier
des surfaces impermeéabilisées et mettre en ceuvre les mesures correclives qui s'imposent.

ARTICLE 8.2.3. DEGAZAGE £T NETTOYAGE DE L'ALUMINIUM
Non concerne,

ARTICLE 8.2.4. FINISSAGE DES PIECES COULEES

Les efluvents gazeux émis lors des opérations de découpage par disque abrasif, de grenzgillage ou d'gbarbage doivent é&lre
collectés et si ndcessaire traités avanl &'ékre rejelés 4 l'atmosphére.

Avant rejet, fa concentration en poussiéras doil respecter la cancentration maximale indiguee a l'article 2.2.4 du présent arréfe.

ARTICLE 8.2.5, COULEE EN MOULE PERMANENT

La coulée en mouls permansnt implique injection de métal fondu dans un moule métalligue.

Le moule sst ouver! aprés solidification et la piéce coulde est extraite pour pouvoir [a soumettre 3 I'&tape de finissaga.

Les malrices de coulée sous haute pression doivent &ire enduites of refroidies pour offriv de bonnes propriétes de solidification
et da démoufage.

A cet effet, un agent de démoulage et de I'eau de refroidissament sont pulvérisés sur la matrice.

La MTD relative a la préparation du moule permanenl consiste 4 ;

- Minimiser la consommation en agent de démoulage et en eau pour les matrices a coulée sous haute pression, au moyen
d'une ou plusieurs mesures de lratement survantes :

. Le procédé de puivérisation automalisé .
La robotisation du procédé de pulvérisation permet de controler précisémert la guantita d'agent de démaoulage uiilise et
d'adapter la guantité utilisée aux bosains locaux de 1z pigce coulée,

. L'nplimizalion du facleur de difulion .
Le facteur de dilution de l'agent de démoulage devra &lre chaisi de Lelle sorte que l'opération de pulvérisation présente
un équilibre nécessaire antre 'enduction et le refroidissement de la matrice,

. L'appfication d'un procsadé do rofroidissement interne a la malrice :
L'opéralion de refroidissement peut &ire particllement prise en charge par un procédé de refroidissement interne au
moyen d'un circdit d'eau intégré.

5i ¢es dispositions de prévention ne permetlent pas d'afteindre les concentrations maximales indiquéos a larticie 32.4 du
présent amétd (mesures A réaliser au niveal du rejet 4 Falmesphére des hottes de caplation), une lechnique de filleation doit
éfre mise en place.

Cette lachnique consiste 8 équiper chague hotte d'uine asgiration et d'un filtre de type électroslalique.

- Collseter PFensemble des éventuelles eaux de ruisssllement dans |e réseau d'assainissemenl raccordé a la slation d'épuration
communale,

- Callecter l'ensemble des effluents &manant des circuits hydrauliques des presses.
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Ces effuents sant soit &limingés comme des déchets suivant les disposilions du fitre ¥V du présent arréte soit lraites
 (eéshuileurs, procédes de distillation, d'évaporation sous vide ou de dégradation binlogique) avant ¢'gtre rejetes au réssau
précite,

ARTICLE 8.2.6. REDUCTION DU BRUIT
La MTD consiste a;
- Meltre au point st mettre en ceuvre une stratégie de réduction du bruit avec des mesures générales ot specifiques a chague
source,
- utiliser des systémes de confinement pour 'exploitation d'unités forlement génératrices de bruit,
- Si nécessaire, uliliser des mesures supplémentairas tellas qus
. I'utilisation de volets réducleurs de bruit sur Pensemble des portes extérieures et la fermeture de l'enseamble des portos
{en lgs maintenant ferméss autant que pessible}, en particulier la nuit,
. le souffiage actf d'air dans Ialclier de fonderie {cette pratigue géndre une légérae augmentalion de la pression interne st
permet ginsi "d'enfermer” i bruit a Fintérieur du hatiment),
- le confinement des ventilateurs, l'isotalion des fuyaux de ventilation et I'ulilisation d'amortisseurs,
- la réduction du nombre d'opération de transport durant la périade de nuit.
Ces mesures doivenl permatire de respacler les dispositions du titre VI sur les émissions sonores du présent arréte.

ARTICLE 8.2.7. EAUX RESIDUAIRES PROVENANT DE LA FONDERIE

La MTD consista & :

- Maintenir séparés les types d'eaux rasiduaires en fonction de leur composition et de leur charge en polluanls,

- Collecter les eaux de ruissoliement et les déshuiler avant rejet,

- Favoriser le recyclage de leau,

- Traiter les eaux résiduaires avant rejet afin guelles respeclent les valeurs de rejel définies 2 l'article 4.3.9 du présenl arréte.

ARTICLE 8.2.8. REDUGTION DES EMISSIONS DIFFUSES

La MTD consisle & réduire les émissions diffuses provenant de difiérentes sources non conterues dans la chaine de

fabrication, grace & la mise en ceuvre d'une combinaison de mesures suivantes (les apérations de transfert, de stackage et de

déversements gtant principalement concernées) :

- Limiter |e stockage des produits en plein air. En cas d'impossibilité, metire en ceuvre les mesures adaplées permettart d'eviter
une amission de poussieres,

- Recouwrir ins bennes et les conteneurs de stockage,

- Mettoyer réguligrameant les roues des véhicules ot les voies de chreulalion,

- Maintenir fes pories extérieuras lormdéeas,

- Effectuer un entretien régulier du malgrial,

- Optimiger le capiage des émissions en mettant en ceuvre une ov plusieurs des mesures suivantes, de préférence celles
permettant une collecte |a plus proche de ka source d'émission :

. La conception de hottes st do conduits permetiant |2 captation des émanations génarées par le métal en fusion, en
particulier Iors du chargement des fours el de san iranslert,

. Le canfinemenl du four afin de maitriser toutes les émanations,

. Une collecte de Fernsemble des émissions du hatiment par unc aspiralion installée en partie haute raccordée 4 un
sysleme de fillration ou de traitement {ce procédé étant consommatgur d'énergie, | ne doil étre utilise gu'en dernier
recours}.

- Gérer el contrdler les saurces possibles d'émissions diffuses dans l'eau.

ARTICLE 8.2.9, GESTION ENVIRONNEMENTALE
Une MTD consiste 3 meltre en ceuvre et respecter un Systéme de Gestion Environnementals (SGE) qui comprand, n fanction
des circonstances pariculiéres, les caracteristiguos suivantes
- la mise en place par les dirigeants d'une politique envirennementale,
- la planification et I'établissement des procédures nécessaires 3 'exploitalion des instullations,
- la mise en ceuvre de procédures, en portant une attention particuliére aux points suivants
- |la formation, la connaissance el les compétences,
©la communication,
- limplicatior du porsonnef employé,
- la documentation,
- la contrile efficace du procédé,
- le programme d'entrefien,
- |z plan d'intervention et la réponse en cas durgence,
- le mainlien de |2 conformité & |a iégiskalion envirannementale.
- |la vérilicaticn des parformances el la mise en ceuvre de mesures cormrectives, en porant ung atiention particuliére aux points
suivanls ;
- l& contrite et la mesure,
- los actions comactives et de prévenlian,
- 1a conservation des registres,
- la réalisation d'un audit indépendant interne afin de déterminer si le systéme de gostion environnementale est ou non
canlorme aux dispositions planifiéas et @ ou non été correclement mis en ceuvra et maintenuy,
- la rapport de chague gestion réalisé par le dirigeant.
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Trois tapes supplémentaires de soutien peuvent étre misas en auvre

- Faire examiner et faire valider l2 systéme de gestion et la procédure d'audit par un organisms de certification accrédité ou un
vérificateur externe du SGE,

- Rédiger {éventuellement par un organisme externe 3 l'entreprise) et publier réguliérement un bilan du fonctionnemant des
installations sur I'ensemble des impacts environnementaux significatifs du fonctionnement des installations.

Ces hilans doivent permettre d'estimer &t de comparer, année aprés annde, |'dvolution de [impact de I'etablissemsnt sur son
anvironnement. iIs doivent &lre fondés sur |a comparaison de résultats d'analyses ou de mesures par secteur d'activite
lorsque cela fe permet,

- Mise &n ceuvre et respect d'un systéme fondé sur une norme internationale telle que lo systéme EMAS oy la norme 1SO
14001. {Cst engagement volontaire peut permetire une amélioration de la crédibilité du 5GE ; en particulier Fulilisation du
systéme EMAS qui englobe Fensemble des dispositions du présent article).

Les systdmas non normalisés peuvenl cependant 8tre également accaplable saus condition qu'ils soient corrsctement congus
&l mis en ceuvre.

Les dispasilions suivantes doivent dtre égalecment integrées dans le 3GE .

- limpact sur 'envirgnnement de la mise 4 I'arrét de ('unilé,

- la mise en geuvre de technologies plus propres,

- lorsque cela est possible, |a réalisation, pour un secteur d'activité denné, d'une analyse comparative integrant te rendement
énergélique ef les améliorations possibles en matiére d'économie d'énergie, le choix des matériaux mis en osuvre, &8
émissions dans 'atmosphére, les rejats dans |'eau, la consommation en eau et la production de déchets.

ARTICLE 8.2.10. MISE A L'ARRET

La MTD consiste 3 mettre an oeuvre 'ensemble des mesures permettant de prévenir loute pollution lors de |3 miss & larcét

définitive des installalions.

Elles doivent comprendre

- Lé&laboration et la mise en ceuvre {'un programme damslioration pormettant de réduire les risques de pollution pendant et
apres las ravaux de démantélement des installalions,

- L'élaboration d'un plan da farmature de site.

Dpivent atre intégrés dans ces mesures, les équipements et matériols de fabrication {fours, presses, sic), les réservoirs, les

cuvas, les luyauteries, les malériaux disalation, les bassins de rétention ainsi que les zones de stockage des déchels el toute

installation susceplible d'étre 3 'origine d'une pollution des milisux.

CHAPITRE 8.3 TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

Les dispositions de 'arrété ministérial du 14/12¢13 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations relevant du
régime de |'enregistremant au titre de la rubrique n® 2560 de la nomenclature des installations classées pour la proteclion de
l'environnement sont remplacées par les dispositions du présent chapilro, et des fitres 1 2 7 ot 9 & 10 du prdsont titre
lorsquielles trouvent & s'appliquer.

ARTICLE B.3.1. IMPLANTATION
Linstallation est implanlée canformement aux réglas d'urbanisme en vigueur.

Linetallation est implantée & une distance minimala de 10 métres des limites de propriété de [installation,

En cas dimpossibilité technigue de respecter ces distances, lexploitant proposera dos mesures alternatives permettant
d'assurar un niveau de sécuriké des tiors quivalent,

Linslallation ne se sifue pas au-dessus ol en dessous de locaux habités ou occupes par des tiers.

ARTICLE B.3.2. REGLES D'AMENAGEMENT
Les atefiers doivenl &tre suffisamment clos sur Pextérieur afin d'éviler Ja propagation des bruits génants, méme accidentels
[machinerie, manutention, chutes de pigces, efc.}.

Les installations suscepfibles d’étre A Porigine de vibrations génantes pour le voisinage doivent élre énuipses de dispasitifs
amartisseurs appropriés de fagon A &viter la propagation de ces vibrations a Fextérieur de ['établissement.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour éviter qu'un ecoulement accidantel d’huiles utitisées sur oy dans les machinas ne
puisse rejoindre le milieu naturel ou Ig réseau d'assainissement communal. En parliculier, la présence de eaniveaux ouverts
rellés au réseau d'évacuation des eaux de I'établissement ou de regards non étanches est interdite.

ARTICLE 8.3.3. REGLES D'EXPLOITATION

54 est fait usage do tubes métalliques servant au guidage des barres & décalleler, ces lubes seront munis d'un dispositif
spécial supprimant la vibration des barres.

Les poussiéres provananl du meulage au du polissage seront captées et traitées pour gue |a concentralion des effluents au
débouché des exutaires soit infériaure & Ia valeur fixée & l'arlicle 2.2.4 du présent arrdte.
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8 les installations sont susceplibles de mettre en ceuvre des composes organlgues volalils {(hors méthane), les effluents
gazeux rejetés doivent également respacter la valeur fixée 4 larlicle 3.2.4 du present arrélé,

Les points de rejet doivent dépasser d'au moins 3 mélres les batiments silués dans un rayon de 15 métres,

ARTICLE 8.3.4. MESURES DE PROTECTION/PREVENTION DES RISQUES

Chaqus local technigue, armoire technigue ou parie de Iinstallation recansée selon les dispasilions de |'article 7.1.2 en raison
des conséguences dun sinlstre (explosion nolamment) susceplible de se produire dispose

- d'un disposilif de délection des substances pouvant en atre & l'origine (par exemple poussiéres d'aluminium, magnésium ou
zirconium). L'exploitant dresse a fiste de ces détecteurs avec taur fonctionnalité et détermine les opéralions d'entretien
deslinées a maintenir leur efficacite dans le temps ;

- gévenisiparois souffiables dent la surfaco est dimensionnés, sefon les régies da l'art en fa matigre, aprés uns élude
préalable ;

- d'un dispositif de délection da fumée. L'exploilant dresse ka liste de ces détecleurs avec leur fonctionnalité et détermine les
opérations d'entrelien destinges A maintenir 'sur afficacité dans te temps. L'exploitant ast en mesure de démontrer la pertinence
du dimensionnement retenu pour les disposlitils de détection et le cas dchéant d'extinction. 11 organisa a fréquence semastrislie
au minimum des vérifications de maintenance el des lests doni les comptes-rendus sont tenus & disposition da Finspection de
Yenvironnement, spécialitd installations classées. En cas dinstallation de systémes d'extinclion automatique d'incendis, ceux-ci
sonl congus, instailés et entratenus régulidrement conformément aux référantials raconnus.

CHAPITRE 8.4 EMPLOCI DE MATIERES ABRASIVES

Les dispositions de 'arrdté ministeriel du 30 juin 1987 relatif aux prescriptions générales applicablas aux installations classées
pour 1a protection de 'environnemant soumises a déclaration sous la rubrique n® 2575 : " Abrasives (emploi de matiéres) telles
gue aables, corindon, grenailles métalliques, etc., sur un malériau quelcongua pour gravure, dépolissage, décapage, grainage *
sont remplacées par les dispositions du présent chapilre, et des titres 1 & 7 et 9 & 10 du présenl litre lorsgu'elles trouvent 3
g'appliquer.

ARTICLE 8.4.1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

Les locaux accusillant les grenailleuses doivent Stve équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacualion des fumées
et gaz de combustion dégagés en cas dincendie (lanternsaux sn toilure, cuvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent).
Les commandes d'ouverture manuelle sont placéas a proximilé des accés. Le systéme de désenfumage deit &lre adapté aux
risques particuliers ds l'installatian.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent 8tra canvenabtement ventiles pour notamment évitar lout
risque dalmesphére explosible. Le débouché a I'stmosphdre ds |la ventilation doit &tre placéd aussl loin que possible des
habitalions voisings.,

ARTICLE 8.4.2. AIR - ODEURS

Les installations doivent &tre munias ds dispositifs permettant de collectar et canaliser les dmissions.,

Ces disposilifs, aprés épuration des gaz colleclés sh tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fing
d'analyse.

Le débouché des chemingas dail aveir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles a la diffusion des gaz {chapsaux
chinois...).

Les effluents gazeux doivent respectar les valeurs de rejets définies 3 'article 3.2.4 du présent arréte.

L= ou les psint(s) da rejet doivent dépasser d'au moins 2 mélres lss bitimants situés dans un rayon de 15 metres.

CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Sans prdjudice des dispositions des articles R.224-41-4 3 R.224-41-9 du code ds I'snvironnement applicable aux ssules
chaudidres 3 eau chaude dune puissanca de 361 kW {entretien annuel des chaudiéres dont la puissance nominzle es
comprise entre 4 ot 400 kW), les prescilptions du présent chapitre s'appliquent & l'ansembls des installations de combustion
décrites  l'article 1.2.1 du présent arrété répertorides sous la nubrique 2910.A.2 de la nomenclature. Les dispositions de I'arrété
ministériel du 25/07/97 relatif aux prescriptions générales applicables aux inslallations classées pour la protection de
Ienvircnnemant soumises a déclaration sous ka rubrigue n® 2910 : Combustion, sont remplacées par les dispositions du présant
chapilra, ot des titres 1 a 7 et 9 2 10 du présenl titre lorsqu'elles trouvent 4 s'appliquer
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ARTICLE 8.5.1. ALIMENTATION EN COMBUSTIBLE

Le réseau d'alimenlation en combustible doit 8tre congu el réalisé de maniére 4 réduire les risques en cas de fuite notamment
dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin prolégees contre les agressions exiérisures
{corrasion, choc, temperature sxcossive...) el repérées par les couleurs normalisdas,

Lin dispasilif de coupure, independant de tout équipement de régulation de débil, doit dtre place a l'extérieur das batiments pour
permettre d'interrempre Falimentation en combustible des appareils de combustion. Ce disposilif, clairement repéré et indiqué
dans des consignes d'exploitation, doit &tre place :

- dans un endroit accessible rapidemenl et en loules circenstances,

- alextérieur et en aval du poste de livraison du combustible.
It est parfaitement signalé, maintenu en bon état do fonclionrement et comparte une indicalion du sens de la manceuvre ainsi
Gue e repérage das positions ouverte et fermée.

La coupure de I'alimentation de gaz est assurée par deux vannes automatiques (ces vannes doivent assurer la fermoture de
I'alimentation en combustible gazeux lorsqu'une fuite de gaz est déleclée par un capleur. Elle est situes s o circuit
dralimentation en gaz. Son niveau de fizbilite est maximum, compte-tenu des normes en vigueur relatives 4 oo matériel
{redondantes, placées en série sur la conduite d'alimentalion en gaz).

Ces vannes sont asservies chacunne 3 un pressostat {ce dispositif doit permettro do détecter une chute de pression dans la
tuyauterie. Son seuil dait &tre aussi élevé que possible, compte-tenu des contraintes d'exploitation}.

Taute la chaine de coupure automatique {détection, fransmission du signal, fermeture de l'alimentation de gaz) est testce
périodiquement. La position ouvarte ou farmée de ces organes st clairemant identifiable par le personnel d'exploitation.

La parcours dos canalisations & linlérieur des locaux ol se lmuvent les appareils de combustion est aussi réduit que passiblo.
Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-cl.

En cas de mauvais fonctionnement des brileurs, un dispositif sonore d'avertisserment ou un autre systéme d'alerla d'officacité
équivalente doit informer ks personne en charge du suivi de f'installation.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas do travaux, s'effectuera selon un cahicr des charges précis
dafini par Fexploitanl. Les oblurateurs & opercule, non manceuvrables sans {uite possible vers 'atmosphére, sont interdits a
l'intéricur des batimenls.

ARTICLE 8.5.2. DETECTION INCENDIE
Sans ohjet.

ARTICLE 8.5.3. CONTROLE DE LA COMBUSTION

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part, de conlréler leur hon fongtionnement el d'autre
parl, en cas de défaut, de metlre en sécurité 'appareit concerné et au besoin Mnstallation,

lls doivent comporter un dispositif da contrdte de la lamme. Le défaut de son forctionnemeant doit entrainer la mise on secwilé
des appareils et 'arrét de l'alimantation en combustibla,

ARTICLE 8.5.4. ENTRETIEN ET TRAVAUX
L'exploitant doit veiller au hion entretien des disposlitifs de réglags, de contréle, de signalisution et de sécurité. Ces vérificalions
et leurs résuitals sont consignés par Scrit dans le ou los livret(s) de chaulferie.

Touts luyauterie susceptible de contenir du gaz doit faire Fobjet d'une vérification annuelle d'élanchéilé qui sera realisée sous ka
pression normale de service.

Toute intervention par point shaud sur une luyautere de gaz susceptible de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut
4ltre engagée qu'aprés une purgs compléte de la luyauterie concernde. A Issue de tels Iravaux, une vérification de I'stanchéité
da |a tuyauterie doit garantir uneg parfaite intégrité de celle-ci. Celle vérification se fera sur la base de documenls prédefinis et
de procédures &crites. Ces vérificalions ef leurs résultals sont consignés par écrit dans |e livret de chaufferie.

Pour des raisons lices & la ndcessité Gexploitalion. ce type dintervention pourra &tre effeciuée en dérogation au présent alinga,
sous réserve de I'accord préalable de lnspection des instaliations clasades,

Les soudeurs devront avoir une attesiation d'aptitude professionnelle spécilique au mode d'assemblage a realiser. Cells
attestation devra &tro délivrée par un grganisme extérieur & lentreprise et compélent aux dispositions de larrdté du
16 juillat 1980,

CHAPITRE 8.6 THERMOREGULATEURS FONCTIONNANT A
L'HUILE ORGANIQUE COMBUSTIBLE

Les dispositions de I'arrété ministériel du 05/12/16 relatif aux prescriptions applicables & certaines installations classées pour la

protection de lenvironnement soumises 3 déaclaration sont remplacées par las dispositions du présent chapitre, et des titres 1 a
7 et & 4 10 du présent lilre lorsqu'elles rouvent a s'apliquaer,
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_ARTICLE 8.6.1. REGLES D’IMPLANTATION/D’ AMENAGEMENT

Linstallafion est implantée et maintenue 4 une dislance d'au moins 5 mélres des limiles de Fétablissement.
Pour 'ansambla das rubriquas viséas par le présent arréla, uns dérogation peut &lre accordée par le préfet 4 ta demande de
I'cxploitant, sous réservo de la présentation d'un dossier justifiant 'ahsence de risgue et de nuisances pour fes tiers.

Durant e fonctionnament de ces inslallalions, la circuit dans lequet circula 'huile organique doit tre maintenu en permanenca
E#anche 4 I'exceplion des &vants g'ils en sont &quipés.

5i cos installations sont &quipSes d'un vase d'expansion ouvoert, lg fuyau d'dvent doll permallre ung évacualion facile des
wapeaurs combustibles.

Ces avents doivent déboucher & 'extérieur des hatiments. lls doivent &tre protéges des intempéries et équipés dune toile
métalligue 3 mailles fines. lls doivent étre positionnés de maniére & &viter tout reflux dans les locaux et toute eémanalion

potentiellement incommaodants pour le voisinage.

Si I'huile contenue est mise sous pression, le gaz utilisé doit étre un gaz inerte, en particulier au regard de la vapeur du fluide
considére dans les canditions d'emploi.

Dans le cas d'une installation en circult ferme 4 vase d'expansion fermé, des dispositifs de sécurité en nombre suffisant el de
caractérisligues convenables seront disposes de telle fagon que la pression ne s'éléve en aucune circonstance au-dessus de la

prassion du timbre,
A raison de leurs caracténstiques, les géndrateurs sont, le cas écheant, soumis au reglement sur les appareils a vapeur ef les
canalisations et récipients au réglemant sur les appareils & pression de gaz ;

Un dispositif de vidange deit &lre installd au point bas de chacune des installations afin de permettre une vidange totale et
rapide du circuit en cas de fuite constatée. La mise en ceuvre de ce dispositif doit provoquer I'arrét aufomatique di systéme de
chauffage.

Une caralisation métallique fixée 3 demeure sur chacuneg des vannes de vidange doit &tre raccardée 3 un récipient métallique
éfanche muni d'un évent. Le transvasement de I'huile dait pouvoir se faire par gravilé naluralie.

Lin dispositif approprié permet a taut moment de s'assurer que la quantité de liquide contenu est suffisantes.
Un dispositif Ihermameétrique permet de contrdler & chaqua instant 13 fempéralure maximals du ligulda transmetteur de chaleur.

Un dispositif automatiqgue de sdretd empéche la mise en chauffage ou assurera l'arrét du chauffage lorsgue la quantité de
liquide transmetteur de chaleur pu sen débit dans chaque générateur en service sont insufsanis.

Un dispositif thermostatique maintien entra las lImites acceptables la température maximale du fluide fransmetleur de chalgur,

Un second dispositif automatique de sireté, indépendant du thermomélre et du thermostal précédsnts, actionne un signal
d'alerte, sonore et lumineux, au cas o |2 lempéralure maximale du liquide combuslible dépasse accidentellement Ia limite ixée
par le thermostat.

§i le ou tes &changeur(s) sont situés dans un local indépendant du générateur, les dispositions suivantes sont également
applicables :

- Uatelier indépendant du local renfermant e genérateur doit étre construil st aménagé de telle fagon qu'un incandis ne
puisse se propager du générateur aux échangeurs.

- Le chauffage de I'atelier et des appareils de fraitement ne peut se faire gqu'a la vapeur, & l'eau chaude ou par loul autre
procédd présentant des garanties énuivalentes de sdeurité.

- Latelier na doit renfermer aucun foyar. 8'il axiste un foyer dans un local contigu 4 lalelier, ce local doit &tre séparé de
l'atelier par une cloisonh incombustible et coupe-feu de degré 2 heures sans baie de communicaticn.,

- i est interdit d'apporter dans Patelier du feu, des matiéres en ignition, des appareils susceptiblas de produira das flammes
et d'y fumer. Cette interdiction doit &tre affichés en caractéres trés apparents dans Vatelier st sur la porte d'entrée.

CHAPITRE 8.7 EMPLO! ET STOCKAGE D’OXYGENE, GAZ
INFLAMMABLES LIQUEFIES ET D'ACETYLENE EN
RECIPIENTS MOBILES

ARTICLE 8.7.1. REGLES D'IMPLANTATION

Les dépdis doivent tre implantés & Pextérieur des bdtimenis, & une distance d'au moins 5 méires des limites de propriété el
des issues ou ouverturas des locaux administralifs ou lechniques de 'élablissement,

Les aires de stockage doivenl étre délimitées et matérialisées au sol.
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Tout auteur de chague dépdt. sauf sur justificatif dabsence de dangers, un aménagement est cangu {déclinaison du sol, réseau
d'évacuation....) de lelle sorte que des produils lels que des liguides inflammables répandus accidentellement ne puissant
appracher 4 moins de 2 matres des airas de stockags.

ARTICLE 8.7.2. MODE D'ENTREPOSAGE

Le sol des aires de stockage doit élre horizontal, conslitué de matériaux de classe Al 1] {incombustible} ocu en revélement
hitumineux du type routier, et 3 un niveau dgal ou supérieur a celui du sol envirannant sur 25 % au moins de son périmétre afin
d'dviter la stagnation du gaz dans uns cuvells.

La disposition das lisux doil permetire I'dvacuation rapide des bouteilos en cas dincendie 4 proximité.

Dans |g cas de bouteilles, cellos-ct doivent &tre slockdes soil debout soit couchees a I'horizontale. Si elles sonl gerbées en
position couchée, les bouleilles situees aux extrémités doivent Stre calées par des dispesitifs specialement adaptés & cet sffet.

ARTICLE 8.7.3. ACCESSIBILITE
Les aires de stockage doivent &tre accessibles pour permettre lintervention des services d'incendie et de secours. lls doivent
élre accessibles, sur ung face au mains, aux engins de secours.

ARTICLE 8.7.4. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL
Le sol des gires comportant un ou plusieurs récipients, et des aires de dépalags des véhicules doit étre étanche, Incombusiibla,
non poreux ot rdalisd an makdriaux inertes vis 3 vis das gaz stockss.

ARTICLE 8.7.5. ISOLEMENT DU RESEAU DE COLLECTE
Des dispositifs penmattant Febluralion des réseaux d'évacuation dos saux de ruissolfement sonl implaniés de sorte & maintenir
sur e silg I'dcoulament accidente! de gaz liquéfié. Une consigne définit les modalités de mise en euvre de ces dispositifs.

ARTICLE 8.7.6. CONNAISSANGE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant doit avair & sa disposilion des decuments (i permeitant de cannaitre Iz nature et |es risques de chacun des gaz
stackés, en particulier les fiches da données da sécurité prévues par l'article R 231-53 du code du travail.

Chaqgre bouteille doit porier en caractéres frés lisibles le nom du produil ou la couleur diidentification des gaz normalisée et, s'it
v a lieu, |2 ou les symboles de danger conformément & fe réglementation relative & l'etiquetage des substances et preparations
chimiques dangereuses ou aux réglemenis relatifs au transport de maliéres dangereuses.

ARTICLE 8.7.7. REGISTRE ENTREE/SORTIE
La quarntité de gaz présenta dans chagus dépdt doit pouveir étre sstimée 3 tou! moment 2 lMintention da linspsclion des
installations classees ct des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.7.8. STOCKAGE D'AUTRES PRODUITS A PROXIMITE DU DEPOT D'OXYGENE

[es récipients de gaz non inflammables peuven! élre stockés & proximitd du ou des dapdls doxygéne.

Des récipients do gaz inflammables peuvent &lre slockés A proximié du ou des dépdls s'ils sont séparés des récipients
d'oxygéne soit par une distance de 5 métres, soit par un mur plein sans ouverture présentant ung avancée de métre, construit
en matériaux incombustibles, de caractérislique coupe-feu de degré deux heures, s'élevant jusqu'a une hauteur de 3 métres par
rapport au sol.

ARTICLE 8.7.9. PROTECTION INDIVIDUELLE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des maténials de protection Individuslls, adaptés aux risques présentés par
l'instalfalion et permetlant l'intervenlion en cas de simislre, doivent 3tre consernvés a proximité de linstallation. Ces matériels
doivent &tre entrslenus sn bon état. Le personneal doit Btrs forma 3 'emiploi de ces malérisls.

ARTICLE 8.7.10. MOYENS DE LUTTE CCNTRE L' INCENDIE

Chague dépfit dnit étre doté de moyens de secours contre fincendie adaptés aux risquas et conformes aux normes en vigueur.
Coux-ci sont au minimum constitués d'au maing deux extincteurs 4 poudre ou a eau pulvérsée de 9 kilogrammes dispenibles 3
moins de 20 m de chagque dépdt.

ARTICLE 8.7.11. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploilant définit, sous sa responsabilité, la ou las zones dans lesqguslles sont susceptibles d'apparailre des atmosphéras
poluvant aggraver la risque dincendie.

Ce risque est signalé.

ARTICLE 8.7.12. INTERDICTION DES FEUX

Il est interdit de fumer et de provequer ou d'apporter 4 proximilé du cu des dépdls du feu sous unae forme quelconque, sauf pour
la réalisation de fravaux ayanl fait I'objet d'un "permis de travail”.

Cette interdiction doit étre alfichée an fimite de 'inslallation en caractéres apparents.

ARTICLE 8.7.13. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispesitions du coda du travail, des consighes précisant ies modalités d'application des dispesitions du

préseni chapilre doivent Etre établies, tenues 3 jour et affichées dans les lieux fréquentes par le personnel.

Ces consignes doivent nolammaent indiqusr

- linterdiction d'apporler du feu sous une forms quelcongue, & inlérieur du ou des dépdts,

- l'obligation du "permis de travail”,

- lMnterdiction d'emploi et de 1a présence d'huiles, graisses, lubrifiants, chiffons gras et autres produits nan compalibles avec
I'oxygene alinlériaur de linstaliation,
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- les mesures a4 prendre en cas de fuile sur un récipient ou un emhballage,

=iles moyens d'exlinction & uliliser en cas d'incendis,

- la procédure d'alerte avac les numéros de teléphone du responsable d'infervention do 'établissement, des services dincendie
ef dg secours, etc,

- los procédures d'arrdt d'urgence (électricite, réseaux de fluides),
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTOSURVEILLANCE

Afin de maitriser las émissions de ses installaiions et de suivre leurs effets sur Menvirennement, 'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions el de leurs effels dil programme d'auto
surveillance, L'exploitant adapte st actualise |a nalure ct |a fréquencs de cefte survailfance pour tenir comple des évelutions de
ses installations, de leurs performances par rappert aux obligations réglementaires, et de leurs effsts sur 'environnement
Lexploitant décrit dans un document tent & 1a dispesition de l'nspection dos instellations classées Iss medalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les medalités de Iransmission a l'nspection des installations
classées.

Les aiticlas suivanis définissent le contenu minimum de ce programms en termas de nalure de mesure, de paramétres et de
fréquence pour los différentes émissions at pour la surveillance des efiels sur l'environnement, ainsi que de fréquence de
transmission des données d'avtosurveillance.

ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesurss auxquelles it procéde sous sa responsabililé, afin de s'agsurer du hon fonclionnement das dispositifs de
mesure et des matérisls d'analyse ainsi que de la représentaliviié des valeurs mesurées {(absence de deérive), l'exploitant fait
proceder & des mesurss comparatives, sclon ¢es procédures nommallsées lorsquelles existent, par un organisme extérisur
différent de l'entils qui réalise habilvellement les opérations de mesure du programme d'autosurveillance. Gelui-ci doil &tre
ancradits ou agréé par ls ministére chargé de lnspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Cas mesures sont réalisées sans prajudics des mesures de contrdle réalisses par Vinspection des installatlons classees en
application des dispositions des arficles L514-5 et L514-8 du code de I'environnement, Cependant, les contrlles inopings
exécutés 4 la demande de linspection des installations classées peuvent, avec 'aceord de cette demiégre, se subslituer aux
mesuras comparalives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE
L’AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. AUTOSURVEILLANGE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Autosurvelifance des refets atmosphériques
2.21.1.1  Autosurveillance par la mesurs des #missions canaliséss ou diffuses

Las mesures portent sur les rejets do chacun des conduits suivants :

- Condults 1, 2 et 3 {fours de fuslon) et conduits 7 at 8 {presses de mouiage)

Paramétres _ Fréquence E'{';:?:f:::}"t Méthodes d'analyses

Dbt | Semesiielle Mon Maermes menlicnnées dans larréla rministériel du

Poyssicéres Semesinelle [ 7 juillet 2009 relatif aux modaliés d'anglyse dans

50, Semesiiclle an I'air ot dans ['e3u dans les ICPE et aux normes

NO, on Equivalent NO; Semesinialle Nan de ralgrence larsqu'elles sont citéos, A défaut la

cO Semastrialle MNon NGrME &N viguelr.

Equivalant COVT Sentestrialle Nan

Métaux et composss de métaux

{gazaux el particuiaires) : Semestriglle MNan

Cd+Ho+Ti

Cd Semestriglle MNan

Hg Semastrielle Non

7l Semestirlialie Man

As+Sc+Te Semestrielle Nan

Ph Semestrisite Nan

Sh+Cr+CotCu+Sntii+hMn+v+2n Semesirlalle Naon

CE2 Semesirielle MNan

- Conduits 9 a 11 {grenailleusas)

Paraméires Fréquence E?;z?':‘t;f‘rlﬁm Mathodss d'analysas

Dé&hit ) annuelle MNan Marmes menlionndes dans Farrété ministeriel du

Poussieres . anruelle MNan 7 Juillsl 2009 relatif aux modalités d'analyse dans

Sh+r+CotCu+Sn+Mn+Ni+v+Zn Fair ot dans I'sau dans les ICPE el aux normes
annuelle Nan de référencs larsqu'elles sonl cilées. A défaut la

NOrme &n vigusur.
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Les rejets des tours adrordfrigérantas sont suivis comme moentionné dans le titre 8 au travers des dispositions de laréte
ministérial du 14712113 relalif aux prescriptions genérales apphsables aux instalations relevant du régime de l'enregistrement
au litre de la rubrigque n° 2921 de la namenclature des installations classées pour la pratection de Menvironnement {ou tout
autre texle venant le madifier).

9.21.1.2  Aulosurveillance des émissions par bilan
Sans objst.

Article 9.2.1.2. Mesures « camparatives »

Les mesurcs comparatives menticnnées 3 Partisle 9.1.2 sont réalisées lous les 3 ans sur l'ensernble des parameres Jdes
amissaires mantionnés & Farticte ©.2.1.1 du présent arrélé.

ARTICLE 9.2.2. AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Article 8.2.2.1. Fréguences, et modalités de Pautosurveillance de la gualité des rejets
Les d'spositions mindmums  suivantos sond rrises en oeuvrg ©

Eaux résiduaires en sortie de statian de traitement .

Paramétres Type de suivi Périodicité ef méthode utifisde
pH En continu Jourrnialier MF EN 30 10523
débt En continu journalier !
nea Journahe: MNF T 80 101
MEST NF Eh§ 572
D30 . NE EN 1893-1
Azone global NFEM 150 20663
NF EN 150 68757 KE EN §50
Phaspiore totat 11985
Indice Prgnel XP T a0ing NF ENISO 14402
AQX MF EN 1485 ¢ NF EN 150 3562
Al MF EW IS0 1:885
cr- MNF T 90443
Cr jatal MF EM [50 1°885
sur 24 h MF EM IS0 1'885
Fe Vensuelle
Zn NF EN 130 11885
Cu NF EN 150 11885
Mi MF EN 130 11885
As Selon fiche SAMDRE
cd Seton fiche SAMDRE
Po NF EN IS0 11285
= NF T92-004 { NE EX IS0 103041
" hotausx HWF EN 150 144003
Hydrocarbures totaus NF EN IS0 9377-2

Les mesures comparatives menlionnéas a l'aricle 9.1.2 sont réalisées selon la fraquerce minimale annuelle sur tous les
paramétres spécifies ci-dessus,

L'exploitant transmet a l'inspecian des installat ons pour te 31 décembre 2018, un positionnement vis-4-vis d2 son programmo
dautosurveillance & applicuer sur son site au regard des disposiions de Farrété ministériel du 2 février 1998 susvisé modife
par I'arrGté ministérial fu 24 goit 2017 {rfit arrédté « RSDE »). Ce posiiennement se fera au regard notamment de I'epporunite
du fixer des perindicités de mesures pour les substances reprises dans aricle 4.3.9.2 du présent arréle. Les substances el
paramétras de Farticle 4.3.9.1, dont I3 surveillance est fixée par le présent article sont également & analysor, dans Peéventualite
de forruler une demande de modi‘ication des dispositions réglementaires prévues en matiere de suveilance des rejots
aqueux industriels du site.
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ARTICLE 9.2.3. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES

Article 8.2.3.1. Effets sur Fenvironnement :

L'exploitant est tenu de procéder ou de faire procédder par une sociélé spécialisée 4 un contrdle de la quaiité des eaux
soulerraines de son sile en amont ainsi qu'en aval de son site.

8.2.31.1 Conception du réseau de forages

Deux forages au moins sonl implantés en aval hydrauligue du site et un aur moins en amont. L'implantalion de ¢as forages doit
permettre de surveiller lMimpact des pollutions historiques du site,

La définition du mombre, du fieu dimplantation et de la profondeur des forages 4 meltre en place sont determings par un
hydrogéologue.

9.2.31.2 Réalisatlon des forages

Les forages mis an place sont réalisés dans les régles de lat el pour touf nouveaux ouwrages, conformément aux
recommandations du fascicule AFNOR FD-X 31-614 d'octobre 1998,

9.2.3.1.3  Prélévement et échantiflonnage des eaux souterraines

Le prélévement, Féchantillonnage et le conditonnament des échantillons d'eau suivent dans la mesure du possible les
recommandations du fascicule AFNOR FD-X-31.615 de décembre 2000

9.2.3.1.4  Nature des analyses

La fréquence des préleverments dot élre justifiée sur le plan hydrogdologique notamment en fonclion des conditions
hydrodynamigues et des battemenis de nappe. Le programme de contrile comprend au minimum une campagne en pariode de
basses saux &t une autra on périnde de hautes eaux. Chague prélévement sera accompagné d'uneé mesure du niveau
piezometrique.

Les paramétres surveillss sonl basés sur les substances ulilisées ou produiles ou ayanl pu étre utilisées ou produites sur |z site
et comprendront au minimum les paramétres du tableau ci-dessous.

Points da préldavement Frequance Paramélres
- Miveau piézometrique
- pH
- Condugtivité
_ o . A - MES
- 1 plézematre silué en ament du site 2 fois par an - HCT {hydrocarbures fotausx)
industriel (P24} - en septembre pour la periods des basses - Indlee phenols
- 2 piozométres situes an aval do sile eayx - Cyanures
industriel (PzB &t PzCh - en avAl pour ta période des hautes eaux - Aluminium
- Chromeg lotsi
- Cuavre
- Fer

Une fois par an |a transmission des résullats d'altosurveillance pour tes eaux souterraines esl accompagneée d'une care des
colirbes de niveaux (isopitzes) au droit et a I"aval du sile.

ARTICLE 9.2.4. AUTOSURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultais d'autosurveillance des déchels

Les résultats de surveillance sont présentgs selan un registre conforme aux disposilions nalionsles. Ce recapitulatif prend an
compte les iypes de déchels produils, les quantités et les filiéres d'aliminalion relenuss.
L'exploitant utilisera pour ses daclarations |a codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 9.2.5. AUTOSURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Sans objel.

ARTICLE 9.2.6. AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Article 9.2.6.1. Mesures périodigues

Une mesurs de |a situation acouslique sera effectuée avant le 31 décembre 2018, puis tous les 3 ans, par un organisme ou UNe
personne qualifiee dont |& choix sera communiqué préalablernent & l'inspection des inslallations classées. Co contrdle sera
effectué de manigre & pouveir déemontrer la conformite du site, sux vaieurs limites imposées au titre 6 du présent arrété,
indépendammenl das conbriles wtarieurs que l'inspection des installations classées pourra demander. Les mesures d'impact
sonore dans |'ehvircghnsment seront réalisées sur un minlmurm da 6 points de mesures.
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CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'axploitant suit les résullats des mesures qu'll réalise en application du chapitra 8.2, notamment calles de son programme
drautosurveillancs, les analyse et les interpréta. 1l prand le cas échéant les actions correctives appropriges lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvénients pour Manvironnemenl ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglemanlairss
retatives aux émissions de ses installations ou de leurs effsts sur "environnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soulerraines ou |es sols fall apparaiire une dérive par
rapport a Fétat initial de T'environnement, soit réalisé en application de l'arlicls RS12-8 11 17 du code de Fenvironnemant, soit
reconstitug aux fins dintarprétation des résultats de survelllance, Pexploitant met en cauvre les actions de réduction
complémentaires des &missions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la
compatibilitd entre las milieux impactés el isurs usages.

ARTICLE 9,3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L' AUTOSURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions da Iarticle R512-69 du code de I'environnement, I'exploitant transmet & linspection des
installalions classées les résultats des conlrbles périodigues qui ont une fréquence de réalisatian supérieure au trimestre,
accompagnés de commentaires, avant le 15 du mois qui suit chacun des 4 timastras de I'annde {15 Janvier, 15 avril, 15 juillet,
15 octobre). Pour les fréquances de surveillance moindre, I'exploitant 4tablit avant la fin de chaque mois calendaire un rappert
de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapltre 9.2, du mois précédent. Il est adressé avant le
15 du meis suivant & lnspection des Installations classées. Ce rappart, tralte au minimum de Finterprétation des résultats de la
période considérée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comperatives mentionnées au chapitre 9.1, des
madifications éventuellas du programme d’autosurveillance et des actions correctives mises en cauvre ouU pravies (sur Fouli de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) alnsi que de leur efficacité. Conformément 2 I'arr8té ministériet du 28
avril 2014 relalif 4 |a transmission des données de surveillance des émissions des installations classées pour |a profection de
Fenvironnement, sauf impossibililé technigue, fes résullals de la surveillance des émissions réalisés conformémant aux
prescriptions &dictées par les arrgtés pris en application des articles L. 512-3, L. §12-5, L. 512-7 et L. 512-10 du code de
l'environnement sont transmis par voie élactronique sur le site de télédéclaration du ministére en charge des installafions
classéss prévu & cet effet. La télédéclaration est effectuée dans les délais prescrits dans lesdits arréles.

Dans ce cas, I'exploitanl consarve les documents sous format papier et les lient & la dispashion da [inspeclion des installations
classées sur une duréa de cing ans.

Dans le cas particuller de la surveillance environnementale sur |ss eaux souterraines et superficialles, les résultats danafyses
at de mesures du niveau piézométrique sont transmis 3 Iinspection des installations classées accompagne de tout
commentalre utile 2 laur compréhension et indiquant les dvslutions constatées. Ces résultats doivent également étre comparés
aux valaurs de gestion réglementaires définissant le niveau de risgues accepléd par les pouveirs publics pour Fansembla de la
population {ex : valeurs fixées par I'Organisation Mondiale de la Santé, valeurs fixées par la décret eau potabls, valeurs pour la
qualité de rair ambiant, valeurs pour les denrées alimentaires, etc. ...). Las calculs dincertitude {prelévements, transpor,
analysa ...} sont Joinis A cette lransmission.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTOSURVEILLANCE DES DEGHETS

Les justificatifs évoqués & larticle 9.2.4 doivent étre conservés perdant 5 ans et tenus & la disposition de finspection des
installations classess.

ARTICLE 5.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L'EPANDAGE
Sans objet.

ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIWVEAUX SONORES
Les résultals des masurss réalisées en application du chapitre 9.2 sont transmis au Préfet dans la mois qui suit leur réception
avec las commantaires et propositlons dventuelles d'améligration ouw de mise sn confarmits.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1. BEILANS ET RAPPORTS ANNUELS
Article 9.4.1.1. Bilan environnement annuefl

{'axploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chague année, un bilan annuel portant sur 'année précédents :

- das utilisations d'eay ; {2 hilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des instalfations
classéos. La masse émisa ast la masse du polluant considéréd émise sur I'ensemble du site de maniére chronigua ou
accidentells, canalisés ou diffuse dans I'air, I'eau, &l les sols, que! qu'an soit le chaminement, ainsi que dans les
déchets éliminés & l'extériour de I'Stablissement. Cs bilan concerne au mimimum, d'apras les dféments porids a la
connaissanca de {inspection des Installations classées, les paramétresfsubsiances suivantes : Cansommations en
eau, rajets eaux {débit, el substances/paramélres menticnnés & l'article 4.3.8.1 du présent arréte), rejets
atmosphérigues (subslancesfparamétres mentionnds 2 'arficle 3.2.4 du présent arrétd), quantilés de déchets
geénérées.
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L'exploitant transmet dans | méme délai par voie électronique & linspection des installations classees une copie de cells
déclaration suivant un format fixgé par le ministre chargé de linspection des installations classees (létedéclaralion via
I'application GEREP).

Article 9.4.1.2. Rapport annue!
Sans objet.

Article 9.4.1.3. Information du public
Sans objel.

ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans abjet,

ARTICLE 9.4.3. BILAN QUADRIENNAL {SURVEILLANCE EAUX SOUTERRAINES-SOLS5}

Laxploitant adrasse au Préfet, tous les quatre ans, un dossier faisant i@ bilan des résultats de surveillance des eaux
souterraines sur la période quadriennale énouléa, et comportant les propositions de Fexploitant pour, |& cas échaant .
= réexariner le ¢cas échéant te plan de gestion &tabli ;
»  réexaminer los modalités de celte surveillance, notamment an termos d'évolution des fréguences de contréle st des
parameétres de survedlance.

La bilan guadriennal comporte également la comparaison avec Fétat initial de P'environnement, soit realise en application do
Faricle R512-8 I 1* du code de l'environnement, soit reconstitug, ainsi gue le positionnement de 'exploitant sur les
enseigngments tirés de celle comparaison.
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TITRE 10 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF

ARTICLE 10.1.1. NOTIFICATION ET PUBLICITE

Le présent arrété est notifié &4 monsieur le directeur de la société EURDCAST DELLE — rue des parcs — 90100 DELLE.
Conformément aux dispositions de l'article R.181-44 du code de I'environnement, en vue de l'information des tiers :
1° Une copie du présent arrété est déposé en mairie de Delle et peut y gtre consulté ;

2° Un exirait de cet arrété est affiché en mairie de Delle pendant une durée minimum d'un mois ; procés verbal de
I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et adressé a |a préfecture du Territoire de Belfort ;

3° Le présent arrété est publié sur le site internet de la préfecture du Territoire de Belfort pendant une durée minimale d'un
mois.

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION ET COPIE

Madame la sous-préféte, secrétaire générale de la préfecture du Territoire de Belfort, madame le maire de DELLE ainsi que
monsieur le directeur régional de I'environnement, de 'aménagement et du logement Bourgogne - Franche-Comté sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera également adressée :

a la direction départementale des territoires,

a la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations,

4 l'agence régionale de santé - unité territoriale santé environnement Nord Franche-Comté,

4 la direction régionale de la consommation, de la concurrence, du travail et de I'emploi,

4 la direction départementale des services d'incendie et de secours,

4 la cheffe du service interministériel de défense et de protection civile,

4 la direction régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement Bourgogne - Franche-Comté —
Unité Départementale Territoire de Belfort — Nord Doubs.

st le 4 2 MOV, 2018

Pour la préféte et par délégation
la sous-préféte, secrétaire générale

se DABOUIS

Préfecture - 90-2018-11-12-005 - Arrété imposant des prescriptions complémentaires & la société Eurocast a Delle

66



§0/50

Liste des articles

TITRF. | - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES ... o osirsscessiessnses sasaniessnssarns 4
CIIAPITRE 1.1 BENCRICTAIRE LT MORTEE DE L'AUTORISATION. ..o et et ee e tteties sttt ra amtm e beenimeesmsnn 11 ek RS AR RE AR 1 1A e mm e mnas 4
CHAPITRE 1.2 NATURE LS BN TALLATIIN S oot soe oo e e oeeeee s teetetnias thatasmiasaias sr 1ms sos < baie e S 1o iabe 11 bRa= 1mL 4 sra 2T arns oo o oe IS 40RIRE 1042 e pan s e e s s 4

CHAPFIRE 1.3 CONFORMITE AU [OSSIER DE DEMANE 1 A LT ISATION c11aie e irmiaias srmmmmes cmmee e diamtas rararatas rmdaamsn fons ni o b2 mies anmsans sansanns v 1]

CHAPETEE 1.4 DUREE DE L AL RIS ATIDN 1o cuiavasstins rmssea1oemsemsmemees sasasssins s21061 smss smarmroos 2omos 20240500 162801 bRrams e 1mns s mmimoems o cmsnd AL AL AR R Raa 6
CHAPITHE 1.5 PERIMET RE 13 LD GNE BTN T . coeteu vueser st eresecesmsmsmemoeses 1601 edtetd1m1 18 1m0 P28 R o2 2525 1mcen <he bt 1SR ER L ERE eSS ER S 722 m s momom e 4o E bbb sttt [}
CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES ..o PP ¢
CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATICH D ACTIVITE it vns i sra i eemeee oo icsicesimisbnsiasss trat memms s eem im0 IR IR IS PR R e g h e e m s st b 7
CHAPITRE L5 IXEIAIS ET WOIES DE BECIIUIES. st iaissiiersscosrnrarresanimeesesrmseamess1as msiasas 1hmras 1841 £mamar 4220 o omoos 2 m oo omd §E4L 4RSS IR AL £ p s m e s smes m etk 8
CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULALRES, NS TR LTINS AR PLICATLES e eveemreostetest sasasassasar st sramses semsemsanssmmseteratast st sensmtas s sepmmsemissenesomeomeetac el
CHAPITRE 110 RESFECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS i it isninimiisreims coaemsee e to ot b0 s e pa e s oo n st e e O

TITRE 2 - GESTION DE T ETABLISSENENTousursonuiesssems csees seestatitsstisssasssisssisss assssssssssensssstssnssossesrassassasssssasssssssssssrasssstassanraansssesssns 11

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION 1ES INSTALLATIONS ... coveern, SO OO YU PP PIUPI PP I0
CHAPITRE 2.2 RESFRVES 775 PRUDUIS OU MATIERES COMSUMMABLES. ottt imirs s i oo onceeeimssssimsmamas s rems o et nts 1
CHAPITRE 2.3 INTEGRATION PANE LB PAYBAGE .ot ive e o e cee s 1)
CHAPITRL 2.4 DANGER OU NUSANCES NON PREVENUS... i)
CHAPITRE 2.5 [NCIDENTS 01 ACCIOTENTS. ..., et it rarataaaa et e eee o oeat-iatimimieeritearasimasaees 1nik w1
CHAPITRE 2.6 RECAMITULAIIF DES DOCUMENTS TENUS A 1A BISPOSITION DE L'INSPECTION. e .|

CHAPITEE 2.7 RECAPITULAIF DES CONTROLES A EFFECTUER 1T DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L'INSFECTION. ... e e 3
TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE O OO I
CHAPITRE 3.1 GO R TION DTS TS TAL LA [N 1ttt ttatittiitrsiitrinir iaeescemsmseseemsoeebetmiesats st e shns s04= 4345552 0o 2 122 o oo oo LI TR AR 47 1R 4 s 4 pmenmmm memmns mnis 13
CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE PEIEY eroe oo e et etettt ot eraeeraras s eaeeeaent 1ALAAILTLE N1 SAREALHE 2SSt esnenen emeEd bea fReL AR amER AR R n oo e e ans 3
TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUGX AQUATIQUES. ... 16
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS T COMSOMBATIONS 107 F ALttt rsmimrein ianrrrimrsesrimrasmss 1oieesbs it 1o sbaia 12 ras srsa5e0es oo oo b i dns tmd s ia st s as aaes 1)
CHAPLTRE 4.2 CONLLECTE DES EEFLUENTS LIQUIDES L o titimraimserires eme e o o1ttt b an s F TS sma e 1 ape oSS I ISR AR she b s smpemn s 15
CHAPITRE 4.3 TYPES 1'EFFLUGNTS, LEURS DEIVEALES U EPURATION ET EEURS CARACTLERISTIOUES DE RIJFT AUMILIEU. .o e e 18
TITRE 5 - DECHETS.... JRTTT—
I AP I TRE 5.1 PRINCIPES D (S LI s oo otitass et imvasasssasasraniseaoomcee +omotebas 1LrReRI I L bRes RER bR Lr L aems o sm et means o1 Fras LERTFAeTF sms mremom o oo s oe Aottt et 26
TITRE 6 - PREYENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS. ... ciirrnessssssener e emss s ennnins 23
CHAPITRE 6.1 DiSPOSITIONS GERERALES
CHAPITRE 6.2 NIVEATX ACOUSTIGUES . .uv- 1o ooomse vt v e s et emnenit
AP TRE 6.3 VIR AT LN S, 1. emtiiirrs saesreoas seme s omieeesstmeeseemsasasassmses frmsasssacees oot ies 18001 100 ELIR T R RES 12 hm1m 1S iRam s om 2 LR LS LR LRd R RS 2o
TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES....... pLo
CHAPITRE 7. | CARACTERESATIIN DES TUSQUES 11 1assoeeoe o oo oeoooe oot aess s rmsmsssmsr som it b oo bhoe o b1 2100811 101 F AR S PS4 fpm g e bbb 1) b e e e e Sa 2 29
CHAPITEE 7.2 INFRAS TRUCTURES ET TS TATEATIONS ..o oottt et imsimsrns srassm s omommomoes ctonac i iannsn s am i mssan e et .29

CHAPITRE 7.3 GESTION DS OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES POLVANT PRESENTER DES DANGERS..

CHAPITRE 7.4 MESURES DE MATTRISE DES RESILES et iiiicmsiiimimiaims crimemmims oo tosbamiaisbas et smias oo onns somenes I ¥
CHAPITRE 7.5 PREVENTON DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES..ccieers i veres soeres st it mnan imr e .32
CHAPITRF 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN (*a8% D ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS oot ooe et ancimnsimni e e ey e oo i3

TITRE § - CONDITEONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT .ci0r.0. .35

CHAPITRE 2. | PREVENTI 13E LA LRGN E LS . e cceica s iaim sriesniims smam i rasn s semsmminent OO UT P PPPPRRPN.
CHAPITRL 8.2 REGLES PARTICULIERES APPTICARLES A LA PORIDERIE... . i1
CHAPITRE 8.3 TRAVAIL MECANIQUE BES METAUK ceieee et ceincssssiminns .38
CHAPITRE 8.4 EMPEOI DE MATIRRES ABRASIVES........... [,
CHAPITRE 8.5 INSTALLATIONS DE COMBUSTION. . o.0ovicii e ciasaimims sinssan s enemim it s
CHAPITRE 8.6 THERMOREGULATEURS FONCTEONNANT A L' TIWILE ORGANIQUE COMBLUSTIBLE .-
CHAPITRE 8.7 EMPLO! ET STOCKAGE I OXYOENE, GAZ INELAMMABLES LIQUERES 1T D'ACETYLENF EN RECIFIENTS MOBILES............... 41

TITRE # - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS 44
CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DPAUTOSURY EILLANCE. oo cinismimirimimiaimim ree e imme ss rhsansssmba spmameomomoen ot i ttteamian e e raameeemeen semneens 44
CHAPITRE 9.7 MODALITES D' EXERCICE ET CONTENU DT L' AUTOSURYELLLANTE Lot s soimises s e siis s sssiinis s s oo 44
CHAPITRE 9.3 Siiv(, INTERPRETATION FT DIFNISION DES RESULTATS..... ... 47
CHAPITRE 2.4 BILANS PERICTHGUES .. 1iviais i cem mieseeeioes sh0t st eas i mreiraasasaesss s oo rmmsones smmi 481840428 1) abE IR po 1 S2 oo oo ool om 2 sReaRimn s e msnm s ar s et 47

TITRE 10 - DISPOSITIONS A CARACTERE ADMINISTRATIF ... vsniem e s semcem e stbsstns st ssas s s snarioss s s ssniss s s 48

Préfecture - 90-2018-11-12-005 - Arrété imposant des prescriptions complémentaires a la société Eurocast a Delle

67



S B2 wov, 201°

1 1 i I L7 ‘s 1 4 == L r. N J T T T ¥ T b1 T 1 T ¢ I o T 113 I B I B
] ] ]
g rinades rrter -5 ey
| = = THAIL “
i - i
r : I
] 4 > i 4% B |
! mE .J. | = ||: oo — 7 I
T B a ‘ . g ‘
t I l——: IH e : iN f
w2 || [Fattiaire (19 I
b P |
] A 1 i il
] - Wg ) s> l!lx I l 1 -
& w0 noonoojonon
[¢ o | \NUO00000ERoaan [
ol == alafelslulsls]y] [3[9]%]9;
| LOnnoonot; naag i
[
. et ¥ = r
. T -
| o |
& o “‘ |
=
|- ﬁ ‘ -
¥ L - |
™ 0
»-Q- E .E ]
o 4 (o]
| = § o zone udhage |
g AL || o
i K o |
J - - - = = " 3 L J
L “1 nooon0nnong =] 4 Wi & i
| 1 [olai9]siv]v]v[olvisin]e : !}1 ﬂl 1
3 [vlelv|absdelvels]s]y a[5)3]9]y .
| ' i | bt
|4 L
- ‘ m m 1 -
'-F" Ll ' [,
g¢, — | nooag [ )
| o . E 'éjlﬂﬂﬂ[l[] E-?- == ;
by TN
men
H WE
WHH
| !' - |
EX Bati t techni "'"_m_
aliment technue
B "desaffecté” . ey W |
b i = ——
A0 \IIV-_ AT |
| 0 i 10m = T—""
‘ 2 bl MM""’ MWitsses
P i unm‘lumurl i p S YY" L
) Eurocast Delle
| @ et 3 T 13 T T b | T 1T T L1 T B 1 . Y — = B
e Magasin cartons

Préfecture - 90-2018-11-12-005 - Arrété imposant des prescriptions complémentaires & la société Eurocast a Delle



Préfecture
90-2018-11-12-003
arrétée imposant des prescriptions complémentaires ala

sociéte SMRC Automotive Modules France (unité 1) a
Rougegoutte.

Préfecture - 90-2018-11-12-003 - arrété imposant des prescriptions complémentaires a la société SMRC Automotive Modules France (unité 1) a Rougegoultte.

69



E

Badarté + dualitd v sxsaenied

R BN FRANGAISE

PREFETE DU TERRITOIRE DI BELYORT

SETVICF I ASTMATION BES FORMATIGRIES FULLLGUES INTRRMINISTERIELLES

TEUHEAL L L ENVIRUN R ERMENT

Arrété préfectoral compiémentaire
relatif a la maitrise des prélevements
d'eau et des refets dans les mifieux
en période de situation hydrologigue

critique

Société SMRC AUTOMOTIVE
MODULES FRANCE
{Unité 1)

a
ROUGEGOUTTE

ARRETE n°

La PrereTe ou TerriToRE DE BeLForT

CHevatier DE L'Orore Manionar Do MeriTe

V1 le Code de PEnvironsement, notamment le titre 177 du Livee ¥V

VU le déeret n® 20042374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, &
I"organisation ¢t & Paction des services de litat dans les réglons et départements ;

VU Uarréte prélectoral n® 90-2018-10-23-004 du 23 octobre 2018, portant délégation de
signatuwre 4 Madame Elise DABOUIS sceeétaire géndrale |

VU [Carrété ministéricl dn 2 févricr 1998 modifié, relatif aux prélévements ct 4 la consommation
d’ean ainsi qu’aux ¢missions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
ITinvironnement soumises a autorisalion ;

VU la circulaire du 18 mai 2011 du Ministére de 'éeologie, du développement durable, des
transports el du logement relalive aux mesures exceptionnelles de limilation ou de suspension
des usages de Peau en périede de sécheresse ;

V1 e Schéma Direcleur d” Aménagement ¢t de Gestion des Eaux du bussin Rhone-Mdéditerrande
approuvé le 20 novembre 2009 par le Préfet Coordinateur de [3assin

VU "arrété cadre mler-préfectoral n® 2013177-0011 relatuf a la mise en place des principes
communs de vigilance ot de gestion des usages de "eau en Franche-Comld ;

VU 'arrété prelectoral o™ 200707191329 du 19 juillet 2007 portant autorisation d’exploiter 4 la
Soci¢te REYDUEL AUTOMOTIVE pour son stte « Unité 1 » silug sur le territoire de ta commune
de ROUGEGOUTTE, des Installations Classées pour la Profection de 'Environnement
concourant & son activité de fabrication de pigces plastigues ;
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VU b transmission de la Société REYDLEL AUTOMOTIVE (exploitant) du 8 juin 2018
en réponse au queslionnaire transmis par Uinspection des Installations Classées en date du
4 avril 2018, quant & Ihistorique des consommations en eau du site, la destination des usages,
¢t éeonomics réalisées ou envisagées sur celte ressource stratégique ;

VU le courrier, en date du 24 septembre 2018, de transmission du projet 4’ anété préfectoral de
la DREAL vers la Société SMRC AUTOMOTIVE MODULTS FRANCE |

VU la déclaration de changement de dénomination seciale formulée par la sociéte SMROC
ALTOMOTIVE MODULES FRANCE le 22 aott 2018 complétée le 12 et le 15 octohre 2018

VU les commentaires apporiés par Pexploitant sur le projet darélé préfectoral par courrier du
8 actobre 2018

YU le¢ rapport ct les propositions en date du 17 octobre 2018 de I"inspection des Installations
Classées ;

CONSIDERANT qu'aux termes de Purticle 1.512-1 du Code de 'Environnement,
IPautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de installation peuvenl
glre prévenus par des mesures que spécilie arréte prétectoral ;

CONSIDIERANT qu’aux lermes de Varticle 14 de Parrtté ministériel du 2 février 1998 susvisc,
I"autorisation fixe, si nécessaire, plusicurs niveaux de prélévements (quantités maximales
instantances et journaliéres) dans les caux souterraines ot superficielles, notamment afin de faire
face 3 une menace ou aux conséquences d*accidents, de sécheresse, d*inondation, ou 4 un risque
de pénurie

CONSIDERANT la fragilité des cours d’can au repard de la situation de la Franche-Comté en
tdle de bassins, ci la sensibilitd des milisux aguatiques ¢l des populations piscicoles 4 la
sécheresse ;

CONSIDERANT qu'en période de situation hydrelogigue eritique ou de risque de pénurie
d’eau, caractérisée par des débits d’étiage des cours d'edu ou niveau de nappes d'une méme
sone dialerie au sens de Uarrdté cadre intor-préfectoral susvisé, les niveaux de prélévements
industriels deivent prendre en considération Pintérdt des différents utilisateurs de Peau s

CONSIDERANT que V'alimentation en eau destinée & la consommation humaine est issue de
prélévements dans le milicu naturel {eaux souterraines ou superficielles), et qu’il gonvient de
préserver celfe ressouree priorifaire en période de situation hydrologique critique ;

CONSIDERANT gue les niveasux actucls de prélévement aulorisé par Farrlté préfecloral
n® 200707191329 du 19 juillet 2007 susvisé, ne sont plus en adéquation avec les niveaux de
prélévement du site, et qu’il convient de fes modifier afin de les faire correspondre & une
situation de consommation plus réaliste du stie ;

CONSIDERANT que les quantités d’eau prélevées sur le réseau dadduction d’cav potable
pour "usage sanitaire et indusiriel dn sife représentent en moyenne 3500 m de 2011 42017, el
qu'il convient dans ces termes de rationaliser de manicre proportionné  (au vu des
consommations modérées) 'usage de 'eau qui est [ait par explotant en période de situation
hydrotogique critique, en vue de limiter son impact indirect sur le milicu naturel et les
approvisionnements en eau potable qui en découlent ;

Préfecture - 90-2018-11-12-003 - arrété imposant des prescriptions complémentaires ala société SMRC Automotive Modules France (unité 1) a Rougegouitte.

71



CONSIDERANT guien périede de situation hydrolegique critigue, il convient que Uexploitant
adapte la pestion de ses rejets susceptibles d'Cre polluds, afm de ne pas altérer le
lonctionnement de la station dépuration collective réceptrice de ses effluents, qui devra elle-
méme adapter ses rejels en vue de respecter la gqualité du milieu réceptour donat la capacité auto-
dpuratrice est diminude par la situation d"étiage |

CONSIDERANT que les prescriptions du projet d’arrété préfectoral nont pas recueilli de
contestation de o part de Pexploitant, ¢l que dans ces termes, il n’apparait pas néeessaire de
présenter 1o projet pour avis au conseil déparfemental de I'environnement et des risques
sanilaires el technologiqoes ;

SUR proposition de Ja sous-préléte, scerdtaire générale de la préfecture ;

ARRETE

Article 1 ¢

a Sociéte SMRC AUTOMOTIVE MODULES FRANCE, dont le siege social est situé¢ 87 rue
I.8on Duhamel -- 62440 HARNLES, cst 1enue, pour ¢e gui concerne les instaliations guellc
exploite au sein de son site dénommé « Unite 1 » sis 2 avenue du Maréchal de Latire de
Tassigny - ROUGEGOUTTE (902003, de respecter [es dispositions sulvantes :

Article 2 : Adapfation des preseriptions sur les préléevements en cas de sécheresse

Les dispositions de Particle 14 de I'artélé préfectoral n® 200707191329 du 19 juiller 2007 susvisé
sont abrogées of remplacdes par les suivanles

Article 14 @ prélévement d eun
Lexploitant prend toules Jeg dispositions nécessaires dans lu coneeption et exploitation de ces
installations, alin de himiter au maximuem les flux &'eau préievis,
Les instalfations de prélévement d'eau de (outes origines sont munies de dispositifs de mesure
totakisatcurs de la quantité d'cau prélevée. Ce dispositif est releve hebdomadairement. Ces résultats
sonl portés sur un regisire éventucllement informatisé et consultable pur Ulnspection des
Installations Classées,
L exploitant &abli un bilan a minima annuel des utilisations d’cau & partir des releves réguliers de
ses consommations. Ce bilan fait apparaitre & éventuels économie réalisables.
Les disposilils totaliseurs sont entretenus et vénliés périodiquement,
Les prélévements d'cau qui ne &'avérent pas [iés & la lutte contre un incendic, sont autorisés dans les
quantités suivantes

Crigine de La ressource Nom de ta masse | Code national de la masse d’cau Prélevement maximal
deutt v de la (compatible SANDRE} anuuel {mdian)
. commung du résean | (si préléventent dans one masse G eau) |
Lages ] ! i TeIN TE . . , .
Riseau public AP ]:,{.E}[;J(]ET.(.TOU] Ut Alluvions du bassin de PAHan (dont
5 13 K " - . - > 1
Site d¢ Giromapny - Savourcusey  FRIDO3OT

Iy

T0eNE)
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Articie 3 : Adaptation des prescriptions sur les prélévements en cas de sécheresse

L’exploitant doit mettre en aruvre des mesures visant & la réduction des prélévements et de fa
consommalion d'eau suivant les dispositions prévues dans le présent arréd, lorsque sont dépasscs
les scuils suivants

» seuil de vigilance ;

« seuil d’alerte ;

« seuil d’alerle renflorcée ;

= scuil de erise;
définis dans 'anrété préfectoral cadre inter-préfectoral susvisé (ou tout acte venant le modilier),
définissant pour la zone des mesurcs coordommées de limilations provisoires des usages de 'eau et
dec surveillance.

Lors du dépassement des seuils de vigilance, alerte, alerte renforcée et crise, constaté par amété
préfectoral, Fexploitant met en ceuvre les mesurcs générales définies dans I'arrété préfectoral
portant restriction d’usage de 'eau pris en application de Parété cadre inter-prétectoral susvisé,
ainsi que les mesures spécifiques suivantes :

Dispositions a prendre selon le seuil

Vigilance Alerte (plan Alerie renforeée  Crise (plan économie nivean J3)
¢eonomie niveas 13| {pian économie
nivean 2)

Sensibilisation {ILe personnel est infoirmd du scuil séchercsse ef est sensibilisé sur les éconpmies d’eay,
ainst gue sur les risques 1ids & la manipulation de produits susceptibles d’entrainer une
pollution des caux.

' Des cvonsignes spécifiques rappelant au persunne) les régles élémentaires &
respeeter afin d'éviter les gaspillages d'eau ainsi que les risques de pollation
iaceidentelle sont affichées dans les locaux d’exploltation.

Prélévements -~ Un renforcement du suivi des consomnmations cst mis en place.
en eall § - L'exploitapt sc tient régulierement informé de I’évatution de la criticilé
des seuils sécheresse.

‘v Les prélevements d’eau sont réduits au  strict
‘minimum nécessaive pour assurer le fonctionnement
de I'installation.

- Les tests & l'eau {essais périodiques défense
incendie, lest Elanchéité, eic) sont limiés aux
conditions 'exigeant réglementaireinent, ou pour des
raisons de séeurite.

La préféte pourra, en fonction de
la situation et de Iimportance de
la crise, aller jusqu'a
Iinterdiction des  préiévements
‘ d'eau du site*.

* L'exploitant qui souhaite bénéficier d'une dérogation transmet a la préfete une demande diiment
justifiée de dérogation en explicitant le caractére absolument indispensable de l'cau pour fe bon
fonctionnerment de scs installations, ainsi que toutes les mesures prises récemment ou & venir, visant
4 réduire sa consommation d'eau. Bn cas de dérogation, le prélévement est plafonné 4 la valcur
résultante du plan d’économie niveau 2}.
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Ta levée des mesures spéeifiques indigquées ci-dessus sera soit actée par wrété préfectoral, soil
effective o a date de fin de validité de "arrélé préfeetoral actant ke franchisserment de seuil,

L'exploitant lient & dispositon de Uinspection des Installations  Classées une procédure
« sécheresse » dans laguelle i explicitera les différentes mesures mises en place {complétant celles
précilées) lors des épisodes de vestriction des usages de Ieau en fonction des sewls atteint el des
niveaux de plan d*¢eonomie 4 mettre en ouvre, scront dgalement presentés Uhisterique des efforts
mis en place (investissement, infrastructure, production, restriction).

Article 4 ; Notification et publicité

Le présent areété ost nolifié & la Soecidté SMRU AUTOMOTIVE MODULES FRANCI.

Conforménient aux dispositions de Particle R.181-44 du Code de Plnvironnement, cn vue de
I"information des tiers

1% Une copie du présent arrété est déposé en mairic de ROUGEGOUTTL et peul y étre
consulte

2% Un oxtrait de cet arrété est afiiché en mairie de ROUGEGOUTTE pendant une durée
minimum d’un mois ; procés-verbal de Vaccompiissement de cetle formalilg est dressé par les
soing du maire et adressé & la préfecture du Territoive de Belfort ;

3° Le présent arrété est publié sur fe sile internet de la préfecture du Territoire de Belfort
pendant une durée minimale d”un mois.

Avrticle 3 : Délads et voies de recaurs

Conformément aux aricles L 181-17 et RIIRI-50 du Code de I'Envivonnement, le présent arrété csi
soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. 11 ne peut étre déféré quian Tribunal Admimstratif de
Besangon :

1% Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour od le présent
acte leur a 8¢ notifid,

29 Par les tiers, intéresses en raison des inconvénionts ou des dangers pour les intéréts mentionnés a
farticle 1. 181-3 du Code de I'Environnement, dans v délai de quatre mois & compter de la derniére
lormalité suivante accomplie

) [laffichage en maivic dans les condittong prévues au 2° de Larticle R81-44 du Code de
I'Envirennement

by La publication de la déeision sur le site internet de la Préfeeture,

Le présent wrrété peut également faire I'ohjet d'un reeours gracicux ou hi¢rarchigque dans le délai
de deux mois, prolengeant de dewux mois les déais mentionneés au 19 ¢t 2.
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Article 6 ; Exécution

l.a sous-préigte, secrdtaire pénérale de la préfecture du Territoire de Bclfort, le maire de la

commune de ROUGEGOUTTE, ainsi que Je directeur régtonal de  Penvironnement,

de Paménagement ef du logement de Bourgogne-Franche-Comté sont chargés, chacun en ce qui '
le concerne, de "exéeution du présent arrété dont copie sera également adressée :

- ala direction départementale des territoires,
« aladircetion départementale de la cohésion sociale el de la protection des populations,
- 4 la délégation territorinle de 'agonce régionale de santé du Territoire de Belfort,
» 4lachelfe du service mterministérie] de défense ef de protection civile,
» a la dircetion régionale de l'cnvironnement, de 'aménagement et du logement de
Bourgogne Franche-Comté - Unité Départementale Territoire de Belfort — Nord Doubs, |
Bellor, le HIESE ST
Pour la préféle ¢l par délégation,
la sous-prétite, scerétaire gindrale

/_”—"—’— !

Elisc NAROLILS
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Erbaend » Bpalisd o Praueenitd
REFURLIGUE FRANGAISE

PREFETE DU TERRITOIRE DL BLLFORT

SERVICE FANTRIATION RES FOLITIQUES FUDLIGUES INTERMTNISTERIELLES

HUKEAU DE L'ENVIRONNERLENT

Arrété préfectoral complémentaire
relatif a fa maftrise des prélévemenis
d’eau et des rejefs dans les milieux
en période de situation hydrologique

critique

Société SMRC AUTOMOTIVE
MODULES FRANCE
(Unité 2)

a
ROUGEGOUTTE

ARRETE »°

La Prerete ou TerriToRE oE BELFORT

Crevarier o L'Orbre Naronal ou Merme

VU le Code de I’Environnement, notamment le titre I du bvre V'

VU le déeret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des prélets, a
I'organisation et & I'action des services de ['Flat dans les régions et départements ;

VU I'arrété préfectoral n® 90-2018-10-23-004 du 23 octobre 2018, portant délégation de
signature & Madame Elise DABOUIS secrétaire générale |

VU larrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements €t a la consommation
d’eau ainst qu’aux émissions de toute nature des Installations Classées pour la Protection de
I’ Environnoment soumises 4 autorisation ;

VU la circulaire du 18 mai 2011 du Ministére de ’écologie, du développement durable,
des transports ot du logement relative aux mesures cxceptionnelles de limitation ou de
syspension des usages de 'eau en période de sécheressc ;

VU le Schéma Directeur d’ Aménagement et de Gestion des Eaux du bassin Rhone-Meéditerranée
approuvé le 20 novembre 2009 par le I'réfet Coordinateur dc Bassin ;

VU l'arrété cadre inter-préfectoral n® 2013177-0011 relatif 4 la mise en place des principes
communs dc vigilance et de gestion des usages de U'cau en Franche-Comté |

VU i’amélé préfectoral n® 2004-07-02-1061 du 2 juillet 2004 portant autorisation d’exploiter 4
la Soctété REYDEL AUTOMOTIVE pour son site « Unité 2 » situé sur le territoire de la
commune de  ROUGLEGOUTTE, des Installations Classées pour la  Protection de
I’Environnement concourant & son activité de {abrication de picces plastiques |
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VU [arr@té préfectoral n® 2003135-0006 du 15 mai 2013 portant preseriptions complémentaires
4 1a Société REYDEL AUTOMOTIVE pour son sile « Unité 2 » situé sur le territoire de la
commune de ROUGEGOLUTTT

VU 1o transmission de la Sociélé REYDEL AUTOMOTIVE {(exploitunt) du & juin 2018 en
réponse au guestionnaire transmis par Uinspection des installations classées en date du
4 avril 2018, quant 4 historigue des eonsommations en eau du site, la destination des usages, et
seonomies réalisées o envisagles sur celte ressource stralégique ;

VU le eourricr, en date du 20 septembre 2018, de transmission du projet darrété préfectoral de
la DREAL vers Ta Société SMRC AUTOMOTIVE MODULES FRANCI ;

VU fes commentaires apportés pat 'exploitmit sur le projet d arrdte préfectoral par courrier du
8 octobre 2018

VU la déelaration de changement de dénomination sociale formulée par fa socidté SMRU
AUTOMOTIVE MODULES FRANCE le 22 aofit 2018 compidiée fe 12 et e 15 octobie 2018 5

VU Lo rapport et les prapositions en date du 17 vetobre 2018 de inspeciion des Installations
{lassdes ;

CONSTDERANT quaux termes de Particle T. 512-1 du Code de PHEnvironnement,
Iautorisation ne peut étre accordée que si fes dangers ou inconvénients de I'mstallation peuvent
étre prévenus par des mesures que spécific Uarréte préfectoral |

CONSIDERANT qu'aux termes de article 14 de arrété ministérie] du 2 [yvricr 1998 susvise,
Vaulorisation fixe, sl nécessaire, plusicurs niveaux de prefévements (quantités maximales
instantandes ot journaligres) dans los eaux souterraines ¢t superficielles, notamment afin de faire
face # une menace ou aux conséguences d'aceldents, de séeheresse, d’inondation, ou & un risque
de pénurie ;

CONSIDERANT lu fragilité des cours d’eau au regard de la situation de la Iranche-Comte en
&t de hassins, i la sensibilité des milicux aquatigues et des populations piscicoles a la
secheresse |

CONSIDERANT guen période de situation hydrologique critique ow de risque de pénurie
@ can, caractérisée par des débils d>étiage des cours d’eau ou niveaun de nappes d'une méme
sone d'alerte au sens de Parrdté cadre inter-préfectoral susvisd, les niveaux de prélévements
industricls doivent prendre en considération U intérét des différents wilisatewrs de Peau ;

CONSIDERANT que alimentation en cau destinge 4 la consommation humaine est issue de
prélévements dans le milicy naturel {eaux souterraines ou superiicielles), ef qu'it convient de
préscrver cetie ressowee prioritaire en période de situation hydrologique crifique ;

CONSIDERANT que les quantités d’cau prélevees sar Je résean d’adduction d'cau potable
pour Pusape sanitaire el industrie] du site représentent en moyenne 8 200 m’ de 2001 A 2017, ¢t
quil convient dans ces termes de rationaliser Pusage de Peau qui est lait par exploitant en
période de situation hydrologique critique, en vue de hmiter son impact mdirect sur le milieu
naturel cf les approvistonnements en €an potable qui en découlent
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CONSIDERANT qu'en période de situation hydrologique critique, i convient que Uexploitant
adaple la pestion de ses rejets susceptibles détre poltuds, afin de ne pas altérer le
fonctionnement de la station d’épuration collective réceptrice de ses effluents, qui devra elle-
méme adapter ses rejcts cn vue de respecter la qualité du milicu réeepteur dont la capacité auto-
épuratrice est diminuée par la situation d’étiage ;

CONSIDERANT que examen réalisé sur les consommations de 2011 4 2017 montre que
Pexploitant n'a pas réalisé d’Cconomic d’eau significative ¢t que, par conséquent, il est
nécessaire de preserire, par voic d’arcété préfectoral complémentaire, un diapnostic aut
permetira d'identifier les consommations du site, et les pistes d’améliorations réalisables dans
un ¢chéaneier éabli ;

CONSIDERANT que [es prescriptions du projet d'arrélc préfectoral n’ont pas recueilll de
conlestation de la part de Pexploiant, ef que dans ceos termes, il n'apparalt néeessaire de
présenter le projet pour avis au conseil départemental de I'environmement el des risques
sanitaires et teehnologiques. La demande formulée par Pexploitant quant 4 la révision du délai
de Uarticle 4 est prise en considération dang le présent arrété modific ;

SUR proposition de madame ta sous-prététe, secrétaire générale de la préfecture

ARRETE

Article 1™ :

La Société SMRC AUTOMOTIVE MODULES FRANCE, dont Ie sigge social est situd 87 rue
Léon Duhamel 62440 HARNES, est tenue, pour ce gui concerne les instailations gqu’elle
cxploite au sein de son site dénommé « Unité 2 » ZAC du Ment Jean 3 ROUGEGOUTTE,
de respecter les dispositions suivantes

Article 2 : Adaptation des prescriptions sur les préltvements en cas de séeheresse

Lexploitant doit mettre en muvre des mesures visant i la réduction des prélevements cf de s
consummation d’eau suivani les disposifions prévues dans le présent arréré, lorsque sont dépassds
les senils suivants

»  seul de vigilance ;

« seull dlalerte ;

« scull d’alerte renforeée

» seuil de erise ;

définis dans "arété préfectoral cadre inter-préfectoral susvisé (o tout acte venant le modilier),
définissant pour la zone des mesures eoordonnées de fimitations provisoires des usages de Peau et
de surveillance.
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Lors du dépassement des seuils de vigilance, alerte, alerte renforcée et crise, constal€ par arrétd
préfectoral, 'exploitant met en ceuvie les mesures générales définies dans Uandié préfecloral
poriam restriciion d’usage de Peau pris en application de I"arété cadre inter-préfectoral susvise,
aingi gue les mesures xpccmquw sulvantes :

D]spuutmnq i pi'em]rc selon le St‘ul]

Yigilance Alerte (plin | Alerte renforcée | Crise (plan écopomic niveau 3)
¢conomie niveau £) | (plan économie '

niveau 2) l

Sensibilisation |Le personnel est infarmé du seuil sécheresse et est sensibilisé sur les économies d’eaun,’
ainsi que sur les risques fiés 4 la manipulation de produits susceplibles d’cntrainer une
pol]utlon des eaux,

Des consignes spéoiiigues mppc]ant au ptrsmmel las r'egleq élémentaires A
respecter alin d"¢éviter les paspillages d’eau ainsi que les risques de pollutien
aceidentelle sont affichées dans les locaux d'exploitation, on particulier 4!
proximité des points de prélévement d'ean, ou dans les locaux ol sont tmis
cn ceuvre des produits susceptibles d'entrainer une pollution de Peauw.

Prélévements - Un renforcemeit du suivi des consonmimations est mis en place (par
on eau exeniple pussage de hebdomadaire 4 journalier / passage de journalier &
2 fois par jour).

- ['exploitaut intégre dans son processus de suivi des consommations un
stivi des dlbpﬂbllllb dalerte 4 sa disposition en vue de s tenir rcguhcrcmcnt
informé de I'évolution de la criticité des seuils sceheresse,

- L'arrosage des pulmiscs ainsi que lavage des wéhicules de I'Glablissement
sont interdits. 11 en st de méme pour le lavage 3 grandes caux des sols
{(parkings, atcliers,...) saut pour raison de séeurit¢ ou de salubrité,

- Les prélévements d’ean sont réduits au strict minimum nécessaire pour
assurer o fopctionnement de I'installation,

- Les tests & Peau {essais périodigues défense incendic, test éanchéné, elc.)
sont Hmités aux conditions Iexigeant réglementairement, ou pour des
raisons de séeurité,

- les dconomies dean réalisées suite 4 la mise en place des différentes
mesures sonl enrepistrées ot tenucs & la disposition de inspection des
instablations classées.

L'exploitant étudie des modifications & apporter 4 son
: programme de production, afin de privilégier les
: opérations lcs moing consommatrices d'eau ot cellos
aénérant le moins d’etffuents agueux polluants, pour:
aboutir  notamment a4  une  diminotion  des.
prélévements  d'ean, sauf en cas  d'inpossibilité’
diiment motivee pour des raisons techiiques ou
sanitaires. :

La piéiete poarra, en fonction dci
la sifuation et de I'importance de
H Crisc, aller Jusgu'a
Pinterdiction  des  prélévements
yd’cau du site*.

* [’exploilant qui souhaite bénéficier d une dérogation transmet & la préféte une demande dilment
justifice de dérogation en explicilanl le caractére absolument indispensable de l'cau pour le bon
fonctionnement de ses installations, ainsi que toutes Jes mesuics prises récemmenl ou & venir, visant

4 réduire sa consommation d'sau. En cas de dérogation, le prélévement est plafonne a la valeur
I'E:Sllll'cll‘ltt: du plan d’économie niveau 2.
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La levée des mesures spécifiques indigquées ci-dessus sera soll actée par arrdté préfectorul, soil
eflective & ba date de tin de validité de amdic préfecioral actant e franchissement de scuil.

Avant le 31 décembre 2018, Vexplottant ansmettra 4 inspection une procédure « sécheresse »
dans laquelle il explicitera les différentes mesures mises en place {compiétant celles précitdes) logs
des épisodes de restriction des usages de Ueau en tonetion des seuils alteint ef des niveaux de plan
d’économie a mettie on ccuvee ;) seront cealement présentés Uhistorigue des efforts mis en place
(investissement, infrastructure, production, restriction).

Article 3 : Adaptation des preseriptions sur les rejets en ¢as de sécheresse

Lors du dépassement des seuils de vigllanee, alerte, alerte renforede ot crise, constaté par arréié
préfectoral, Pexploitant met en ouvie les mesures générales deéfinies dans Pawété préfectoral
portant restriciion d’usage de Pean pris en application de Pardté cadre inter-préfectoral susvise,
alnst gue les mesures spéeifiques suivantes

Dispositions 3 prendre selon le seuil

* ¥igilance Alerte (plan - Alerte renforcée | Crise (plan économic piveau 3)
. . ! - .
ceonenrie nivess 1y (plan dconomic
' | nivean 2) i

H : I
Rejets - Les opérations exeeptionnelles  péndrarvices d'caux polluges non’
stricloment néeessaires 2 la production o au maintien du nivean de
séeurité sont reportées.
- Plexploitant vérifie le bon  fonctionnement  de  Tensemble  des
Couipements destindgs & retenir ou a traiter les effluents pollués ou
susceplibles de I'élee. Les vérifications ellectuées somt enregistrées o
tenues & la dispositien de Pinspection des installations classées.

| . - . vy C .
V'exploitant  areéte  immcdiatement  {oul  rejet
! (deffluents dont le traitenest do dépolbutan es

. délmikant,

: i : - y
: La préféte powrra, en fonction de
la situation et de I'importance de
la crise, abaisser les valeurs
_ Himites d’émissions opposables

5 i | au site*,

. . i . A .
Autosurveillanee lexploitant met en place un programme renfored dautosurveillance de’

Pedes rejels dans e sus elThuents.
“milicit naturel

* [lexploitant qui souhalte bénéficier d'une dérpgation transmet & la préftle une demande diiment

lonchionnement de ses nstallations, ainsi que toutes les mesures prises réeemment ou A venir, visant
& réduire ses émissions. In cas de dérogation, le rejet esi plafonné & la valeur de "alerte renforede.

la levée des mesures spéeifiques indiguées ci-dessus sera soill actée par anété préfectoral, soit
elfective a la date de fin de validite de arrété préfectoral actant le franchissement de seail.
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Artiele 4 : Diagnostic et étude technico-économique

Lexploitant doit mettre en place les réflexivons et ¢udes néeessaires 4 1ctablissement d*un
diagnostic détaillé des consommations d'eau des processus industriels ou pour les autres usages
{domestigues, arrosages, lavapges...).

Ce diagnostic doit permettre la mise en place d'actions spéeitiques de réduction des prélévements
dans la ressource ou le réseau de distribution, Ces actions de réduction scront plérennes ou
appliguées en cas de erise climatique (et dene limitées dans le temps).

Le diagnostic doit permetire de déterminer

< les  coractéristiques  des  moyens  dlapprovisiomncmenis  en eau notamment  ype
d’alimentation {captage en nappe, en riviére ou en canal de dérivation, raccordement a un
résean, provenance el intercongexion de ce résean), localisation géographique des captages,
nom de la nappe capiée, débits minimum et maximum des dispositils de pompage |

- les quantiiés d’cau indispensablies aux processus industriels

- les quantités d’eau néeessaires aux processus industriels mais dont approvistonnement peul
&tre momentanément suspendu, ainsi que 1a deréde maximale de celie suspension ;

- les quantités d'eau ulilisées pour d’avlres usapes que cewx des processus industriels et
parmi elles, celles qui peuvent ére suspendues en cas de déficits hydiiques

- les pertes dans les divers cireuits de prélévements ou de distribution de Uendreprise ;

. oules dispositions supplémentaires temporaires applicables en cas de sécheresse, araduges,
si nécessaire, en Tonclion de I'accentuation du phénoméne climatigue ;

17 analyse effectuée par Pentreprise doit permetire la mise en place :

« des actions d*économie d'eau, notamment par suppression des pertes dans les circuils de
prélevements on de distribution de Uentreprise, par recyclage de Ueau, par modification de
certains modes opératoires, o cneore par réduction des activités ;

- de réflexion sur le systeme de refioidissement par dispersion d'cau dans un flux & air
actuclicment en place sur le sile ;

. des limitations, voire des suppressions de rejets aqueux dans fe milicu, notamment par
éerdtement des débits de rejels, rétention emporsire des effluents ou lagunage avant
traitement par une société spécialisde.

Doivent étre distinguées les actions pérennes qui permettent de Himiter les consommations d’eau et
les rejets agueux dans le milieu, des actions 4 mettre cn place en cas de erise hydrolopique.
Ces actions de gestion des prélévements et des effluents sont proposées avee un éehéancier et une

¢valuation technico-geonomique.

Ce diagnostic est réulisé avant fe 31 mai 2019, et transmis 4 Pinspection des Installations Classées,

Article 5 : Notification ¢t publicité

1e présent arété ost notilié & la Secidic SMRC AUTOMOTLIVE MOIIULES FRANCIL
Conformément aux dispositions de Particle R.181-44 du Code de I'Environnement, en vue de
I’information des ticrs

12 Une copic du présent arrété cst déposé en mairie de ROUGEGOUTTE of peut y &re
consulté ;
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2° Un extrait de cet arrété est affiché en Mairie de ROUGEGOUTTE pendant une durée '
minimum d’un mois ; procés verbal de "accomplissement de cetic formalité cst dressé par les |
soins du maire et adressé a la préfecture du Territoire de Belfort ; :
3° Le présent arrété est publié sur le site internel de la préfecture du Temitoire de Belfort I
pendant une durée minimale d*un mois.

Article 6 : Délais of voies de reconry

Conformément aux articles [..181-17 ct R.181-50 du Code de I'Environnemeni, le présent arrété est
soumis 3 un contenticux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu'au Tribunal Administratif de
Besangon : |

1° Par les pétitionnaires ou exploitants, dang un délai de deux mois & compfer du jour ol le présent
acte ieur a &€ notifig. |

2¢ Par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 3
l'article L.181-3 du Code de 'Environnement, dans un délai de quatre mois & compter de [a derniére
formalité suivante accomplie

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 du Code de
'Environnement ; !
b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans lc délai
de deux mots, prolongeant de deux mois les délais mentionnés au 1° et 2°. b

Article 7 : Exécution

La sous-préféie secrélaire générale de la préfecture du Territoire de Belforl, le maire de la
vommune de ROUGEGOUTTE, ainsi que le directeur régional de [’environnement,
de I'am¢nagement ct du logement de Bourgogne-Franche-Comté sont chargés, chacun ¢n cc qui |
le concorne, de Pexéeution du présent arrété dont copie sera également adressée : |

- 4 la direction déparfementale des territoires,

- 4 [a direction départementale deo la cohésion sociale et de la protection des populations,

»  ala délégation territoriale de 'agence régionale de santé du Territoire de Belfort,

- 4 la cheffe du service interministériel de défense et de protection civile,

« 4 la direction répionale de l'environnement, dc 'aménagement et du logement de
Boorgegne Franche-Comté - Unité Départementale Territoire de Belfort — Nord Doubs.

Belfort, le 12 Nov, 2018

Pour la préfétc et par délépation,
la sous-préféie, secréluire générale |

/f/ :i

lise DABOUIS
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UT-DIRECCTE 90
90-2018-11-15-002
Arrété portant affectation des agents de contrdle dans

I'unité de contrdle interdépartementale Belfort-Montbéliard
et gestion des intérims
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=

iberts » Egulirh + Pronioniry
REPURLIQUE FRANCAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

Unité Départementale du Territoire de Belfort
DIRECCTE de Bourgogne-Franche-Comté

ARRETE portant affectation des agents de contrdle dans I'unité de contréle
interdépartementale et gestion des intérims

Le Responsable de I'Unité Départementale du Territoire de Belfort de la Direction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de Bourgogne-Franche-
Comtg,

Vu le code du travail, notamment ses articles R. 8122-3 et suivants,

Vu le décret n® 2014-359 du 20 mars 2014 relatif 3 I'organisation du systéme d'inspection du travail,
Vu le décret n® 2003-770 du 20 act 2003 portant statut particulier du corps de l'inspection du travail,

Vu le décret n® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif 4 I'organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi,

Vu l'arrété ministériel du 26 mai 2014 portant création et répartition des unités de contréle de l'inspection
du travail

Vu l'arrété interministériel du 24 juin 2014 portant dérogation a la création dans chaque département
d'une section d'inspection du travail compétente dans les exploitations, entreprises et établissements
agricoles ;

Vu l'arrété interministériel du 1% janvier 2016 portant nomination de Monsieur Jean RIBEIL en qualité de
Directeur Regional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi de
la région Bourgogne-Franche-Comté a compter du 1% janvier 2016,

Vu l'arréte du 05 novembre 2018 portant localisation et délimitation des unités de contrdle et des sections
d'inspection du travail pour la région Bourgogne-Franche-Comié :

Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de 'Emploi (Direccte)
Unité départementale du Territoire de Belfort

11 rue du Commandant Legrand — CS 40483 - 90016 BELFORT Cedex - Standard : 03.63.01.73.70

www. travail-emploi-sante.gouv.fr - www.economie.gouv.fr
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Vu l'arrété de nomination de Monsieur Olivier LECLERC en gualite de Responsable de ['Unité
Départementale du Territoire de Belfort en date du 11 septembre 2017,

Vu Farreté du 05 septembre 2018 portant délégation de signature du Directeur Regional des Entreprises,
de 1a Concurrance, de la Consormmation, du Travail et de I'Emplci de [a région Bourgogne-Franche-Comté
dans le cadre des attributions et compétences générales en matiere de compétences propres

ARRETE

Article 1: Sans préjudice des missions confides aux agents du dispasitif régional d'appui et de conudle
dans les activités de transport créé par déciston du & novembre 2018, les inspecteurs du travail dant les
nems suivent sont chargés des actions d'insoection de la législation du travail dans les entreprises relevant
des sections d'inspection du travail composant I'unité de contrile interdépartenantale

Unite de contrdle interdépartementale Belfori-Montbéliard
11 rue du Commandant Legrand 20000 BELFORT

Responsable de 'Unite de Conlrdke | poste vacant

1% section : Maonsieur Christian MARTINEZ — Inspecteur du travail

zérr:n

section ;| Marsieur Bastien MAUCHAMP — Inspecteur du Travail
3% section | Monsieur Rémi LAMBGLEY - Inspecteur du travail
4"™ section: Madame Sabine HIEGEL - Inspectrice du lravail

5% section : Madame Magdalena BARRAL - Inspectrice du travail
6°™ section : Saction vacante

?E‘mr:

section . Section vacante

gém&

section - Monsieur Jéerdme ROQCCABIANCA — Inspecteur du travail

géme

section : Section vacante

Article 2 : En cas d'absence ou d'empéchement d'un ou plusieurs agents de controle désignés A I'article 1
ci-dessus, l'intérim est arganisé selon les modalités ci-aprés -

Intérim des inspecteurs du travail

» L'intérim de 'ingpecteur du travail de la 1*™ section est assuré par linspecteur du travail dela
2"™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernigr, par l'inspecteur du travail de la
3™ section ou. en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par |'inspectrice du travail de la
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par 'inspectrice du fravail
de la 5°"" section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par lnspecteur du
travail de la 8" section,

4éme
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» L'intérim de 'inspecteur du travail de la 2°™ section est assuré par l'inspecteur du travail de
ia 3‘_*'“* section ou, en cas d'absence ou d'empéchemsnt de ce dernier, par 'inspectrice du travail de
la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par linspectrice du travai
ce la 5 section ou, en cas d'absence ou dempéchement de cette derniére, par lnspecleur du
travail de la 8°™ section ou. en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du
travail de la 1% section.

> L'intérim de l'inspecteur du travail de la 3°™ section est assuré par I'inspectrice du travail de

la 4°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par linspectrice du travail
de la 5°™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du
travail de la SE:"'“ section ou, en cas d'absence ou d'empéchemert de ce dernier, par linspecteur du
travail de la 1% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du

travail de la 2™ section.

» L'intérim de l'inspectrice du travail de la 4* section est assuré par l'inspectrice du travail de

la 5°™* section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére. par linspecteur du traval
de la 8™ section ou, en ¢as d'absence gu d’empéchement de ce dernier, par 'inspecteur du travai
de ia 1_“ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecieur du travail
de la 2°™ section ou. en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travai
de Ja 3™ section.

» L'intérim de l'inspectrice du travail de la §°™ section est assuré par Iinspecteur du travail de

la 8_&“‘“ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecieur du travail de
la 1" section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de ta
2*_"'"'” section ou, en cas d'absence ou d'empéchament de ce dermer, par 'inspecteur du travail de la
3;'"““ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ¢e derniar, par l'inspectrice du travail de la
4™ section.

» Lintérim de I'inspecteur du travail de la 8*™ section est assuré par Vinspecteur du travail de
la 1% seclion ou, en cas d’absence ou d'empéchement de ce dernier, par linspecteur du travail de
la 2°™ section o, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par nspecteur du travail de
la 3'?*'“'" saction ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspectrice du travail de
la 4°"° section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travai
de la 5™ section.

Intérim des séctions vacantes

6*™ gection : I'intérim est assuré

» du 051172018 au 31/12/2018 puis du 01/04/2019 au 30/6/2019 par I'inspecteur du travail de |a
1%% section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par V'inspecteur du travail de la
section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de |a
section cu, en ¢as d'absence ou d'empécherment de ce dernier, par 'inspectrice du travail de |a
section ou, en cas d'absence ou d’'empachement de cette derniére, par l'inspectrice du travail
de la 5% section ou, en cas d'absence ou d’ernpéchement de cetle dernidre, par linspecteur du
travail de la 8°™ section.

Eéme
3¢me

dama
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» du 01/31/2019 au 31/03/2019 puis du 01/07/2019 au 30/09/2019 par linspectrice du travail de la
5" section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par I'inspecteur du travail de
la 8"™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de
ta 1" section ou, en cas d'absence ou d'empéchemeni de ce dernier, par Minspecteur du travail de
la 2*™ saction ou, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de
la 3*™ section ou, en cas d'absence cu d’'empéchement de ¢e dernier, par linspectrice du travail de
la 4°™ section.

7°™ section : lintérim est assurs

» du 05/11/2018 au 30/09/2¢1 9 par lNnspecteur du travail de la 3°™ section ou, en cas d'absence
ou dempéchement de ce dernier, par I'inspectrice du travail de la 45me saction ou, en cas d'absence
ou d'empéchement de cette dernigre, par l'inspectrice du travail de la 5™ section ou, en cas
d'absence ou ¢'empéchement de cette derniére, par l'inspecteur du travail de la 8°™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 1™ section ou, en

cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de |2 2°™ saction.

g% seclion : Fintérim est assuré

» du 0511720418 au 31/12f2018 par l'inspecteur du travail de la Bé‘_“e section ou, en ¢as d'absence
ou dempéchement de ce dernier, par inspecteur du travail de la 1_"'“" section ou, en cas d'absence
ou d'empéchement de ce dernier, par Inspecteur du travail de la 2™ section ou, en cas d'absence
ou d'empéchement de ce dernier, par linspectedr du travail de la 3™ section ou, en cas d'absence
ou d'empéchement de ce dernier, par 'inspecirice du travail de |a 4%™ seclion ou, en cas d’absence
d'empéchement de cette derniére, par l'inspectrice du travail de la 57" section.

> du G1/01/2019 au 31/03/2019 puis du 01/07/2019 au 30:09/2019 par {'inspecteur du travail de la
2¥™ gection ou, en cas d'absence ou d'empé&chement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la
3" section au, en cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par linspectrice du travail de la
4%™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par linspecirice du travail
de la 5™ section ou, en cas d'absence ou d'empéchement de cette derniére, par linspecteur du
travail de la 8°™ section ou, en cas d‘absence dempéchement da ce dernier, par I'inspecteur du
travail de 1a 1°™ section.

» du 01/04/2012 au 30/06/2019 par linspectrice du travail de la 4°™ section ou, en cas d'absence
ou d'empéchement de cette demniére, par l'inspectriice du travail de la 5™ section ou, en cas
d'absence cu d'empéchement de cette dernigre, par Iinspecteur du travail de la 8°"° section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par I'inspecteur du travail de Ja 1™ section ou, en
cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier, par l'nspecteur du travail de la 2" saction ou, en
cas d'absence d'empéchement de ce dernier, par l'inspecteur du travail de la 3*™ section,

Les pouvoirs de deécisions administratives sont arganisés conformément aux dispasitions des articles 2 et 3
ci-dessus.

Article 3 : En cas d'absence ou d'empéchement simuliané de tous les inspecteurs du travail affectés en
section d'inspection faisant obstacle & ce que l'intérim soit assuré selon les modalités da 'article 2, l'intérim
est assuré le responsable de I'unité de contrdle ou en cas d'absence ou dempéchement par I'un des
fonctionnaires du carps de l'inspection du travail désignés ci-dessous

» Directeur de I'Unité Départementale du Territoire de Belfort : Olivier LECLERC
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Article 4. La décision relative & l'organisation de |a section d'ingpection du fravail du départernent du
Territaire de Belfort du 30 aolt 2018 est abrogée.

Le présent arrété est applicable a compter du 5 novembre 2018.

Article 5 : Le responsable de I'Unité Départemantale du Territoire de Belfort de la Diraction Régionale des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I'"Emploi de la région Bourgogne-
Franche-Comté est chargé de I'exécution de la présente décision qui sera publide au recueil des actes
administratifs de la préfecture de région et de la préfecture du Territoire de Belfort.

Fait & Belfort, Ie 15 novembra 2018

Pour le Directeur Régional des Entreprises, de la
concurrence, de |a Consommation, du Travail et de
I'Emploi Bourgogne-Fra -Comté
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